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7צר ול 


בי דראַמאַטישע פּאָעמע 
דראַמאַטישע פּאָעמ יע +- : 

אַמאַטישע פּאָעמע  -‏ 1 אין אַכט בּילדער 
אין אַכט בּילדער ונ : 


דויטע אויפלאגע 
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: ווילנער פאַרלאַג פון בי 


ווילנער פאַרלאַג פון ב קלעצקין 


ווילְנער פארלאג 
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כּע רזאָנען 


מה ר *ל אַָרעמע לייט: 


רבּיצין דער הויכער 

דבורהל דער רויטער 

דער גולם דער בּלינדער 

יצחק דער קרומער פוס 

יעקב דער האָרבּאַטער 

שמש דער קראנקער 

ר' בּאסעװוי 

תנחום דער אינו נראה 

טאַדעוּש דאָס געשטאַלט פון מהר"ל 
דער גײסט פונם נישטיבּאַשאַפענעם 
דאָס געשטאַלט פון טאַדעוּש 
דער מאַן מיטן קחייץ 
היילירוחות 

דער אַלטער בּעטלער די אונטערערדיקע 

דער יונגער בּעטלער יידן 


מאנאך 


וואַנדערער: 


פּראָג. זיבּעצענטער יאָרהונדערט. 


יי .2 
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י--קתויאב 


יי 


אַ ליידיקער פּלאַץ אויפן צרעג מיין הייײַלר פּראָנ. פאַרטאָג. 

אַלץ אַרום איז שטיל און פינסטער. ר' לוי ב"ר בצלאל, 

אָדער מהר"ל, אַ 70יאָריקער זקן, שטייט איבּער אַן 

אָפּגעצייכנטן בּערג? ליים און קנעט אינם ליים אַ גוף פון 

אַ מענטשן. דער גוף איז שיין פאַרטיק. לעבּן אים שטייט ר' 

אברהם דער שמש, העלפט אים אין דער אַרבּעט, מהר"ל הױיבּט 
זיך אויף פון איבּערן גוף און רעדט צום 2משג 


מהר"ל 
שוין פאַרטיק. אַלץ איז פאַרטיק, איצטער לױף אין שול 
צו יצחקן אין יעקבן און הייס זיי קומען. 


שמ שׁ 
אין איך זאָל שוין דאָרט בּלייבּן, רבּי! 


מהר"ל 
פאַרבּלייבּ אין שול. נאָר זע, אברהם, 
זאָל זיין פאַרשלאָסן אין דיין האַרץ אויף אייבּיק 
דער סוד, װאָס דו בּיסט זוכה אים צו וויסן - 
זאָלסט קיינמאָל זיך ניט אויסרעדן פאַר קיינעם. 

שמ שׁ 

אויף אייבּיק, רבּי. 

מהר'ל 
און זיי זאָג אויך דערװייל ניט אוס, אַז אַלץ איז גרייט. 
זי דאַרפן אומגעריכטערהייט אַליין דערזען. ן 
עס הױבּט שוין אָן צו טאָגן, אײַל. 


שמש אָפ 


פהר"? 
צויגט זיך איבּערן גוף 

*אָ, אַלץ איז גרייט און איינגעהילט אין פינסטערניש. 
די גרויסע שעה פון װוּנדער קומט צוזאַמען מיטן טאָג, -- 
און אַז איך קוק אויף אָט דעם גרויסן גוף, 
װאָס מיינע פינגער האָבּן אויסגעקנאָטן און בּאַהעפט, 
שוין זע איך, װי עס שפּאַנט אַהער זיין שאָטן, 
דער שאָטן פון אַ לעבּעדיקן שוין.. 


הױיבּט דעם קאָפּ צו דער הויך 
װער בּין איך דען צו זאָגן : איך בּאַהעפטו-- 
כ'בּין בּלינד געווען און דו האָסט זעענדיק געמאַכט מיך, 
פון הימל-הויך אַ וויי געטאָן אויף מיינע בּרעמען 
און מיר אַנטפּלעקט דעם שלאָפנדיקן גוף, 
ער שלאָפט שוֹין דאָ ווער ווייסט פון וויפיל דורות.., 
און ערגעץ װאַנדערט זיין נשמה אום פאַרבּענקטערהייט, 
צי האָט פון דורותדיקן װאַנדער די נשמה 
צום שלאָפּעדיקן גוף צוריק דעם וועג פאַרגעסן, 
צי אפשר שלאָפט זי אויך אין ערגעץווּ בּאַזונדער 
און װאַרט אויך, װי דער גוף, דו זאָלסט אַ צווייטן מאָל 
צעעפענען מיר מיינע בּרעמען און אַנטפּלעקן... 
אָט הער איך פליגלען דרייען זיך אַרום מיין קאָפֿ, 
די גאַנצע:נאַכט אַרום איז פול מיט פלאַטער, 
אַ װאַרטנדיקער אויסגעצויגן ליגט דער גוף, 
אַן אָפּגעדעקטער קוקט אַרױף דער קאָפּ צוכ הימל 
אוּן פון די טויטע ליפּן רייסט זיך אַ געבּעט... 
פאַרדעקט דעם פּנים מיט די הענט. שטייט אַ לאַנגע צייט, 
טרעט אָפּ איף צוריק דערשראָקן 
װוער איז עס דורכגעפלויגן מיר פאַרבּיי די איגן, 
מיט עפּעס שטעכעדיקעס אָנגערירט מיין שטערן, 
מיט עפּעס גרילצנדעס געשריען מיר אין אויער! 
פון װאַנען קומט דער טעמפּער אָפּקלאַנג, װאָס איך הער ! 
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קוקט זיך אַרום און הערט זיך צו 


איך זע ניט קיינעם. שטיל. עס פליסט דער טייך, 

עס לעשן זיך די שטערן איינער נאָכן צווייטן, 

די מזרח-זייט האָט שוין געדאַרפט זיך דורכשיינען, 

זי װערט גאָר פינסטערער... אָ, שטאַרק מיך, בּורא-עולם, 

איך האָבּ אין מיטן פון מיין האָפּערדיקער פרייך 

דערוען אַ צװייטן שאָטן פון דעם גרויסן גוף... 

עס דערחערט זיך מיטאַמאָל א ווייטער שאָרך, און עפּעס דורכויס שװואַרצס 
שפּאַנט איבּערן טייך, וויגט זיך און דרייט זיך אַרום זיך אַיֹיִין 

ווער טרעט עס אויף דער אױבּערפלאַך פון טייך } 

וער נענטערט זיך צו מיר און װערט ניט נענטער, 

דערווייטערט זיך פון מיר און װערט ניט װײטער } 


דאָס געשטאַ:ט װאַקסט אויס פאַרן מהר?"לס איגן 


מהר"ל 
װער בּיסטו, פינסטער געשטאַלט } 


גע שטא לט 
דערקענסט מיך ניט ? 


פחר'"? 
איך זע ניט דיין געזיכט. 


געשטאלט 
דערקענסטו ניט מיין קול ? 


מ ה ר "ל 
דיין קול איז װי אַ קאַלטעם וינט, 
װאָס טראָגט זיך אין אַ טיפער גרובּ ארום 
און האָט ניט קיין אַרױסגאַנג, קיין אַרײנגאַנג, 


געשטאלט 
איך האָבּ אַ קול, װאָס איז נאָך גיט קיין קול 
איך האָבּ אַ האַרץ, װאָס איז נאָך ניט קיין האַרץ. 
פאר'י? 
ווער בּיסטו, זאָג, װי רוּפט מען דיך בּיים נאָמען ! 


געשטאלט 


ערשט שפּעטער װעט מען מיך בּיים נאָמען רופן, 

דערווייל בּין איך נאָך אויף דער וועלט ניטאָ, 

דערווייל בּין איך אַ שאָטן פון אַ שאָטן -- 
מהר"? 

פון װאַנען קימסטי } 


געשטאלט 
איך בּין געקומען װאַרגן דיך ; בּאַטאַף מיך ניט, 
ניט נעם מיך פון מיין רויקייט אַװעק. 
מהר"ל 
פאַרשוינד, איך הייס. 


געשטאלט 
איך זאָג דיר נאָכאַמאָל און װאָרן דיך : בּאַשאַף מיך ניט, 
דו זעסט: עס לעשן זיך די שטערן אַלע, 
אַזױ װעט אױסגעלאָשן װערן יעדער שיין 


ניט בּייט מיר אויס מיין פינסטערניש, מיין שטילקייט 
אויף דעם גערויש פון גאַסן און פון מענטשן, 


מהר*"ל 
אָ, העלף מיר אין דער שווערסטער רגע, גאָט, 


געשטאלט 
איך ווייס, דו וועסט ניט הערן מיין געבּעט, 
דאַרום בּין איך געקומען װאָרנען דיך -- 
מיין װאָרנונג זאָל אויך זיין, וי אַ געבּעט, 
דו האָסט אַ גאַנצע נאַכט געקנאָטן מיך, 
געפורעמט מיך מיט קאַלטקײיט און רציחה -- 
און מיר איז גוט אַזױ געווען צו זיין נאָר ליים, 
צו ליגן טויט און רוּיק אויסגעמישט 
מיט אַלע זעמדעלעך און שטיינדלעך פון דער ערך 
פון אייבּיקייט בּיז אייבּיקייט אַזוֹ.., 


מהר'ל 


פאַרשװוינד צו דיין בּאַהעלטעניש, געשטאַלט, 

עס זאָל דיין מורא פאַרן לעבּן און דיין טרויער 
מיט דיר אין דיין בּאַהעלטעניש אַװעק. -- 

ווען קומען װעט די שעה פון גרויסן װוּנדער, 
אַזױ װי עס אַנטלױפט די נאַכט פון מורח, ‏ / 
אַזױ װעט דיין פן צווייפלונג אויך אַנטלױפן, 
עס האָט מיך גאָט געשיקט, איך זאָל דיך קנעטן, 


איך זאָל דיך אָפּטײילן פון שטיינערדיקן בּאָדן 
און מיט דעם ערשטן שיין, װאָס צינדט זיך אָן אין הימל, 
אַרינבּלאָזן אין דיר אַ לעבּעדיקן אָטעם, 


פון יעדנס אויג, װאָס װעט אַ קוק טאָן נאָר אויף מיר { 
און װוּ מיין פוס װעט נאָר אַ טראָט געבּן 

פאַרוויסטונג בּלייבּן װעט אויף יענעם אָרט, 

צו װאָס איך על נאָר צולייגן מיין האַנט 

אויף שטוי און אַשׁ צעשאָטן װעט עס װערןײ. -- 


געשטאלט 


4 אי 


איך וויל ניט, 


יזר 5. } א , אי 
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פחר'? 


עס איז דיין רצון גאָרנישט, אָנגעצייכנט 

שוין זענען אַלע וועגן, טעג און נעכט 

פאַר דיר און אַלע מעשים דיינע. 

דו ווערסט בּאַשאַפן ניט אַזױ זיך לעבּן, 

נאָר גרויסע װוּנדער טאָן, בּאַהאַלטן און פאַרבּאָרגן, 
געהיימניספולע װעלן זיין די מעשים דיינע. 
ס'וועט קיינער פון דיין גבורה גאָרנישט וויסן, 

אַ האָלץ-העקער, אַ װאַסער-טרעגער װעסטו זיין. 


געשטאלט 
אַ גוֹלֵם, 


מהר'ל 
א שליח פון א פאָלק, אַ גרויסער גבּור, 


גע שטאלט 


אַ משרת -- איבּער וועמען צו געוועלטיקין . 


מחר'"? 
אַ לעבּעדיקער מענטש, 


געשטאלט 


אַ לעבּעדיקער מענטש ! װאָס שטייסטו און דו װאַרטסטו 

װוּ איז שוין די נשמה, װאָס עס דאַרף אין מיר אַרײנגעבּלאָזן 
ווערן ! 

װאָס עפנסטו ניט אויף די אױגן מיר } 

װאָס שטעלסטו ניט אַרין קיין האַרץ אין מיר } 

װוּ איז די צונג, די ציין, װוּ איז דאָס בּלוט, 

װאָס דאַרף אין מיר אַרײנגעגאָסן װערן } 
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וי װילסטו, איך זאָל זיין ! אַ בּלינדער, צי אַ שטומער ז 
אַ הינקעדיקער, אפשר גאָר אַ טױבּער ‏ 
און אפשר אַלץ צוזאַמען, זאָג.. עס גייט די נאַכט אַװעק, 
עס קומט דער טאָג. אָ, פינסטערניש, אָ פינסטערניש, 
איין רגע נאָך אין דיינע אָפּגרונטן פאַרדעק מיך, 
און לאָז מיר זיין איין רגע נאָך װאָס בּיז אַהער ; 
אַ טויטער בּערגל אויסגעטריקנט ליים, 
דאָס געשטאַלט ווערט צעפלאָסן אין דער פינסטערניש 


פהר'י? 


אין מיין געלייטערטער געהייליקטער כּונה 

אַ פינסטערניש האָט זיך אַרײינגעריסן, 

איך האָב אַליײין מיט מיינע שרעקעדיקע װערטער 
אַ פּגימה אין דעם קומענדיקנס האַרץ געמאַכט, / 
אָ, איך האָבּ ניט בּייגעשטאַנען דעם נסיון 

און האָבּ ניט אויסגעהיט מיין האַרץ פון טרויער, 
פון צער און פון רחמנות.,. שווער און שווערער 
איצט פאַלט אויף מיר מיין שרעקעדיקע װאָרט. 
איך האָבּ אַליין מיט מיינע הענט זיין מזל אָפּנעװענדט 
צום וועג פון פּיין, צעטומלעניש, צעמישונג., 

און װאָכן-לאַנג דורך גאַנצע טעג און נעכט 

איך האָבּ מיין מח און מיין האַרץ געלייטערט, 
אינגאַנצן אױסגעטאָן פון זיך און פון דער וועלט, 
אין איין מחשבה, דיין מחשכה, זיך פאַרװאַנדלט, 
איך האָבּ געזען פאַר זיך נאָר איינעם, איינעם 

אָט קומט ער און אָט עפנט ער די אױגן 

אַ שמייכל אַ בּאַהאַלטענער אויף זיינע ליפּן 

און גבורה אייזערנע אין זיינע אָרעמט, 

ער זעט -- און קיינער ווייס ניט, אַז ער זעט, 

ער גייט - און קיינער ווייס ניט זיינע וועגן, 
זיין לעבּן און זיין טוט - איין שטילער אָטעם, 


לייװיק, ,דער גולם" (2) 


איין רויקער, פאַרבּאָרגענער בּטחוֹן... 
ער קומט ניט צװישן קיינעם און ער רעדט ניט, 
ער ליגט זיך אַ פאַרװאָרפענער אין ערגעץ 
און װאַרט אויף דער מינוט צו זיין גערופן,. 
און איצט װאָס זאָל איך טאָן ! אין לעבּעדיקן װאָרט 
אַריינגעכאַפּט האָט זיך דער צווייפל און דער שרעק, 
די בּיטערע און כּעסדיקע איינזאַמקײט., 
איך זע, איך בּין ניט ווערט אין דיינע אויגן; 
און אפשר האָבּ איך צופיל זיך געגרויסט, 
אַרײינקוקן געװאָלט אַהין, ווּ קיין מענטש נאָך 
האָט ניט אַריינגעקוקט בּיז היינט,,, איך זע, איך זע - 
װאָס בּין איך געגען דיר ! - אַ װאָרעם קליין, 
אַלין -- אַ שטיקל ערד, אַ זעמדל שטויבּי.. 
לאַנגע שטילשווייגונג 
עס בּאַװײזט זיך דאָס געשטאַלט פונם פּוֹמר טאַזעיש. עד גייט גלייך 
אַנטקעגן מהר"ל 


מהר"ל 


טאַדעוש. יאָ, ס'איז ער, ער גייט אַנטקעגן, 
איך האָבּ נאָר דערמאָנט אים אין געדאַנק, - 
פון גאָט אַ צווייטער סימן זאָל עס זיין} 


געשטאלט 


שלאָגט זיך אָפּ אָן מהר"ל. טרעט אָפּ ציריק 
װאָס טוסטו דאָ אין מיטן נאַכט ‏ 


מהר'ל 
ניט מיטן נאַכט, נאָר אָנהױבּ טאָג אין שוין. 


געשטאלט 
װאָס טוסטו דאָ אין אָנהױבּ טאָג } 
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מהר*"ל 
איך טו אין אָנהױבּ טאָג, װאָס גאָט פאַרזאָגט מיר טאָן, 


געשטאלט 


און װאָס האָט גאָט פאַרזאָגט דיר טאָן אַזױנס, 
װאָס איך זאָל דאַרפן קומען זיין דערבּיי} 


מה ר"ל 
דו דאַרפסט ניט זיין, קאָנסט ווייטער גיין דיין וועג, 


געשטאלט 
אַז איך קאָן גיין מיין וועג, דאָס איז בּאװוּסט, 
טאַדעוש גיט אַן עצה זיך אַלײן 
נאָר זע, פונװאַנען קומען דאָס צו דיר אַזױינע איגן! 
רציחה שפּריצט פון זיי און שװאַרצע גבורה, 
װוי קומט רציחה צואַ רב ? איך האָבּ שוין אין מיין לעבּן, 
אין תּפִיסוֹת און אויף שייטערט פונם הייליקן געריכט, 
געזען אַזויפיל פּנימער פון יידן, 
אַזופיל אויגן אַלערלײיִקע, און קיינמאָל נאָך 
האָט ניט געמאַכט זיך מיר צו זען אַ יידנס אויגן, 
װאָס זאָלן טאָן אַ קוק אויף דיר מיט אמתער 
גזלנישער רציחה, בּייזן האַס, וי דיינע איצט -- 
זיי זעען אויס, װי אויגן פון אַ ווילדן גוֹלֵם.. 


מה ר "ל 


פאַרדעקט זיך מיט די הענט. זיינע אַקסלען צוקן 


געשטאלט 


װאָס האָסטו מיט אַמאָל פאַרדעקט דאָס פּנים + 
געבּליבּן שטיל ? און װאָס איז דאָס } ווער ליגט דאָ אויף דער ערד ! 
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אַ מת, צ* װאָס! די גאַנצע צייט איך שטי 
און ניט בּאַמערקט. 

בּויגט זיך איין און קוקט אויפן ליימיקן גיף 
װאָס זעען מיינע אויגן ? 
װאָס טוט זיך דאָ! אַ מענטש פון ליים געקנאָטן 
ליגט אויסגעצויגן אויף דער ערד - 


טרעט אָפּ און צלמט זיך 
אָ, יעזוס הייליקער ! 


מהר'"ל 


בּיז װאַנען ער װעט זוכה זיין צום לעבּן, 
אַ.האַנט אַ הויבּ טאָן, אויפשטעלן אַ פוס, 
טראָג איך דערווייל דעם קוק פון זיינע איגן -- 


געשטאלט 
בּאַשיץ מיך פון ניט-גוטן און פון אַלע 


גיט-געצלמטע, פאַרשאָלטענע, אָ יעזוס... 
פאַרשווינדט 


פמהיר'"? 


שווייגט אַ לאַנגע צייט, כאַפּט זיך אויף ווי פון פאַרגעסנהייט. קוקט זיך אום 
אַ צווייטער צייכן זאָל עס זיין פון דיר! 

איך זץ, עס מוז געשען. די האַנט פון גאָט 

האָט מיך צוזאַמען מיט דעם בּערגל ליים 

אַריינגערינגלט אין איין רינג, צונױיפגעפּאָרט... 

און אַלץ, װאָס איך פּאַרטראַכט, דערזע איך, 

און אַלץ װאָס איך דערזע וועט קומעןיי 

עס מוז געשען, עס מוֹזיי 

און איצט איז גוט און ליכטיק אויף מיין האַרצן - 

ווייל איך -- װאָס בּין איך !... דיינע צייכנס זענען 
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עס מוז געשען, עס מוז.. 


עס קימען פונפ וועג פון שטאָט מהר"לס צוויי תּלמידים, י צ ח ק ה כ ה | און 
יעקב הלוי. יעקב טראָגט אין האַנט אַ פּעקל קליידער. זיי קומען שטיל, 
קוים רירנדיק די ערד מיט די פיס 


מה ר *"ל 


גייט זיי אַנטקעגן 
איר זיינט אין צייט געקומען, קינדער. 


יצחק 
עס טאָגט שוין, רבּי. 


מהר"ל 
האָט קיינער אייך בּאַמערקט }1 . 


יעקב 
מיר זיינען אָן דער זייט פון וועג געגאַנגען. 


מה ר"ל 
איר האָט אין שול די גאַנצע נאַכט פאַרבּראַכט } 


יצחק 
די גאַנצע נאַכט, בּאַזונדער איינער פונם צווייט, 
געשטאַנען זיינען מיר און תּפלה הויך געטאָן, 
בּיז האַלבּע נאַכט קיין ליכט ניט אָנגעצונדן 
די פינסטערניש האָט אונז אַרומגעכאַפּט, 
וי מיט אַ דיקער װאַנט צעשיידט אונז איינס פון צווייכן, 
אַזױ דערווייטערט, אַז דער קול פון יעדן 
האָט צו דעס צווייטנס אויער ניט געקאָט דערגרייכן. 
פון אָנפאַנג האָט די ווייטקייט מיך געשראָקן, 


אַזױ װוי איך װאָלט ערגעץ אין אַ שװאַרצן װאַלד 
געזוכט אַ וועג, און ניט געפונענדיק, געלאָפן 

אַלץ שנעלער און אַלץ ווייטער אין זיין טיפקייט, 
נאָר מיטאַמאָל האָבּ איך אינגאַנצן זיך בּאַרױקט 
און טיפער נאָך און טיפער זיך דערווייטערט,,, 


יעקב 

און נאָכדעם, רבּי, הערט װאָס איז געשען : 

מיר שטייען, דאַכט זיך איינער פונס אַנדערן פון ווייטן, 
און פינסטער איז, מיר רירן ניט פון אָרט זיך, 

אַזױ װי צוגעקלעפּט מיר װאָלטן זיין צום בּאָדן, 

און יעדן דאַכט זיך, אַז ער איז נאָר איינער, 

אַליין אין שול... אָט קומט אָן האַלבּע נאַכט און מיר, 
וי איר האָט אונז פאַרזאָגט, מיר צינדן אָן די ליכט 
װאָס יעדער האָט פון פריער אָנגעגרײט -- 

ערשט -- װוּנדער זעען מיר : מיר שטייען בּיידע 
דערנענטערט איינער לעבּן צווייטן האַנט בּיי האַנט, 
און בּיידנס ליכט זיי שיינען אונז אין פּנים... 


יצחק 


אַ גרויסער װונדער, רבּי, 


מהר'ל 


אַ גוטער סימן, קינדער, אייער האַרץ 

עס האָט געלייטערט זיך דורך תּפלות, 

געװאָרן ראוי צו דער גרויסער בּרכה, 

װאָס אייער מויל װעט דאַרפן בּאַלד אַרױסאָגן. 


יצחק 
מען מעג אויף אים אַ קוק טאָן, רבּי! 
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פהרי*ל 
איר מעגט, גייט צו און טוט אַ קוק. 
בּיידע בּויגן זיך צום גוף און קוקן 


| יעקב 
דערווייל נאָך זעט מען גאָרנישט. ליים, 


יצחק 
אָט נעמט דער ליים און עפנט אויף אַן אויגי. 


יעקב 
און טוט אַ הױבּ אַ פוס. -- 


יצהק 
און טוט אַ קרים דאָס פּנים, טוט א לאַך.. 
שפּרינגט אָפּ אַ דערשראָקענער 
מהר'ל 
װאָס איז דיר, יצחק? 


: י צ ח ק 
דערשראָקן זיך, אַ קוק געטאָן אויף אים, 
דערמאָנט זיך אָן אַ חלום אַ געזעענעם. 


מהר"ל 
אַ חלום? ווען? 


יצח ק 
איך האָבּ געזינדיקט, רבּי, זייט מיר מוחל. 
אין האַלבּער נאַכֿט, װען אָנגעצונדן האָבּן מיר די ליכֿט, 
אַ ספר-תורה האָבּן מיר פון ארון-קודש, 
וי איר האָט אונז פאַרזאָגט, אַרױסגענומען. 
זי אָפּגעװיקלט, אויפגעמישט די סדרה בּראשית, 
און איינער האָט דעם צװוייטן אויפגערופן, 


און יעדער האָט געלייענט זיבּן מאָל 

: די ערשטע פּשרה; קיינער האָט די קריאה 

ניט געשטערט. מיר האָבּן זיך די. ספר-תּורה 

צוריק אַריינגעשטעלט אין ארון-קודש, 

און שטיל פאַר זיך גענומען זאָגן תּהילים 

און װי איך שטיי אַזױ געװענדט צום װאַנט און זאָג, 
ערשט מיינע בּרעמען האָבּן זיך גענומען קלעפּן. 

איך שטאַרק זיך ניט איינצושלאָפּן און נעם נאָך העכֿער 
דעם תּהילים זאָגן.. מיטאַמאָל, איך הער, געשרייען, 
פאַרצווייפלטע געוויינען. װערן נענטער, נענטער, 

עס טוט אַ פּראַל די טיר און אַלע פענסטער. 

די שוֹל װערט פול מיט יידן טויט-דערשראָקענע, 

זיי װאַרפן זיך אין אַלע וינקלען און זי פאַלן, 
צעלייגן זיך אָן אָטעם אונטער אַלע טישן.. 

און װי זיי ליגן שטום אַזױ, -- עס פליט אַרײן 

אַ מאָדנער מענטש אַזאַ, אַ הױכֿער מיט אַ גרויסן קאָפּ 
מיט לאַנגע הענט און גרינע שטעכֿעדיקע אױגן, 


ער האַלט אַ שווערד אין האַנט און פעכֿט אין אַלע זייטן, 
אַראָפּ, אַרױף, און שניידט אויף רעפֿטס און לינקס. 

אָט ליגן אַלע שוין צעשניטענע אויף בּלוט, 

פאַרדעקטע אין דער פינסטערניש און גוססן.. 

אָט הױבּט ער אויף די האַנט אױף מיר און ויל זי שין 
אַראָפּלאָזן אויף מיין קאָפּ אויך, -- ערשט מיטאַמאָל 

זענט איר אַרײינגעקומען, רבּי, 


מהר'ל 
איך? 


יצחק 
און װי ער האָט נאָר אייך דערזען, אַזױ איז ער 
געבּליבּן אָפּהענטיק, אַראָפּגעלאָזט די שו'ערד, 
גענומען גיין צום טיר, נאָר איר האָט אים דעם װעג 
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פאַרשטעלט, אַרױסגעכאַפּט די שװערד פון זיינע הענט 
און איבּער זיין געזיכט א זעץ געטאָן, און -- װיי, 
איר האָט אים ניט געטראָפן -- 


מהר'ל 
אויסצָר זיך 
נישט געטראָפן ! 


יצחק 
געטראָפן אין דער לופט. 


מהר'ל 
ער איז אַנטלאָפן ! 


יצחק 


| ניין, ער איז צעשװוּמען, װי אַ שאָטן ניט געװאָרן. 


די ליים-געשטאַלט האָט מיך דערמאָנט אָן אים. 


פהר'ל 
פֿאַר זיך 


אַזויפיל צײכֿנס! אַזויפיל שלעכֿטע צײכֿנס. 

צי װעט קיין איינציק שטראַל ניט דורכֿשײנען דורך זײי! 
דורך אַלע וועגן פיר מיך, דורך אַלע װעגף 

נאָר זאָל דורך אַלץ, װאָס איז פאַר מיר פאַרשטעלט, 

זיך דורכֿרײסן דער איין און איינציק שיין פאַר מיר.. 


יללב. 
מען האָט אין שוֹל גערעדט פון שלעכֿטע צײטן, 
פאַרצייטיקע און איצטיקע, פון אַלע קלאַנגען, 
װאָס גייען אום אין פּראָג, פון איינעם אַ רוצח, 
װאָס האָט געמאָרדעט יידן קליין און גרויס, 
איז האָט זיך אים געחלומט, רבּי, איצט פון דעם -- 


מהר'ל 
אִי, שלעכֿטע צייטן קומען אָן אױף אונז, תּלמידים מיינע, 
און יעדערער פון אונז ער װערט געבּראַכֿט 
צו שווערע אומפאַרמײדלעכֿע נסיונות.. 
און מיט די שלעכֿטע קומען אויך די גרויסע צייטן, 
מיר דאַרפן גרייטן זיך און גיין אַנטקעגן זיי.. 
און איצט, איר זעט, האָט גאָט געבּראַכֿט אונז 
צום אָנפאַנג פון די שווערע גרויסע צייטן. 
איך זע אויך אייך, איר שרעקט זיך פון דעם אַלעם, 
איר שטייט געקלעמט אין אַנגסטן, 


ויצ חק | 
מיר ציטערן די הענט פון שרעק. אַװעקלײגן דאָס פּעקל, רבּי? 


פמהר'ל 
איז אַלץ דאָ אינם פּעקל! 


יצחק 
אַלץ, רבּי, 


יעלקב 
עס טאָגט שוין בּאַלד, 


יצחק 
און װוּ װעט ער זיך אויפהאַלטן, אין שול} 


מהר'ל 
ניט פרעגט אויף גאָר נישט מער. האַלט איין די שרעק, 
בּאַהאַלט זי טיף אין האַרץ, און מיט דער שרעק 
פאַרבּאָרגט אויך אַלץ, װאָס איר װעט זען און הערן דאָ, 
און איצט קומט-צו צום װאַסער אָפּגיסן די הענט.. 
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דער חדר-מיוחד פון מחר"ל, בּאַגינען. מהר"ל קומט אַרײן דער בּאַ- 
שאַפֿענער בּלײיבּט שטיין אויף יענער זיט טיר. ער איז הויך. אוֹן די' 
טיר צו נידעריק, אַז מען דאַרף זיך אײַנבּויגן װײסט ער ניט, 


מהר*ל 
בּויג איין דעם קאָפּ. די טִיךְ איז נידעריק. און דוֹ 
ביסט הויך { זאָלסט ויסן אַלע מאָל -- אַ הױכֿעף, 
װאָס װיל אַרײנגײן אין אַ נידעריקער טיר, 
דאַרף איינבּויגן דעם קאָפּ. דו זעסט -- אַזױ. 


װײזט װי מען בּויגט אײן דעם קאָפּ 


גולט 


קומט אַרײן אַן איינגעבּויגענער און שטייט 


מהר'ל 
הויבּ אויף דעם קאָפּ אוֹן גלייך זיך אויס, 


גולם 
גלײכֿט זיך אויס. שטייט שטום. ער איז שטאַרק און ריזיק. גרויסע אויגן. עטװאָס: 
טעמפּס אין זי און שװערס און אין דער זעלבּער צײט קינדישס. גראָבּלעכֿע ליפן 
מיט טיפֿע װינקלען פֿאַרענדיקטע, אַ פאַרגליװערטער שמײכֿל איף זײ. ער 
שמײכֿל -- פֿון גאָרנישט, און אָט, דאַכט זיך, נעמס דער שמייכל און צעקרימט זיך 
א בּרע5ֿט אויס אין א געװײן. געקרײזלטע שװאַרצע האָר אויף זיין קאָפּ. אַזוֹי 
אויך די װאָנצעס און די בּאָרד, די אויגן זײנט עפֿענען זיך אַלץ פֿער אוֹן מער 
פֿונאַנדער, קוקן צעגלאָצטע אויף אַלץ אָרום : 


גייל 


ו 7 יש : אע א : * יאר : 
' יי א אל אי א 2 6 עג : ; 
1 : יב יב שער "אט ייג יא ר א א ' 6 א 1 א יעל"ה 
טע א 2 יי בר על יי זט אטא א ייט יאבט א גי א זל 4 6 1 6 
2 אי 2 שיט יו ר אט{ 4 א צי 1 : אלו 56, 


מהר'ל 


די אויגן דיינע זענען אָפן. דו האָסט געזען 

דעם הימל שוין, די זון, װאָס גייט אין מזרח אויף, 
בּאַגעגנט יידן שוין אין גאַס, און דיינע פיס 

זי האָבּן שוין געטראָטן איבּער גאַסן, הויפן, 

איך האָבּ גערעדט צו דיר און רעד אויך איצט צו דיר, 


גולם 
שווייגט 


פחר'ל 
דו האָסט אֹ מויפ און ציין, אַ צונג צום רעדן, וט 
װאָס שווייגסטו? 


גולם 


שטומט 


מהר*ל 


רעד, איך הייס דיר רעדן. יאָסל איז דיין נאָמען 


גולם 


ציטערט אויף 


יאָסל 1 


מהר'ל 
דו בּיסט אַ מענטש, 


גולם 
אַ מענטש, 


מהר'ל 
דו האָסט א האַרץ צום לעבּן. 
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גולם 
צום לֶעבּן. 
מהר'"ל 


שטיי ניט אָפּהענטיק אַזױ. 
דיין נאָמען דאָך געדענקסטו -- 


גולם 


שווייגט 


מ ה ר * ל 
האָסט פאַרגעסן! יאָסל איז דיין נאָמען. זאָלסט געדענקען 


גולם 
יאָסל, 


מהר"ל 
און מיך װי רופט מען, װייסטו? 


גולם 
רבּי, 


נעמט שפּאַנען איבּערן שטב, קריפֿט איבּער די בּענק. טיש, װאַרפט זײ אום 


שפּאַרט זיך צו דער װאַנט. שטויסט זי. די שױיבּן ציטערן 


מהר'ל 
וואָס טוסטו? שטיי. װלסט אויפוועקן פון שלאָף 
דאָס גאַנצע הויז. 


גולם 
איך וויל אַרױס פון דאַנען 


שלאָגט אין װאַנט 


מתר'ל 
איך זאָג דיר -- שטיי. אַרום אַ בּאַנק, אַ טיש, 
מען גייט פאַרבּיי און ניט מען קערט זיי איבּער, 
און דורכגיין דורך אַ װאַנט אויך קאָן ניט קיינער. 
איך זאָג דיר, שטיי, ניט שלאָג אין װאַנט, 


גולם 
איך וויל אַרױס פון דאַנען, 


פמהרי'ל 
איך האָבּ דָך אויפן װעג שוין דיר פאַרזאָגט, 
זאָלסט פאָלגן אַלץ, װאָס איך װעל דיר בּאַפעלן 


גולם 
זעצט זיך אַראָט אױפֿן דיל הילפלאָז 
איך פאָלג דיך, רבַּי, 


מהר'ל 


אַלעמאָל זאָלסטו 
= היעק ר"ד זיך צוהערן און ניט פאַרגעסן. 
געדענקסט דיין נאָמען } 


גולם 
יאָסֶל רופט מען מיך, איך ווייס, 


מהר'יל 
שט{, אויף פון דיל און זעץ זיך אויפן בּאַנק. 
ער נעמט אים 765 אַ האַנט, העלפט אים אױפֿשטעלן זיך און זעצט אים ;װעק 
' אױפֿן בּאַנק 
ביסט מיד, איך זע, דו קומסט פון ערגעץ ווייט, 
ניט האָבּ קיין מורא, בּיסט אַ גוטער אורח דאָ. 
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גולם 
אַ גוטער אורח דאָ, 
קוקט זיך אַרוס און שמײפֿלט 


פאחאד'? 
װאָס שמײכֿלסטו? 


גולם 
איר ווייס ניט, רבּי. אויף די שױבּן בּרענט עפעס. 
איך ווייס ניט, רבּי, 


מהירי'ל 
די זון גייט אויף אַנטקעגן. 


בוט 
דיין בּאָרד איז לאַנג און ווייס, און מיינע -- שװאַרץ. 


פתריי 2 
אַהינטערן שטאָט האָבּ איך דערזען דיך ליגנדיק, 
דו בּיסט געשלאָפן שטאַרק, 


גולם 
איך ווייס ניט, רבּי, 
אַ פייער קומט פון ערגעץ צו די שױבּן, 
ער װערט אַלץ רויטער, גרעסער. אויך די װענט 
זיי װערן אָנגעצונדן, זע, און אויך דיין פּנים.. 


שפּרינגט אויף און לאָזט זיך װידער שפּאַנען 
מהר'? 
װוּהין ? 


גוֹלם 
אַהין. צום פייער. כֿיהאָב מורא דאָ צו זיין, 


ה. לײװיק, ,דער גולם" (3) 


מהר'? 
דו טאָרסט ניט גיין, 


גולם 


איך וויל אַהין, איך ויל, 

דו בּיסט אַנטקעגן מיר אַ קליינינקער אַזאַ, 
אַן אַלטינקער, אַ קליינער קאָפּ אַזאַ בּיי דיר, 
דו רעדסט צו מיר און טרייסלסט זיך. 

עס ציטערן די הענט בּיי דיר, 


פחר'ל 
האָסט ווידער שוין פאַרגעסן ווער איך בִּין! 
גולם 
איך ווייס נישט, 
מהר'ל 


וועסט מיין משרת זיין. 
אויף דעם בּיסטו אין הויז צו מיר געקומען, 
וועסט זיין אינגאַנצן אונטער מיין רשות, 


בלה 
װאָס דאַרף איך טאָן! 


מהר'ל 


דערווייל נאָך גאָרנישט. 
וועסט װוֹינען דאָ, צי אפשר ערגעץ אַנדערש, 
דו װילסט אין מיין הויז װוֹינען? 


גולם 
גיין, 
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פהה'? 


דו קאָנסט אין ערגעץ ניט אַװעקגײן. בּיסט אַ פרעמדער, 
בּיי מיר אין הוין װעט זיין דיר גוט און היימיש. 


גולם 


עס הױבּט זיך עפּעס אינװוייניק אין מיר און ווערגט, 
און קלאַפּט, אַ קלינגעריי אין בּיידע אויערן, 

און פאַר די אויגן -- רוט און גרין.. 

און מיינע פיס זיי הױיבּן זיך, זיי ווילן גיין, 

און מיינע הענט אֶט גיבּן זי אַ כֿאַפּ דיך פאַרן האַלן 
און טראָגן זיך שוועק מיט דיר.. װאָס איז דאָ, זאָג, 
איך וויל אַנטלופן און איך קאָן ניט. 


שרייט 
זאָג, װאָס אי דאָ? 
איך װיל אַ זעץ טאָן מיט אַ האַנט דיר איבּערן קאָפּ -- 
און קאָן זיך ניט אַ ריר טאָן.. זע, איך פאַל בּאַלד אום, 
עס דרייען זיך די װענט אַרום, 
דער פייער דורך די שױבּן װערט אַלץ גרעסער, 
עס קומען זיך די װענט צװאַמען מיט דער טיר 
און ווילן זיך איף מיר אַ װאָרף טאָן. לאָז מיך גיין.. 
איך וויל צעשליידערן, צעװאַרפן... כֿװועל מיין קאָפּ 
אַראָפּדרײיען פון זיך אַליין און אויך די הענט און פיס. 
פאַרלעש דאָס פייער אַרום מיר, 
נעם צו די וענט. 


ער שטויסט זיך מיט װילדקײיט אין װאַנט אַרײן, קלאַפּט מיט די פֿױסטן. די װענט 


טרייסלען זיך 


פהר'ל 
איך הייס דיר ווערן רויק, 
עס הױיבּן אָן צו קומען אין דיין גוף די גרויסע כּהות, 


זיי רייניקן פאַר זיך אַ ועג אין דיין נשמה. 
די שװאַרצע פינסטערניש, דער גלגול פון דיין לעבּן, 
ניט אָפּגעלאָזט האָט נאָך דיין קאָפּ און האַרץ 

און רעדט אַרױס פון דיר מיט אומריינקייט און פלוך.. 


ער לײגט אַרױף די הענט אויפן גוֹלמס קאָפּ, גלעט אִים און געמט אים איין 


עס צוקן דיינע אַקסלען. זעץ זיך. אָטעם אָפּ 

איך האָבּ פאָרויסגעזען דעם אױיסבּרוך פון דיין האַס, 
בּיז װאַנען עס װעט קומען יענע שעה פון קלאָרער פרייד, 
פון אויסגעלייטערטן געוויין, פון שטראַלנדיקער רו -- 
זאָל אויפהערן דערווייל דיין בּלינדער שרעק, 

זאָל פאַלן אויף דיין האַרץ דערווייל מיין ערשטע בּרכֿה, 
מיין ערשטע טרייסט אויף דיין צעטומלטן געדאַנק. 

דו װײיסט ניט װער דו בּיסט, און װוּנדערסט זיך מיט 
אויף זיך אַליין, אויף דיינע הענט און פיס; 

עס האָט מיט דיר געטראָפן עפּעס װאָס אַזױנס, 

װאָס האָט אין דיין זכּרון אָפּגעמעקט דין גאַנצן לעבּן 
בּיז היינט צו טאָג.. דו הױבּסט אָן פון דאָס ני.. 

אַ גאַסט בּיסטו בּיי מיר, אַ גוטער גאַסט, 

און דאָס אַליין איז שוין גענוג דו זאָלסט דערוען 

דעם ערשטן אָפּשײן פון דיין ערשטער האָפנונג. -- 
פאַרװאַרף ניט אַזױ שער דעך קאָפּ. 


מען גייט אַהער. 


האָסט אויפגעװועקט דאָס גאַנצע הויז. זאָלסט גאָרנישט רעדן 
דו בּיסט אַ גאַסט געקומען פון דער וייטער פרעמד -- 
און דאָס װעט זיין דיין ענטפער. 


גולם 


איך בּין אַ גאַסט געקומען פון דער וייטער פרעמד, 
פאַרגעסן אַלץ, װאָס איז מיט מיר געווען- 
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רבּיצין און דבור הל קומען אַרײן דערשראָקענע, אויפגעװעקטע פֿון שלאָף 


רבּיצין 
װאָס טוט זיך דאָ? ווער האָט אַזױ די שטובּ געטרייסלט? 
דבוירידל 
אַזױנע שרעקלעכֿע געשרייען, זיידע. 
פהר יי 
עס האָט זיך אייך געחלומט, 


רביצין 
גאָר געחלומט -- 
עס האָט מיך פונם בּעט ארויסגעשליידערט. 
אַזױנע גװאַלדן.. זע, װער זיצט עס דאָ? 
ווער איז עֶר, אריה לוי? 


דבודהל 
אוי, אַ מענטש אַ מאָדנער. 

מהר*ל 
װאָס האָט איר זיך אַזױ דערשראָקן בּיידע! 
אַן אורח פון דער פרעמד. פון טבילה גיײענדיק 
דערזען האָבּ איך אים ליגנדיק אין גאַס 
אַן אויסגעמאַטערטן פון וועג. װער איז ער? װאָס!-- 
איך קאָן בּיי אים בּיז איצט נאָך ניט דערגיין. . 
ער רעדט אַזױ ניט קלאָר און ניט פאַרשטענדלעך, 
אַז בּעסער שוין מען זאָל אים גאָר נישט פרעגן. -- 
אַן אָרעמאַן ווייזט אויס, 


דבורהל 
ער זעט אויס אומגליקלעך אַזױי -- 
רבּיצין 
און קוקט ניט אויס גאָר װי אַ ייד. אַזױנע הענט, 


אַזױנע אַקסלען האָט עס דיר אַ מענטש. -- 
עס שרעקט מיך עפּעס, אריה לוי. -- 


מהר'ל 
שרעק זיך ניט, 
דאָס זעט ער אס אַװי פון וועג. 


ד בורהל 
אוי, בּאָבּע, קוק, 
אַזױנע אויגן שטעלט ער אויס אויף מיר; -- 
װאָס װויל ער, זיידע? פרעג אים, 


מהר'ל 
גייט אין שטובּ, 
ער איז אַ שוייגנדיקער מענטש. ער ענטפערט ניט. 


דבררהל 
אָט הױבּט ער װידער אויף דעם קאָפּ און קוקט. 
אַזױנע גלאַנציקע און טרויעריקע אויגן, 


רביצין 

ניט קוק אױף אים, קום גיין פון דאַנען, טאָכֿטער; 

אַן אָרעמאַן -- מען דאַרף אויף אים רחמנות האָבּן. נאָר 

דער מענטש געפעלט מיר ניט, וי רופט מען אייך, ר' אורח? 
גולם 

יאָטל, 

שמייכלט. שטעלט זיך אויף און קוקט אָנגעשטדענגט מיט בּאַװינדערונג אויף דבורחלען 

רבּי, װער אין זי ? 

װאָס האָט זי מורא, רבּי ? װאָס אַנטלויפט וי} 


דבורהל 
בּאַהאַלט מיך, בּאָבּע; קום אַרױס פון דאַנען 
ער קוקט אויף מיר. איך שרעק מיך, 
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רבּיצין 
זלסט -- 


דאָס קינד דערשראָקן. אַ משוגענער צי װאָס? 
אַזױנע אויגן שטעלט עס אס אַ מענטש! 


װאָס קוקסטו, יאָסל} 


גולם 
װער איז זי, רבּי? װאָס אַנטלױיפט זי? 


מהר'ל 
זי איז מיין טאָכטער, הערסט ? זאָלסט ויסן 
זאָלסט גאָרנישט רעדן וועגן איר, 
גולם 
עס הענגען 
אַריבּער אירע אַקסלען אירע לאַנגע האָר. -- 
הבר הל 
װאָס רעדט ער, בּאָבּע ? קום כֿיהאָבּ מורא, 
ר בּיצין 
אַ חרפה גאָר אַזױנס צו הערן 
מה ר*ל 


ער וייסט אַליין ניט װאָס ער רעדט. ער איז צעטומלט, 
גערירט, ווייזט אויס, אַ בּיס? פונם זינען.. 


גולם 


פלוצלינג 


עסן ! יאָ, גי בּרענג אים װאָס. זיר זיי שטיל! 


און פאַר אַ האַנט אוי יך זי ני 
נאָך פאַרן דאַװנען! | פאַר אַ הא ך טאָר איך זי ניט נעמען! 


מהר'= : מהר'*ל 
זעסט ניט, װער ער אין! : אפילו קוקן טאָרסטו ניט אויף איר... זיי װיסן -- 
יל פאַר דיר איז אָנגעצײכֿנט גאָר אַן אַנדער לעבּן 
ׂ ן אַן אַנרער לופט צו אָטעמען, אַן אַנדער שפּראַך. 
דו, טאָכֿטער, קאָנסט נאָך שלאָפן גיין אַ ביסל, | דו װעסט עס מיט דער צייט דערוען, דערפילן -- 
איך װעל אַליין שוין בּרענגען אים צו עסן, | דערווייל זיי שטום, פאַרשלאָסן אין דיין שטומקייט. 
רבּיצין און דבורהל אָפּ : דו הערסט -- זיי שטום, 


גולט ן גולם 
װוּהין איז זי אַװעק ‏ : צו קיינעם גאָרנישט רעדן? 


פהר"ל מהר'" 


דיר עסן בּרענגען. נאָר ענטפערן אויף װאָס מען פרעגט דיך, און ניט מער. 
גולם מיט מענטשן זאָלסטו זיין פון ווייטן. קומסט אַריין 
| = אין שול, צי ערגעץ אַנדערש -- אין אַ וינקל 
אַן אָפּגעזונדערטער פאַרנעם אַן אָרט. װעט צוגיין װער 
מהר'5 | און עפּעס פרעגן דיך, אָן בּייזקייט ענטפער, 
איך האָבּ דיר שוין געזאָגט: זי איז מיין טאָכֿטער, | דין אָפּגעזונדערטקייט איז ניט קיין שטראָף, קֵיין אומגליק, 
זאָלסט גאָרנישט רעדן און ניט טראַכֿטן װעגן איר / עס איז דער װעג, װאָס װעט צו װוּנדער און צו פרייך 
: דיך פירן. -- 


דערנאָך װעט זי פון מיר שוין ניט אַװעקגײן! 


מיט שאַרפֿקײט 
איך זע, בּיסט גאָר אַן אַנדערער געװאָרן, גולם 
אין איין מינוט אַן אויפגעציטערטער אַ שפּרונג געטאָן. צ | זעצט זיך, פֿאַרװאַרפֿט מיטן קִאָפּ 
גולם : פינסטער װערט מיט אַמאָל, 
עס איז מיר גוט געװען, װען יעדעס מאָל איך זע שוין גאָרניט, רבּי. -- האַלט מיך צו, 
זי האָט געקוקט אויף מיר, : : איך פאַל, 
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פהר'? 
דו פאַלסט ניט. הונגעריק בּיסטו, 


רּיצין קומט אַרײן און דבורהל נאָך איר. רבּיצין בּרענגט מילך און ברויט און 
שַ קרוג מיט װאַסער, דער גולם זיצט אַראָפּגעזונקען איבּערן טיש, 
רבּיצין 
װאַשט זיך, ר' אורח. 


גולם 
זיצט אומבּאַוועגלעך 
רבּיצין 
װאָס איז אים, אריה לוי? זע, ער הױיבּט ניט אויף 
דעם קאָפּ -- 


ד בור הל 
ער שלאָפט, צי װאָס! 

רבּיצין 
ר' אורח, װאַשט זיך עסן. אָט איז װאַסער, 
װאָס שווייגט ער, אריה לוי'? פרעג אים דוה 


גולם 


הױיבּט אויף די אױגן אין שװײגט 


רבּיצין 
איר ווילט דאָך עסן. װאַשט זיך, 


מהר'ל 
שטעל אַװעק. 
ער װעט שוין עסן. -- װאַש זיך, יאָסל. 


דער גולם גיסט דאָס װאַסער אויף די הענט, װי2ט זײ אָפּ אומגעלומסערט אָן 
האַנטוך, װאָס די רבּיצין האַלט צו. רעדט גאָרנישט: נעמט עכן מיט אַפּעטיט, 
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רוהיפין 
קיין בּרכֿה, קיין המוציא. -- זע, װי הונגעריק 
ער שלינגט דאָס בּרויט. אַ צער צו קוקף 


מהר*ל 

איך זאָל אים אפשר הייסן דאָ פאַרבּלײבּן! 
רבּיצין 

מיט אונז? 
מהר"ל 


איך דאַרף דאָך אַ משרת סיי װי סיי, 
און פאַר דער שול אַ האָלץ-העקער, אַ װאַסער-טרעגער, 


רבּיצין 
דאָס קינד האָט זיך אַזױ פאַר אים דערשראָקן. -- 
און גאָט װײיסט, חס ושלום, ער ער איז אַזױנס? 


פהר'"ל 
אַ מענטש, מען זצט, אַן ערלעכער, אַן עלנדער. 


רבּיצין 
דו מיינסט אַזױ, מסתּמא װייסטו בּעסער -- 
נאָר איך -- 


מהר*'ל 
האָסט מורא } 

רבּיצין 
יאָ, זאָל גאָט מיך גאָר ניט שטראָפן. 


עהר"ל 
ניטאָ פאַר װאָס מורא צו האָבּן. גאָט האָט אין דער רעכֿטער 


צייט געשיקט אים מיר אין ועג אַנטקעגן 


רבּיצין 
װאָס מיינסטו, אריה לוי? 


מהר'ל 
איך דאַרף שוין לאַנג 
אַ משרת האָבּן, אַ געזונטן מענטש וי ער.. 
רביצין 
מסתּמא ווייסטו, אריה לוי. -- איך װעל גיין 
צום גולם 
אייך בּרענגען אפשר עפּעס נאָך צום עסן! 
גולם 
שאָקלט מיטן קאָפּ אויף נײן 
רבּיצין 


צו דבורהלען 
װאָס גייסטו נאָך נאָך מיר ? גי לייג זיך שלאָפן 


דבורהל 
כֿהאָבּ מורא, בּאָבּע. 

רבּיצין 
אַ קינד בּיסטו, צי װאָס. 

מהר'ל 

לײגט אַרױף אַ האַנט אױף דבורהלעס קאָטּ 

ט האָבּ קיין מורא, טאָכֿטער. ‏ 6 

דבורה? 
ער בּלייבּט אויף שטענדיק דאָ! 
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מהר*ל 
איך ווייס נאָך ניט, 


ד בוח תל 
ער נעמט נאָך אַלץ די אויגן ניט אַראָפּ פון מיר, 


זי גײט אַרױס צוזאַמען מיט דער רבּיצין 


מהר'ל 
נו, בּיסט שוין זאַט; 


גולם 
מיר קלעכּן זיך די אויגן, רבּי, 


מחר'"? 
קלעפּן זיך ? ס'איז גוט. דו װעסט זיך דורכשלאָפן. 
אַן אַנדער וועלט װעסטו דערזען דערנאָך. 


גולם 
שאָקלט זיך אין דרימל. טוט זיך אַ כאָפּ פּלוצלינג 
איך וויל אַװעקגיין. עפּעס ציט מיך גיין, 
מהר'ל 
שוין ווידער. טאָרסט אין ערגעץ ניט אַװעקגײײן. 


גולם 


זִיל 


און װוּ איז דבורהל ? 


מהר'ל 
איך האָבּ דאָך דיר פאַרזאָגט עפּעס. 


גולם 
זי האָט געקוקט אויף מיר, 
פאַרװאָס איז זי אַװעק פון דאַנען, רבּי ? 
פאַרװאָס בּיסטו אויף מיר אין כּעס, בּייז ?' 
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מפאר"+ 
איך בִּין ניט בּייז אויף דיר. דיר דצַכֿט זיך נאָר. 
און דבורהלען, זאָג איך דיר, דערמאָן ניט מער, 

גולם 

שווייגט 

מהר*ל 
דו הערסט, װאָס איך פאַרזאָג דיר! 
: גולם 
כ'הער, רבּי, 
איך װעל דיך פאָלגן.. זע, די אויגן מיינע 
פאַרקלעפּן װידער זיך. 

שלאָפט איין זיצנדיק 

מהר"ל 
ער שלאָפט. 
ער זעצט זיך אַנטקעגן און קוקט װי ער שלאָפט, שטעלט זיך אויף, שטײט איבּער 

אים, לאָזט ניט אַראָפּ די אויגן פֿון זיין קלאָפֿנדיק געזיכֿט 

אַזױ פיל שטומער צער אױיף זיין געזיכט.. 

גיט אַ ציטער 
אָט ד אָ ס איז מיין געטרוימטער מענטש; 
מיין גבּור ? מיין שליח ?. ער ? -- אזוינע הענט, 


אַזױנע אַקסלען, פיס... אַזױ פּיל גוף ! 
אַזױ פיל שטומער צער!. 


שטעלט זיך מיטן פּנים צום װאַנט און טרויערט. ר בּיצין קומט אַרײן שטילי 
קוקט פאַרװוּנדערט 


ר בּיצ יי 
פאַרװאָס איז אַזױי שטיל דאָ ? אַריה לוי! 
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מהר"ל קערט זיך ניט אָפּ פֿון דער װאַנט 
װאָס טוט זיך דאָ? כֿיהאָבּ מורא. אַריה לוי! 


מהר"ל קערט זיך אָפּ און מאַכֿט מיט דער האַנט זי זאָל ניט רעדן, זי זאָל אַרױסגײן. 
רבּיצין 

בּיסט בּלייך אַזױ -- 
מהר'ל 

ניט רעד, ער שלאָפט. 


רבּיצִין 


גאָר זיצנדיק ! 
מהר'ל 
עס מאַכֿט ניט אויס... ער דאַרף זיך דורכשלאָפן, ער מוז. 
ר בּיצין 
אַ קישן אפשר בּרענגען אים? 
מהר'ל 
מען דאַרף ניט. 
איך קום אויך בּאַלד אַרױס. 
רבּיצין איף די שפּיץ-פֿינגער אָפּ 
מהר*ל 


שטייט איגערן נולם, הערט װי שטאַרק און טיף ער אָטעמט, 
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אין חדר פון מהר"ל. פֿאַרנאַט,. מהר"ל זיצט איבּער אַ צעעפנט 
ספר און דרימלט. דבוֹרהל שטײט לעבּן איט אַ דערשראָקענע און 
װעקט אים 


דבורהל 
זיידע, זיידע, כֿאַפּ זיך אויף,. / 

מהר*ל 

כאַפּט זיך אויף 
װאָס איז! האַ! 


ד בור הל 
דו שרייסט פון שלאָף. אַזױנע קולות, זיידע. 


מהר*'ל 
מיט קולות, זאָגסטו ? א דרימל נאָר געטאָן. איין דרעמלי.. 
פון חלום, טאָכֿטער. 
דבורהל 
פייער, בּלוט, האָסטו געשריען -- 
פון פינפער טורעם עפּעס - 


מהר*'ל 
יאָ, אַ חלום, טאָכֿטער, 
געזען אַ שלעפֿטן חלום... גיי, מיין טאָכֿטער, 
ס'איז גאָרנישט, נאָר אַ חלום.. 


דבורהל אָפּ 
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מהר'ל 


זיצט צוגעדעקט דאָס פּנים מיט בּײד? הענט, אָנגעספּאַרט איבּערן יש מיטן קאָפּ 
גו?ם 


קומטאַרײן מיט שטילע טריט און שטײט לעבּן דער טיר, ער האַיט אי. האַנט אַ האַק. 
שטייט און קוקט אָנגעשטרענגט אױפֿן מהר"ל. װאָס מער ער קוקט, אַלץ מער גולמדיק 
װערט דער אױסדרוק פֿון זין פּנים. אָט צעשמײכֿלט ער זיך, מיט אַמאָל אַרױס 
שטעלנדיק אַ רײ װײסע צײן, און אָט װערט זײן פּנים צוזאַמענגעצױגן, שטײף און 
פאַרגליװערט. גײט צו שטיל צום טיש, װוּ מהר"ל זיצט אַ פאַרזוגקענער אֵין שװערע 
מחשובות. ער זעצט זיך אַרונטער אויפן בּאַנק פון צװײטן זײַט פֿון טיש אַקוראַט 
אַנטקעגן מהר"ל, פֿאַוװאַרפט אויך דעס קאָפּ און נעמט אָן דעם זעלבּן אויסורוק און 
פֿאָזע װי מהר"ל, זײ זיצן בּײדע אַװי אײנע קעגן די אַנדעדע אַ פּאָר רגעס. 
מהר"ל טוט זיך מיטאַמאָל אַ כאָפ און דערזעט אים. דערשרעקט זיך 


פרהר'? 
אוי וויי !.. ס'איז דו! וי קומסטו אַהער? 
און װער האָט דיך אַװעקגעזעצט בּיים טיש? 


גולם 
איך ווייס ניט, רבּי. איך זע, דו שלאָפסט, דו זיצסט. -- 


מהר'ל 
דו דאַרפסט ניט נאָכֿטאָן אַלץ, װאָס איך, 
און װאָס בּיסטו אַרײנגעקומען איצט ? 


גולם 
האָסט מיך גערופן, 
מהר"ל 
ווען? 


ג ול ם 
די גאַנצע צייט, 
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איך הער, דו רופסט מיך: יאָסל! יאָסֵל! 


מהר"ל 
קוקט אים אָן שטרענג 

איך האָבּ דיך ניט גערופן; הערסטו, ניין 
קאָנסט גיין צוריק צו דיין מלאכֿה, -- 
האָסט שוין צעשפּאָלטן דען דאָס גאַנצע 

גולם 
זי לאָזן מיר ניט שפּאַלטן 

מהר'? 
ווער ! 

גולם 
זי רייצן זיך מיט מיר. 


מהוי*"ל 
איך פרעג דאָך -- װער? 


| גולם 
די יינגלעך. גרויסע יידן אויך, 
זי שטעלן זיך אַרום און קוקן, קוקן, 


און אַלע פרעגן װי מען רופט מיך, אַלע. 


פון װאַנען קום איך. -- 


מהר'ל 
ענטפער ניט און שוין 


גולם 


איך ענטפער ניט, איך שוייג. 
דו האָסט דאָך מיר געהייסן שויייגן. 


ֶ 
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מאר'ל 
זי װעלן דיר ניט טאָן קיין שלעכֿטס. 


גולם 
איך האָבּ זיי פיינט, 


מהר*ל 
דאַרפסט לעבּן גוט מיט אַלעמען. 


גדכט 


איך קוק אויף קיינעם ניט און רעד צו קיינעם ניט. 
דו זעסט, אָט קוקן זיי אַריין אין פענסטער. 


מהר'ל 


גײט צוֹ צום פענסטערי קוקט אַרױיס 
ניט האָבּ קיין מורא. גיי צוריק צו דיין מלאכה. 
איך װעל אַלין אַרױסגײן און פאַרזאָגן אַלעמען. 
גולם 
זיי האָבּן אויך קיין מורא ניט פאַר דיר, 
איך זאָג: דער רבּי װעט בּאַלד אָנשרײיען איף אייך, 
און װי איך זאָג דאָס -- לאַכֿן זיי נאָך מערער, 
מהר 2 
נו, גיי צוריק. איך װעל אַרױסגײן בּאַלד, 


גולם 
איך װאָלט שוין לאַנג געגעבּן װעמען מיט דער האַק -- 


פהר'ל 
װאָס רעדסטו? דון 
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גולם 


נעם זיי צו פון מיר, 

צעטרייבּ זיי אַלעמען. װאָס רעדן זיי? װאָס קוקן זײי! 
אַזױנע רייד, אַזױנע אויגן. אַלע. אַלע. 

די האַק לויפט לײכֿט אַזױ אין מיינע הענט אַלין 
אַרױף, אַראָפּ, אַרױף, אַראָפּ, און איך בּין אַזױ הויך, 
דער העכֿסטער. לויפט די האַק אויך העכֿער, העכֿער.. 
אָט זאָגסטו, אַז מען טאָר קיין האַק ניט הױבּן -- 

זי רייסט זיך דאָך אַלײן פון מיינע הענט= / 


מהר'ל 


אַלײין { איצט זע איך שוין. מער װעט זי זיך ניט רייסן 
איך האָבּ געגעבּן לײכֿטקײט דיינע הענט, 

אַן אַרבּעט -- צו פאַרגרינגערן דיין איינזאַמקײט. 

זאָל פליען װי אַ פעדער אין דיין האַנט די האַק" -- 
אַזױ האָבּ איך געגעבּן דיר מיין בּרכֿה, 

נאָר איצט, איך זע, מוז אַנדערש זיין. 

מיט מי, מיט שװערער אָנשטרענגונג, מיט שווייס 

זאָל יעדער הױבּ פון האַק דיר אָנקומען. 

און יעדעס מאָל, װען אויפן האָלץ װעט זיך דער שאַרף 
אַראָפּלאָזן, זאָל אויך דער אָטעם דיינער 

אַרונטערזינקען, װי אַ שווערע משא.. 

ס'איז ניט קיין שטראָף, נאָר דיר אַ טובה, 

די לײכֿטקײט פון דיין האַנט זאָל דיך ניט רייצן מעריי 


גולם 
איך האָבּ זיי פיינט, אַלעמען. דיך אױן. 


פתהר'ל 
מיך אויך ? 


גולם 


כ'האָבּ מורא פאַר דיין קוק, פאַר יעדן װאָרט. 

און שטענדיק דאַכֿט זיך מיר, איך הער דיין קוֹל; 

-- איוו בּיסטו, קום אַהער". איך טו אַ זעץ 

די האַק אין הַשָלץ אַריין און ענטפער: ,דאָ בִּין איך". -- 
און אַלע נעמען לאַכן, איבּערקרימען: דאָ בּין איך.. 


פחר'ל 
גי אַרבּעטן, און קוק זיך ניט אַרום אויף קיינעם. 


גולם 
איך קוק דאָך ניט. איך האַלט אַראָפּגעלאָזט די אױגן 
די מענטשן נאָר זיי צווינגען מיך צו אויפהויבּן 
דעם קאָפּ און אין די אויגן זיי אַרײנקוק. 


פהר'ל 
איך האָבּ דאָך אַ קמיע אָנגעטאָן דיר אויפן האַלן, 
אַזאַ װאָס זאָל דעם קוק פון דיינע אױגן 
דערנענטערן צו אַלעמענס געזיכֿטער. -- 


גול ם 


ס'איז נאָר געווען איין רגע גוט. צום ערשטן מאָל 

ווען איך האָבּ, שפּאַלטנדיק דאָס האָלץ, אַ הױבּ געטאָן זיך 
און אַרום זיך דערזען אַזופיל פּנימער און אויגן 

זיי האָבּן אַלע, דאַכט זיך, גוט צו מיר געשמײכֿלט, 

קיין װאָרט גערעדט, און נאָר אַזױ געקוקט, געקוקט.. 

און פּלוצלינג, האָבּן אַלע מיט אַמאָל גענומען רעדן, 
אַרומלופן הין און הער און װאַרפן מיט די הענט; 

זיי האָבּן עפּעס מאָדנע רייד גענומען שרייען 

און הילכֿיק לאַכֿן, צולויפן און אָפּשפּרינגען צוריק -- 

און דאַן האָבּ איך געהערט אויך דיין געלעכֿטער. -- 
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מהר'ל 
מיינעם? 


גולם 
אַזױ װי דו װאָלסט זיך בּאַהאַלטן הינטער זי 
און זיי גערייצט אויף מיר, זיי זאָלן שרייען: גולם.. 
איך האָבּ געלאָזט אין מיטן אַרבּעט און אַנטלאָפן. 
אַהער געקומען. 


מהר'? 
און איצט בּאַרויקסטו זיך ? 


גולם 


דאָ איז גוט מיט דיר, 
ווען דו װאָלסט שטענדיק זיין מיט מיר, ניט לאָזן מיך אַלײן, 
איך װאָלט ניט מורא האָבּן דאַן פאַר קיינעמס אויגן, 

איך װאָלט זיך ניט געשראָקן, װען איך הער מיין נאָמען. 
ניט שיק מיך מער אַװעק פון דיר, 


מהר'ל 


איך שיק דיך דען אַװעק? דו זעסט דאָך מיך 
אַזופיל מאָל אין טאָג. און װען דו דאַרפסט מיך, 
צו יעדער צייט קאָנסט קומען און מיך טרעפן. 


גולם 


איך װיל אויף שטענדיק זיין מיט דיר, אויף שטענדיק. 
ווען אַלע שטייען, קוקן װי איך שפּאַלט -- 

פאַרװאָס בּיסטו ניטאָ צװישן זיי, דו קאָנסט דאָך איך, 
אַזױ װי אַלע, שטיין די גאַנצע צייט און קוקן 


ר דירי זיר ר שעיו ור ריד זייא השעא -רזאווגאכיז. א 


מהר'ל 


שמײכֿלט צו זיך 


די גאַנצע צייט ? פאַרנעמט ער דען אַלײן די רייד 

פון זיינע ליפּן! טענהט װי אַ קינד אָן שכּל, בּלינד -- 
נאָר עפּעס קוקט אַרױס אַ שרעק אַזאַ פון זיינע טענות, 
אַ שרעק שוין נישט קיין קינדישער.. 


צום גולם 


און שלאָפּן װוייסטו, װוּ דו װעסט ? אין פינפער טורעם. 

אַ פולע יידן שלאָפן דאָרט. דער שמש װעט 

דיך בּרענגען שוין אַהין, דיר מאַכֿן אַ געלעגער. -- 

וועסט דאָך ניט װעלן, איך זאָל גיין מיט דיר אַהינצו שלאָפן 1 


גולם 
פאַרװאָס ? איז װייניק פּלאַץ דען דאָרט פאַר בּיידן ? 


מהר*ל 


שמײכֿלט. זיין פּנים װערט טרויעריק. שטעלט זיך בּם װאַנט און פּאַרטראַפֿט זיך 
דער גולם קוקט, קוקט און שטעלט זיך אױך צום װאַנט צו 


מהר'"ל 


קערט זיך אַװעק פֿון װאַנט 
מיט דיר זיין שטענדיק קאָן איך ניט. זיי וויסן, 
דו בּיסט אַהער געקומען זיין אַלײן, 
איז זאָג איך דיר: גײי, טו דיין אַרבּעט, װאָס דו טוסט. 
טוסט אָפּ -- גיי שלאָף, אַװוּ מען הייסט דיר שלאָפן.. 
דאַרפסט זיין אַליין מיט זיך און ניט מיט מיר, 
! עס איז דיר פינסטער, שװער. די פינסטערניש איז דיינע 
און זי װעט נאָכֿגײן דיר אויף טריט און שריט, 
בּיז װאַנען זי װעט אויפשיינען אין ליכֿטיקײט. 
איך האָבּ פאַר אַ משרת דיך גענומען ניט איף דעמ, 
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איך זאָל דיר נאָכֿגײן היטן, װי דו עסט און שלאָפּסט.. 
איך װעל דיך רופן, װען איך װעל דיך דאַרפ, -- גיי, 


גולם אָפּ מיט דער האַק אין האַנט 


מהר'"ל 


אַלײן 
אַלץ אָנגעשטרענגטער װערט אין מיר מיין אומגעדולר 
פון אַלע בּייזע קלאַנגען און ניט רוּיקע חלומות. -- 
ער זאָל מיר פּותר זיין מיין חלום? 
דו װוייזט מיר צײכֿנס איינעם נאָכֿן צװײטן; 
סכּנות גרויסע לויערן אויף אונז. 
זי קומען אָן, זיי שטייען שוין אַהינטער אונז, 
דו עפנסט מיר די אויגן און איך זע זיי: 
בּלבּוֹלים, בּלוט און פייער און --- פאַרניכֿטונג, 
איך ווייס, צוזאַמען מיטן אומגליק קומט די רעטונג; אויף דער שװוערד 
ווערט אויך די טרייסט געבּראַכֿט, און אין דעם שװאַרצן פלאַם 
בּאַהאַלטן ליגט די ליכֿטיקײט פאַר אונז, -- 
מיין האַרץ איז אָבּער פול מיט אומגעדולד און אומרוּ, 
מיט אומגעדולד צו זיך אַליין -- מיין גרעסטער חטא פאַר דירי 
דוּ האָסט געשיקט מיר אים, דעם אומבּאַהאָלפענעם משרת, 
אַן אומבּאַהאָלפענער אַליין -- ער זאָל אונז העלפן { 
אַליין אַ פינסטערער -- ער זאָל אונז בּרענגען ליכֿטיקײט { 
מיר אַלע הענגען אויף אַ האָר בּיים ראַנד פון אָפּנרונד, 
און ער, דער אויסלייזער, דער ערשטער ויינט אַרױס נאָך הילף. 
אָט האָבּ אים אַרױסגעשיקט מיט בּייזקייט, 
איז ער עפּעס שולדיק ? 


קוקט אַרױס פון פענסטער 


איך האָבּ אַליין, ווייזט אויס, נאָך מורא פאַר זיין קוקי. 
פאַרשפּרײט האָסטו אויף אים דעם צער פון אומױין, 
פון קאַלטער פרעמדקייט און אומהײימלעכֿקײט, 


אַז אַלע, און אויך איך, מיר זאָלן ניט דערוען נאָך 

זיין אמתן געשטאַלט.. מסתּמא דאַרף אַזױ צו זיין, 

איך װאַרט, איך רייס מיין אומגעדולד אַרױס פון האַרץ, 

דער שרעק, װאָס גייט אויף אונז, ער זאָל מיך ניט צעטומלען 
און מיינע אויגן אויף דער עלטער ניט פאַרפינסטערן 

צו קאָנען קוקן גלייך אין פּנים פון זיין אמתן געשטאַלט.. 

זיין אמתער געשטאַלט װעט מוזן זיך אַנטפּ,עקן 

ווייל ער איז -- דיינער.. 


שטייט אָנגעשפּאַרט בּײם פענסטער. עס קוממ אַרײן ר' בּאָ סע װי, אַן עלטערער 
ייד, רייך אָנגעטאָן 


ר' בּאָסעװי 
אַ גוטער אָוװונט, רבּי. 


מהר*ל 


אַ גוטער יאָר אייך, ר' בּאָסעװי, זיצט, 


ר' בּאָסעװי 


דער רבּי זאָל מיר מוחל זיין, װאָס ניט געפרעגטערהײט -- 


פהר'ל 
װאָס רעדט איר, ר' בּאָסעווי. אַזאַ גוסער גאַסט.. 


ר' בּאָסעװי 


איך גיי דעם שול.הויף דורך, ערשט -- רעדלעך פיל, 
מען חידושט זיך, און אַלע זענען אומרויק, 

און קלאַנגען גייען אום פון מויל צו מויל, 

און איך אַלײן, איך זאָל ניט זינדיקן מיט מיינע רייד, 
בִּין איך ניט זייער רויק, רבּי 
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מהר'ל 
זעצט זיך, ר' בּאָסעװי. 


ר' בּאָסעװי 
ועצט ײך 


איך האָבּ אין גאָרנישט ניט געשטערט איך, רבּי; 


מהר'? 
אין גאָר נישט, ר' בּאָסעװי, 


ר' בּאָסעװי 
טראַכט איך: אפשר גאָר 
אַרײינגײן אויף אַ פּאָר מינוט צום רבּין שמועסן 


מהר'"ל 


אַ גוטער איינפצַל, רי בּאָסעװוי, זייער װוֹיל פון אייך., 
נאָר עפּעס זענט איר ניט מיט אַלעמען, צעטראָגן, 
האָט אפשר עפּעס אַנדערש אייך געבּראַפֿט אַהער! 


ר' בּאָסעװי 
עפּעס אַנדערש! ניין, איך ווייס אַליין ניט, רבּי: 
איר װאָלט געזען דעם טומל אויפן שול.הויף, 
ס'איז עפּעס ניט וי אַלע מאָל. דער מרה-שהורהניק, דער תּנחום, 
ֵן אָפּגעריסענער, אַ פינסטערער, האָט, גאָט ווייסט, װווּ, 
אַזױנע רייד גענומען. שטייט און רעדלעך אַרום אים, 
עי שליידערט מיט די הענט און רעדט, און רעדט.. 
און דאָ צו אַלעם איז נאָך צוגעקומען ער, דער האָלץ-העקער, 
ע- װאַרפט דאָך ממש אָן אַ פּחד, רבּי.. 


מהר'ל 
איר אויך וי אַלע, ר בּאָסעװי! שטייט אַ מענטש 
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און אַרבּעט, שפּאַלט. װאָס איז זיך דאָ צו שרעקן? 
מיר האָבּן לאַנג דאָך שוין געזוכֿט אַ גוטן האָלץ-העקער. 
איר ווייסט דאָך, ר' בּאָסעװוי. 


ר' בּאָסעװי 
יאָ, נֵאָר דער 
האָט עפּעס גאָר ניט נושא חן געוען בּיי קיינעם. 
איר װאָלט בּאַדאַרפט אַרױסגײן, רבּי, און אַ קוק טאָן, 
וי אַלע, קליין און גרויס, אַרױסגעשאָטן האָבּן זיך 
פון אַלע הייזער לויפן אויפן שול.הויף קוקן, 
װי עפּעס אויף אַ בּייז װוּנדער; און, דער אמת, רבי, 
איך אַלײן, דערזעענדיק אים אָט אָקאָרשט, 
האָבּ בּיישטיין ניט געקאָנט, געמוזט זיך אָפּשטעלן 
און קוקן, אַ פאַרכאַפּטער, װי ער הױבּט די האַקי 
כ'האָבּ קיינמאָל ניט געזען נאָך אַזאַ מענטשן. 


פחר'ל 
זיצט אַ פאַרטראַפֿטער. אַ דעדשראָקענער 


ר' בּאָסעװי 
איר ווייסט כֿאָטש, רבּי, װער ער איז? אַ היגער! 


מהר'ל 

צי ווייס איך װער ער איז? אוודאי ווייס איך. 

קיין היגער טאַקע ניט. אַ פרעמדער, נאָר עס מאַכֿט ניט. 
ר' בּאָסעװי 

איז האָבּן מיר דאָך טאַקע ניט װאָס מורא האָבּן, 

װי בּאַלד איר קענט אים, רבּי. 
פהיריי* 

זאָגט עס אַלעמען, 

62 


ניטאָ זיך װאָס צו שרעקן 


ר' בּאָסעװי 
כ'װעל זאָגן, רבּי, 


מהר'ל 


איר זענט נאָך אָבּער אַלץ ניט רויק, ר' בּאָסעװי, 
איך זע אָן אייער פּנים. 


ר' בּאָסעװי 
זייט מיר מוחל, רבּי, 
איך זינדיק אפשר טאַקע ; צופיל אומרוּ 
האָט אָנגעקליבּן זיך אין מיר פאַר די פּאָר טעג.. 
און אָט די אומרו, מער פון אַלץ, האָט מיך 
געבּראַכֿט צו אייך איצט, רבּי. 


מהר'ל 
גאָט איז אונזער פאָטער, די בּאָסעװי 


ר' בּאָסעװי 

איך קום טאַקע אָט דאָס פון אייך צו הערן, רבי, 

אַ װאָרט פון טרייסט, פון האָפנונג, בּטחון. 

איך בּין שוין גרוי. און צייט געוען איך זאָל אַלין 

דאָס װאָרט פון טרייסט אין האַרצן שטענדיק טראָגן, 

און ניט דערשרעקן זיך און ניט פאַרלירן זיך אין שרעק.. 
װאָס קאָן מען אָבּער טאָן! מיר זענען זינדיק, רבּי, 

און צייטן -- שלעכֿטע, גאָט זאָל מיך ניט שטראָפן.. 

אָט האָבּ איך נעכֿטן, רבּי, ניט געקאָנט 

אַ גאַנצע נאַכֿט בּיז טאָג קיין אויג פאַרמאַכֿן. 


מהר'ל 
װאָס רעדט איר, ר' בּאָסעװױי } 


ר' בּאָסעװי 


כ'בּין זיך מודה, 
עס װילט זיך מיר מיין שרעק פון האַרץ אַראָפּרעדן.. 


פח"ר 2" 

צי מאַכֿן מיר אַליין ניט צופיל גרויס דעם שרעק! 
ר' בּאָסעװי 

אַליין? עס קאָן זיין, אַז מיר מאַכן אים צו גרויס, 


עס קאָן דאָך אָבּער זיין פאַרקערט: דער שרעק איז גרעסער 
נאָך גרעסער, װי מיר שטעלן זיך אים פאָר.. 


ווער ווייסט, ווער ווייסט, װאָס הינטער אונז עס וערט געטאָן, 


ער ווייסט, אִין וועלכֿע נעצן אונזער פוס, 

ניט היינט איז 'מאָרגן, װעט געפאַנגען װערן? 

ווער װוייסט, פון ועמענס הענט עס קומט דער אומגליק! -- 
װאָס װיל מען פון אונז האָבּן, רבּי! זאָגט, 

איך מיין גאַנץ פּשוט, כֿװױיל פאַרשטיין, בּאַנעמען 

װאָס װיל מען פון אונז האָבּן!. 


פתעלר "יפ 


מען וויל פון אונז אַ פולע, ר' בּאָסעװי. גאָר אַ סך, אַ סך.. 
נאָר געבּן קאָנען מיר זיי גאָרנישט, גאָרנישט, הערט איר? 
און אפשר קאָנען מיר, -- אָ, יאָ, מיר קאָנען, ר' בּאָסעװי, 
מיר ווילן אָבּער ניט. מיר װילן ניט... מיר האָבּן 

צו אַלץ און אַלעמען פון גאָר דער װעלט 

נאָר צוגערירט זיך מיט איין שפּיץ פון פינגער, 

נאָר פון דער זייט אַ הויך געטאָן מיט אונזער אָטעם, 
און אַלץ און אַלע פון דער גאַנצער װעלט ‏ 

װעט טראָגן שוין אויף אייבּיק אונזער פינגער, 

און שטו, עמס, װירבּלענדיקע שטורעמס װעלן אױסבּרעכן 
פון אונזער לײכֿטן אױסגעהױכֿטן אָטעם.. 
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צו װאָס גאָר דאַרפן מיר געפינען טעמים 
און פרעגן קשיות, װאָס מען ויל פון אונז? 

אויבּ טעמים זוכן -- זאָלן זיי ; זיי זוכֿן טאַקע, 

זי זוכֿן און געפינען, און אַז װיי צו זיי, 

צו זייער אָנגעשטרענגטן זוכֿן און געפינען! 

און מיר -- מיר שטייען אָן דער זייט פון אַלע טעמים, 
מיר זענען שווער און לײכֿט, דערנענטערט און דערװייטערט;{ 
מיר ווילן -- גייען מיר אַנטקעגן מיטן פּנים צו דער װעלט 
מיר ווילן -- ווייזן מיר דעם נאַקן צו דער װעלט; 

די װעלט איז נאָר דער דורכֿגאַנג, נאָר דער פּרוזדור 

צו אונז אַליין { ס'איז אפשר צו לאַנג, צו פאַרפּלאָנטעט 

דער דורכגאַנג, אָנגעשטעלט מיט שפּיזן, העק, -- 

נאָר װער װעט גיין זיך לאָזן אָפּראַמען די העק, 

אַז אויך מיט זיי װעט מווזן װערן אָפּגעראַמט 

אויך אונזער אָנריר, אונזער רויטער טראָט ?.י 


ר' בּאָסעװי 
וװועט מוזן אייביק ציען זיך דער װעג? 

מהר'"ל 
און מיר ?- נאָך אײיבּיקער, און אויסלייזן די װועלט -- 
מיר קאָנען, נאָר מיר וילן ניט. 

ר' בּאָסעװי 
מיר ווילן ניט ? 

מהר'ל 
אָט דאָס איז דאָך, װאָס זיי װאָלטן געװאָלט. 

ר' בּאָסעווי 


איך הער, און יעדעס װאָרט מאַכֿט גרעסער נאָך 
אין מיר דעם צער. 


8 לײװיק, ,דער גולם" ({5) 


+ = יט 


א עי 


פחהר'? 
צער ? װאָס איז ר' בּאָסעװי, צער ? 
מיר זענען דאָך אַרײנגעװאַקסן שוין אין אים, צונויפגעהעפט זיךי 
אַרומגעשפּרײט אים איבּער זיך און אָנגעצונדן, 
און אױפּגעלױכֿטן און צעזייט אויף אַלע װעלטן.. 
אָט גיט א קוק אויף זיך אַלײין איצט, ר' בּאָסעװי, 
עס לױכֿט אויף אייך דער צער.. און אָט אַ שעה 
פון אומגעדולד קאָן קומען, גרעסער נאָך פון צער, 
אַ שעה פון גרעסערער עקשנית נאָך, און איך, צי איר, 
צי יעדערער פון גאַס, אפילו תּנחום, 
אָנשטאָט מיט איין שפּיץ פינגער אָנרירן די װעלט, 
זאָל אױיפהױבּן אַ גאַנצע האַנט מיט אַלע פינגעה - 
װאָס מיינט איר, ר' בּאָסעװי, װאָלט געװען דאַן! 


ר' בּאָסעװי 
אַן אומגליק װאָלט עס זיין פאַר אונז, אַן אומגליק. 


מה ר'ל 
אַן אומגליק ? מאָלט אייך אוס, אַז ניט נאָר איך, 
צי איר, צי עמעץ אַנדערש ערגעץ װוו, 
נאָר ער, אפילו ער, דער האָלץ-העקער, װאָס אויפן היף, 
זאָל אויפהױיבּן זיין גאַנצע האַנט מיט אַלע פינגער: -- 
צי װאָלטן זי נאָך אַלץ געװאָלט מיר זאָלן -- -- -- 


האָקט זיך אָפּ און זיצט אַ דערשראָקענער פֿאַר עפּעס 


ר' בּאָסעווי 
ועָס איז אייך, רבּי'? איר זענט בּלייך געװאָרן 


טאר" 

אַ טומל, דאַכֿט זיך, ר' בּאָסעװוי, הערט איר ניט } 
ר' באָסעװי 

אַ טומל? ניין. איך הער ניט, רבֹּי 
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מה ר*ל 
עס האָט זיך מיר אַ פּנים אויסגעוויזן נאָר. 
קוקט דורכֿן פֿענסטער 
יאָ, אויסגעוויזן נאָר, דער הויף ווערט ליידיק שוין 


ר' בּאָסעװי 
װאָס זאָל איך איצטער זאָגן, רבּי. װען איך זע 
דעם פּחד אויך אויף אייך אַן אױפּגעלױכֿטענעם? 
מהר'ל 
װאָס זאָלט איר זאָגן ! גאָרנישט. ר' בּאָסעװי ; שווייגן. 
פאַרהאַן אַ צייט פאַר שווייגן... ווייסט איר, ר' בּאָסעװי -- 
די אַלע יידן, װאָס אין שו? זיי װעלן אָפּדאַװנען 
און װועלן זיך צעגיין אַהיים, און שטיל, וי אַלע מאָל, 
זיך לייגן שלאָפן; אפשר װעלן זײ, 
אזוי װי איר, קיין אויג ניט קאָנען צושליסן, 
נאָר דאָך װעט קיינער ניט פון זי זיך אויפהויבּן פון בּעט 
און נאָכֿגעבּן דעם שרעק.. 
ר' בּאָסעװי 
דאָס מיינט איר מיר צו מאַכֿן פאָרװוּרף, רבּי! 
מה ר"ל 
ניט פּאָרװוּרף, ר' בּאָסעװי, ניין, פאַרשטײט. מיך, 
ר' בּאָסעװי 
איך האָבּ געװאָלט פון אייך אַ טרײיסט:װאָרט הערן. 
מהר'ל 


דאָס װאָרט פון טרייסט איז דאָ, איז דאָ, 
ווייל אַלע שרעקן זענען נאָר אומזיסטע, ר' בּאָסעװי 


א 


= 


אי אי יי אק 


ר' בּאָסעווי 
אומזיסטע ? 


מהר'ל 
שרעקן אָן אחריות זענען זי 


ר' בּאָסעװי 
איך יל אייך גוט פאַרנעמען, רבּי. מאַכֿט מיר קלאָר. 
איר זאָגט : פאַרהאַן אַ צייט פאַר שוייגן, ֶׂ 
און דאָך איך פיל, אַז אייער פּחד שוייגט ניט, 
אַז אייער... זייט מיר מוחל פאַר די וװוערטער, רבּי, 


פמחר'? 
א יאָ, איך בּין אייך מוחל, ר' בּאָסעװי ? 
און נעמט זיך גוט אַריין אין זינען: ליגט ניט מער 
די גאַנצע נאַכֿט אָן שלאָף בּיז טאָג 
אַ ייד טאָר קיינמאָל ניט פון זיך דעם שלאָף פאַרטרײיבּן.. 
מיר זענען בּיידע אַלטע לייט שוין, ר' בּאַסעװי, 
מען טאָר אָבּער ניט װערן צו אַלט פון צו קאָנען 
אויף זיך אַליין צו איבּערטראָגן אַלע װוּנדער { 
פאַרנעמט איר, װאָס איך זאָג אייך : אַ לע װוּנדער. 


ר' בּאָסעװי 
פון אייער מויל צו הערן, רבּי ; אפשר על איך אויך 
נאָךְ זוכֿה זיין מיט אייך צוזאַמען צו דערלעבּן.. 
עס הערט זיך אַ טומל הינטערן טיר. מהר"ל עפנט און קיקט אַרײן 


מהר'ל 


װער איז דאָרט? תּנחום ? לאָז אים, טאָכֿטער, 
ער מעג אַרײנגײן, 
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ר' בּאָסעװי 
תּנחום ? ניט צו איבּערטראָגן ! 


מהר'ל 
צס מאַכט פיט " בּאַסעװי 


תנחום קומט אַרײן צעשױבּערט, אָפּגעריסן. אויף אין לאַץ פֿון זיין ק;פּאָטע 
אַ לאַנגער קריעה-ריס 


תּנחום 
געהערט אַ העזה! תּנחום יל צום רבּין -- 
פאַרשטעלט מען אים דעם װעגי 

מהר*ל 
זיצט, ר' תּנחום, 


תּנ חום 
ניטאָ קיין צייט צו זיצן, רבּי 
איך אייל, איך אייל, 
עס װאַרט אויף מיר מיין פייערדיקער רײטװאָגן 


ר' בּאָסעװי 
און וויפל איז דער שיעור צו רייסן קריעה} 


תּנחום 


אַ שיעור ? ניטאָ קיין שיעור. 

ווייל אַלע לאַצן װאַרטן דאָך אויף מיר, 

איך זאָל זיך צורירן צו זיי, 
פאַנאַנדעררײסן... 

ווען ניט דער גרויסער יום-טוב פּסח, 

װאָלט נאָך בּיז היינט געלעבּט מיין יוחנן, 
צי זאָלן מיר דערפאַר זיך אָפּואָגן פון פּסח! 


3 א / 1 8 = ישי 


ריד הוק יי 2 שידיי 


איר שווייגט ? איר ווילט זיך אָפּואָגן פון פּסח ? 
איך שיק אויף אייך מיין פייערדיקן רײטװאָגן. 


ר' בּאָסעװי 
איך האָבּ דאָס שוין געהערט, ר' תּנחום, 


תּנהום 
געהערט ? 
אויבּ טויזנט מאָל געהערט, 
האָסטו נאָך ניט געהערט{ 
טױבּע -- װי קאָנט איר הערן! 
בּלינדע -- װי קאָנט איר זען? 
זעט איר מיין פּנים אין דער מיטן נאַכֿט? 
הערט איר מיין קול? 
די אָרעמס צעשפּרײט איך,; 
די אויגן כאַרװאַרף איך, 
דעם האַלז אין דער וייט צי איך אויס.. 
אַריבּערן דאַך פונם טורעם, 
דורך אַלע צעלעכערטע פענסטער 
יאָג איך אַריין און אַרױס., 
פינף איז די צאָל פון די טורעמס -- 
פינף, 
איינער פאַר מזרח, און איינער פאַר מערב, 
איינער פאַר צפון און איינער פאַר דרום, 
דער פינפטער -- פאַר מיר. 
ער טראָגט דעם צער פון די טורעמס! - 
איך ! 
איך בּין דער האַר פון די חורבותי. 


מהר'ל 
רוט אָפּ, ר' תּנחום, זעצט זיך. 
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תּנחום 


זעצט זיך, אָטעמט אַ מידער. 


מהר'ל 
ניטאָ שוין קיינער אויפן הויף, ר' תּנחום ? 


תּנח ם 
ניטאָ, ניטאָ. צעגאַנגען אַלע. 
אין שול אַריין צו מנחה, 
און תּנחומען געלאָזט אַליײין מיט אים, דעם גול ; 
נאָר תּנחום האָט ניט מורא פאַר אַ גזלן 
איך בּין דאָס אייך געקומען זאָגן, 
אַז תּנחום האָט ניט מורא פאָר קיין האַקי. 


ר' בּאָסעװי 


איר הערט, רבּי? 


מהר'ל 
צו װאָס אַזױנע רייד, ר' תּנחום? 


תּנחום 


צו װאָס אַזױנע רייד? 

אַז דו זאָלסט דאָס גאָר פרעגן, רבּי 
פינסטערניש גיי. אויף אונז, פינסטערניש 
פון אַלע זייטן, 

און קיינער קאָן ניט אָפּשטעלן מיין פייערדיקן רײיטװאָגן, 
אַפּילו דו. 

ווייל קיינער װעט ניט האָבּן אַזאַ העזה, 
ווייל קיינער איז אין אים נאָך ניט געזעסף 
און ניט געבּרענט זיך אין זיין פייער, 

און ניט געדרייט זיך אונטער זיינע רעדער, 
און ניט געשווינדלט אין זיין אָטעם.. 


זאָלן הענט זיך שטרעקן מער צו מיר, 
זאָלן העק זיך הױבּן, 

העלזער שרייען { 

פאַרחלשט וערן הענט, 

פאַרראָסטעט ווערן העק, 

און העלזער וװערן שטום, 

און אױבּ ניט שטום, איז -- אויפגעשניטן. 


שפּרינגט צון צום מתר- 
און וװוער איז דאָ דער בּאַלעבּאָס ! 
דער רבּי, צי טאַדעוש, הא ? 
מהר'ל 
טאַדעוש ! 
תּנחום 


דו ווייסט נישט, װער טאַדעוּש איז? 
דער רבּי האָט בּאַדאַרפט עס װויסן 

און אַז טאַדעוּש איז געווען אין פינפער טורם, 
ווייסט דער רבּי! 


פהתר'"ל 
איך ווייס, ר' תּנחום, 
תּ נחום 
דער רבּי ווייסט ? 
שפּאַרט זיך אָן מיטן קאָפּ אָן טיש. 
ר' בּאָסעװי 
איז אמת טאַקע, רבּי! 


מהר'ל 
ער וויל די אָרעמע לייט אַרױסטרײבּן פון דאָ-ט, 
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תּנחום 


נאָר װער איז דאָ דער בּאַלעבּאָס! 
צי אפשר גאָר דער האָלץ-העקער! 


שפּרינגט װידער אויף 


אַרױסטרײבּן ? װאָס װאַרט ער נאָך! 
חורבות האָבּ איך מער נאָך פיל איך דאַרף 
חורבות פון דער גאַנצער װעלט 

װאַרטן לאַנג אויף מיר, 

קוקן אויס די לעכֿערדיקע אױיגן 

אָטעמען צו מיר, 

רופן איך זאָל קומען און געװעלטיקן, 

זאָל איך קומען נאָר -- 

ווערט אַ פרייד אין זיי, 

אַ געזאַנג 

און אַ טאַנץ.. 

זאָל איך אָפּקערן מיין פּנים און ניט הערן 
דאָס געבּעט! : 

װער װעט אים דערהערן, אױבּ ניט איך 

איך וט 

ווייל מיין האַרץ איז פוֹל מיט רחמים צו דער ועלט.. 


ער הערט אויף צו שלײדערן מיט די הענט. װערט װי איינגעגליװערט 


די גרויסע אויגן פון דער װעלט 

זי זענען פוֹל מיט בּענקשאַפּט, -- 

װער דערזעט די גרויסע אױגן פון דער װעלט; 

איך, 

װער קאָן איינשטילן די בּענקשאַפט פון דער װעלט!-- 
איך. פ 

ווייל מיין האַרץ איז פוֹל מיט רחמים צו דער װעלט.. 


אין מיין פייערדיקן רײיטװאָגן טראָג איך זיך 


רונד אַרום, רונד אַרום די טורעמס, 0 מהר*ל 

יעדן מיטן נאַכֿט. : נעמט אַרומגײן הין און צוריק איבּערן חדר. שטעלס זיך בּיים פֿענסטער 

אין דעם פייערדיקן רײיטװאָגן ן יז יי יי 

= א / ר' בּאָסעװי 

מיין פּסחדיקער זון.. ש 

זיין לינקער אויג איז דורכֿגעשטאָכֿן מיט אַ שפּיז, | הױצּט זיך אויף 

דאָס רעכטע -- צוגעמאַכט { | דער עולם, הער איך, גייט שוין מנחה דאַװנען 

זיין רעכטע האַנט איז אָפּגעשניטן בּיזן אַקסל, | אַ גוטן, רבּי, 

די לינקע -- בּיזן עלנבּויגן. | 

יעדע ערשטע נאַכֿט פון פּסח זאָג איך צו מיין זון: 

-- שטיי אויף, װער לעבּעדיק, וֶ 

בּאַקום צוריק די אויגן און די הענט, : גײט אַרוֹם הין אוֹן צוריק, שטעלט זיך װידער צײַם פֿענסטער. שטעקט אַרײן דעב 

ווייל דורשטיק איז די תּאווה פון דער וועלט : קאָפּ און קוקט געשפּאַנט. עס דערהערן זיך פון היה אומרױקע קולות כון ידן 

און הונגעריק איר בּענקשאַפט.. און װײבּער. מען לויפט פֿאַרבּײ דעם רבס פֿענסטער און מען שרײט: ,װוּ איז' 
דער רבּי ? זאָל דער רבּי אַרױסגײן !|* קולות פֿון װײבּער: .װײ איז אונז, אַן 

פייט ס = אומגליק אויף אונז!|* מ הר"ל לאָזט זיך צום טיר, עס לױפֿט אַרײן די 

און ער װאַרט, רבּיצין, פירט ד בור הל ען פאַר דער האַנט, בּיידע טױיט-דערשראָקעגע. 

בּיז -- מיר הערן טריט: דבורהל װײנט, 


= מהר'ל 


פהר'ל 
אַ גוט יאָר, אַ גוט יאָר, איך קום אויך בּאַלד, 


שטעכֿן זי אים װידער דורך זיין לינקן אױג, 
שניידן װידער אָפּ זיין רעכֿטע האַנט בּיון עלנבּויגן, 
די לינקע -- בּיזן אַקסל.. ר בי צין 

לייג איך אים צוריק אַרײין אין רײיטװאָגן, | דער נייער מענטש, דער האָלץ-העקער, װויי איז מיר, 
און איך זאָג : : 

-- בּיז דעם קומענדיקן יאָר.. מהר'? 

ווייל מיין האַרץ איז פול מיט רחמים צו דער װעלט.. " װאָס האָט ער געטאָן! 


װאָס איז געשען! 


תנחום לױפֿט האַסטיק אַרױס. מהר"ל און ר' בּאָסעװי זיצן פאַרגאַפטע- רציה א 
שװײגן לאַנג אַ ניי אומגליק אויף אונז. אריה לוי, איך זאָג דיר. 
אויף טויט דאָס קינד דערשראָקן. ויי איז מיר : 
ר' בּאָסעװי זי גייט אַרױס אַן עמער װאַסער אָנשעפּן, 
אַזױנע רייד, אַזױנע רייד. א איז לויפט ער צו און לאָזט זי ניט צום בּרונען צוגיין. 
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דבורהל 


װײנענדיק 


ער זאָגט, אַז ער דאַרף טראָגן װאַסער. 
מהר'ל 
נאָך װאָס האָט ער געטאָן ‏ 
ר בּיצין 


אַ חרפּה פאַרן מויל אַרױסצובּרענגען, אריה לוי, 
בּפרהסיא זי אַ כֿאַפּ געטאָן צו זיך, געקושט זי 
ווען ניט דער עולם, װאָלט ער זי דערשטיקט נאָך, חס ושלום, 


מהר'ל 
װאָס טוט ער איצט? 
רבּיצין 


װאָס זאָל ער טאָן ! אַ גוֹלם, ניט קיין מענטש, 
ער שטייט וי אַ פאַרשטיינערטער און רירט זיך ניט, 


דבורהל 
פאַרטרייבּ אים, זאָל ער גיין פון דאַנען -- 


מהר"ל און ביידע פרויען גײען אַרױס. פון הויף הערט זיך אַ גערודער. װערט 

שטילער. מהר"ל קומט אַרײן און נאָך אים דער גילם מיט דער האַק אין האַנט. 

ער שטייט אין מיסן חדר מיט אַרונטערגעלאָזטע הענט אין אַ מאָדנער פאַרגליװע- 

רונג. מהר"ל בּאַטראַכט אים אַ לענגערעת צײט, נעמט אַרױס די האַק פֿון זייגע 

הענט. דער גולם בּאַװעגט זיך ניט. עס בּאַקומט זיך אַן אינדרוק, אַז װי ער 
װאָלט שלאָפן, שטײענדיק מיט אָפענע אױגן 


מהר'ל 


דו שטייסט פאַרשטיינערט און דו זעסט ניט, 
װוי איך דערנענטער זיך צו דיר. 
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גולם 
שטייט פאַרגליװערט 


מהר"ל 
הויבּ אויף דעם קאָפּ און אויך די אױגן, 
איך וויל אַרײנקוקן אין זיי, 
נאָך טראָגן זיך אַרום די קולות, 
װאָס דו האָסט אויפגעװעקט, דער שרעק 
נאָך שטייט אַהינטער דיינע אַקסלען 
און קוקט אַריבּער גרייט צום אָנפאַל, 
מיט טויזנט אויגן, מיילער, צינגער 
ער דרייט זיך נאָך אַרום דיין קאָפּ.. 


גולם 


שטייט אומבּאַװעגלעך 


מהר'? 
און איך האָבּ װוּנדער אױסגעבּעטן 
בּיי גאָט פאַר דיר, דורך פּיין און טרערן; 
זאָלסט קאָנען זען, װוּ קייגער זעט ניט, 
און הערן אַלץ, װאָס קיינער הערט ניט{ 
ניין איילן אין דער טיפעניש | 
דערשפּירן זאָלסטו מיט דיין טראָט, 
אין פייער זאָל דיין גוף ניט בּרענען 
אין טיפן װאַסער -- זיך ניט טרינקען, 
די ריחות פון די וייטסטע וינטן 
דערשמעקן זאָלסטו מיט דיין נאָז; 
און װען מען דאַרף -- דיין גוף זאָל װערן 
וי שטראַלן דורכֿזיכֿטיק, וי לופט, 
און אין אַ צווייטן זיך פאַרװאַנדלען -- 
זאָלסט זיין אַ רואה ואינו נראה.. 


: און איך האָבּ ניט געו = 

פאַר דיינע הענט -- געבּענטשטע גבורה; : = לה א א 
און דו -- דו שטייסט וי האָלץ פאַרגליווערט, ו פרק וישק מינע אױגן -- 

יֵּ | איך בּין געשלאָפן, רבּי, 
די אויגן -- טעמפּ, דאָס מויל -- צעקרימט { ' : 
אויף דיינע בּרייטע מױיער-אַקסלען | | מהר'ל5 
נאָך ליגט דער טויטער צער פון ליים{ 
אויף דיינע הענט נאָך שלענגלען זיך 1 : 
פאַרלעגערטע, פאַרשטױבּטע װערים, פון גולם 
און פון דיין אָטעם שפּאַרט פאַר מיילן / איך ווייס ניט, רבּי, אונטער מיר 
דער ריח פון צעפוילטן שטיין.. : די ערד האָט זיך גענומען ויגן. 
בּיסט לעבּעדיק, בּיסט אַלט איין טאָג, ו אַ האַנט האָט מיך געטאָן אַ צי, 
און שוין דאָס מענטשלעכֿע אין דיר | געטאָן אַ שליידער אין דער הויך 
געאיילט האָט זיך אַרױסצוּװײזן 14 און נאָכדעם טיף אַראָפּגעװאָרפן, 
מיט שנאה און מיט תּאוה און מיט אומגליק{ = איך בּין געפאַלן. נאָר די ערד 
נאָר האָבּ איך דיך געבּראַכֿט צו מיר אַ בּראָך האָט זיך געגעבּן פלוצלינג, 
צו זיין װי אַלע מענטשן גלייך ? צעשפּאָלטן זיך אויף צוויי חלקים, 
זאָל זיין, עס איז אויף דיר געפאַלן | בִּין איך געפלויגן אין דעם אָפּגרונט 
די גאַנצע פינסטערניש און שרעק און ניט געהאַט אַװוּ צו פאַלן.. 
פון אונזער אַלעמענס פאַרצווייפלונג -- / און װי איך פלי אַזױ, איך זע, 
נאָר װוּ איז אָבּער דאָס געזאַנג, : ערשט דו -- דו זיצסט אויף מיר און שטויסט מיך 
אויף דיין געזיכֿט דער גרויסער שיין אַלץ טיפער, טיפער אינם אָפּגרונט, 
פון אונזער אַלעמענס בּטחון ? 4 יי 

א 1 

װאָס שטומסטו ? ענטפער, זעסטו ניט, | | 
אָט הױבּ איך אויף אויף דיר מיין שטעקן! : רעד אויס אינגאַנצן 


בּיסט געשלאָפן ! 


גולם קומט צו זיך. שטרעקט אס די הענט מיט פֿרײד צום מהף"ל | גולם 


גולם דיין פּנים איז געווען געדאָפּלט : 
אַ האַלבּער -- גרויס אַזױי װוי מיינער, 
חוּ בּין איך ? רבּי, האַ, װוּ בּין איך } אַ האַלבּער -- קלענער נאָך פון דיינעם; 
װוּ זענען אַלע ניט געװאָרן ? און אויגן -- פיר, און אַלע טויטע { 
אַזױ געשריען האָבּן זיי, אין איינעם נאָר אַ רויטער פּינטל, 
געוויינט, געדרייט זיך אָרום מיר, 
18 


װאָס האָט געטריפט מיט הייסן בּלוט.. 

און מיט אַמאָל איך זע : דיין קאָפּ 

האָט אָנגעהױבּן זיך צו רייסן, 

אָן מיינעם זיך גענומען קלאַפּן, 

און מיט דעם אױג, װאָס טריפט מיט בּלוט, 
אַרײנגעבּרענט זיך אין מיין שטער, 

און בּיסלעכֿװײז צו מיר אין מח 
אַריינגעזונקען בּיזן האַלז.. 

און װי דו זינקסט אין מיר -- איך זע : 
דיין האַלז איז לאַנג און ווייס און בּױגיק; 
איך האָבּ דיך אָנגעכֿאַפּט בּיים האַלן 

און שטאַרק גענומען וערגן, ווערגן.. 


מהר'ל 
רעד אויס אינגאַנצן דיין רציחה, 


גולם 
איך ווייס ניט מער, כהאָבּ ניט געזען מער 
ניט דיין געזיכֿט, ניט דיינע אויגן { 
דאָס האָט גאָר מ יי ן האַלז װער געװאָרגן, 
און מיר האָט זיך געדאַכֿט, אַז דיינעם.. 
אָ, זי מיט מיר, פאַרלאָז מיך ניט. 
ער ציט זיך אויס אויף דער ערד, פאַלט צו צום מהר"לס פֿיס 
אָ, זיי מיט מיר. אַז ניט -- פאַרטרײבּ מיך, 
מהר'ל 
שטיי אויף. איך זע דיין טרויער. 
איך בּין דיר מוח?, 
גולם 
פאַרלאָז מיך ניט, 
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פמחוי'יל 
שטיי אויף, 


גולם 


אָ, נאָך אַ בּיסל, רבּי 
לאָז ליגן מיך בּיי דיינע פיס. 


פהר'? 
שטיי אויף, 


גולם 


א נאָך אַ רגע, רבּי. 
עס װערט מיר גוט. עס װוערט מיר לײכֿטער. 
עס ווערט מיר ליכֿטיק. 


מהריל 

מיט פֿרײו 
ליכֿטיק ! 
װאָס זעסטו } 

נו85 
דיך, 

מהר*'ל 
און איצט } - 


גולם 
דוו רירסט מיך אָן מיט דיינע הענט. 


מהר*ל 
איך בּענטש דיך, איצט װאָס זעסטו! 


ה, לײװיק, ,דער גולם" (6) 


= אל אי 


: == יי יי יאני מע ארך 2 ידנישויר אשה רע רע 
- 2 - - 


. 0 אי = 
5 


א 7 ישע 2 א 


4 אע ר ,ר יצ גי 4 
ייט יי : : 


אזא שטשקאעוויהדפדשצדזשזקוצ טנ ר יי 5 


צי א 


גולם 
פייער ! פייער ! 


אַ גאַנצער פּלאַקער דרייט זיך, קנוילט זיך, 


ער ויל מיך אָנצינדן און קאָן ניט. 


מהר'? 
און איצט ? 


ביל 
אַ װאַסער שטראָמט און װירבּלט. 
איך זינק און ער דאָך ניט דערטרונקען; 
און שטיינער האָגלען אויף מיין קאָפּ 
און שפּרינגען אָפּ צוריק.. 


פהר'ל 
װאָס נאָך ? 


גולם 


און הינט פאַרסמטע רייסן מיך, -- 
מיין לייבּ װערט ניט צעריס.. 


מהר'? 
װאָס הערסטו! ‏ 


גולם 
טיף פון אונטער דר'ערד 
פּאַרשטיקטע קולות הער איך, 
געשפּרעך פון שטיינער און פון װאָרצלען 
און טריט פון איילנדיקע פיס.. 
איך הער אַ װינט, ער יאָגט זיך אום, 
ער רופט מיך אָן בּיים נאָמען, 
און איך דערשרעק זיך ניט פאַר אים.. 
און, רבּי, זע, אָט קוקט אויף מיר 
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אַ פּנים דורך און דורך. פון ליכֿט, 

אַ גוף אַ ריזיקער װי איך { 

ער טראָגט זיך, פּלאַטערט איבּער מיר 
און וויגט זיך װי אויף פליגלען צװיי, 
ער װאַקסט אַרױס פון מיינע אַקסלען 

און שפּרײיט זיך אויס פון מיינע אָרעמסי. 


מהר'ל 
שטיי אויף. 


גולם שטעלט זיך אויף 
און איצט װאָס זעסטו ? 


גולם 


איך זע אַ מענטש געקליידט אין שװאַרצן 
ער גייט אַהער מיט שטילע טריט, 
מיט טריט, װאָס לויערן נאָך רױיבּי. 


מהר'ל 


צעעפן נאָכֿאַמאָל די אויגן 

און נאָכֿאַמאָל דערזע דאָס ליכֿט, 
די פליגלען פון דעם אינו נראה, 
װאָס שפּרײטן זיך אַרױס פון דירי 
צום פינפער טורעם לאָז זיך גיין 
און דאָרטן זיי, און דאָרטן שלאָף.. 


גולם לױפֿט האַסטיק מיט אײן שפּרונג אַרױס פֿון חדר, מהה"ל, אַלײן 
ראַשטער, פֿאַלט צו מיטן פּנים צום װאַנט. זײנע אַקכלען צוקן. 


אַן איבּטר- 


"ישי :: 
וי דש ק"ו 


ט : 
ירה גאט 


.1.2 296..4807 א,,. *. 42 5 .עי אי 
6. מאית :04 

עישג .טיבי אע :א 

6 : 6 3 2 


אין פֿינפֿער-שלאָס. אַ גרויסער הרובער צימער. פּוֹן צװײ זײיטן - 
אַרײנגאַנגען אין אַנדערע חדריב. איין װאַנט אַ דורכֿגעלעכערטע, 
די איגעריקע -- פאַרשװאַרצטע, פאַרצויגענע מיט שפּינװעבּס, דורפֿ, 
גענעצטע פון רעגנס. קײַן טיױן. שװעלן -- װאַקלענדיקע. די 
שויבּן --- אױסגעבּראָכֿן, װוּ-ניט-װוּ שטעקן נאָך איבּערגעבּליבּענע 
שויבּן פֿון פֿאַרשידענע קאָלירן, אין אײניקע פּלעצער זעען זיך 
סימנים פֿון געוועזענע מאַלערײַען. זײ זענען אַלע פאַרשמירט, בֹּאַ- 
דעקט מיט נאַכלעסיקע קריצן און פלעקן. אין איין װינקל זעט 
מען נאָך קייטלען פֿון יעזוס-לאָמפּאַדעס. 
אינם חדר האַלטן זיך אויף אָרעמע-לײט בּעטלער, אױפֿן דיל, װוּ זײ 
שלאָפֿן, ליגן אָנגעװאָרפן אַלטע שמאַטעס, פּעקלעך, אַ פּאָר קישגס. 
אויף די װענט הענגען טאָרבּעס. 
אָנהױיבּ נאַכט. דורך די לעכערדיקע פענסטער װײט אַ קאַלטער 
פֿרילינג-װינט. פינסטער. 
אַ קראַנקער אָרעמאן ליגט אין אַ װינקל אויף שמאַטעס צונויפגע- 
דרײט און פיבּערט. וי איבּעריקע זענען נאָך נישט אָנגעקומען. 


קראַנקער 

די בּיינער מיינע בּרעכֿן, אַלע בּיינער, 
גי אויס -- װעט קיינער גאָר ניט ויסן, 
קאַלט איז מיר, 
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זעצט זיך אויה 

ניטאָ נאָך קיינער. 

אַ בּיסל װאַרעם װאַסער זאָל װער בּרענגען. 
אַ גאַנצן טאָג אין מויל נאָך ניט געהאַט.. 


יחא 


יב זיששִׁיעו 2" 
, 


אוי, די בּיינער מיינע, אוי, די בּיינער, 
לײגט ויך צוריק 


װאָס זאָמען זיי זיך אַלע ? װײניק נאָך 

דער טאָג פאַר זי{ די גאַנצע װעלט 

אַריינגעשלונגען װאָלטן זיי. און װאָס און װען ! 

אָט הענגט מיין טאָרבּע פול געפּאַקט 

מיט בּרויט, מיט חלה..* אוי, די בּיינער מיינע.. 

זעצט זיך װידער אויף 

אַ פינסטערניש אַזאַ. נישטאָ קיין כּח 

צו שטעלן זיך און אָנצינדן דאָס לעמפּל" 

מיט עפעס װאָס די שױבּן צו פאַרשטעקן.. 
שטעלט זיך אויף, שאַרט אין דער פֿינסטערניש. פֿאַלט אַנידער צוריק 

ַָ גאָט פון אברהם יצחק און פון יעקב.. 


װאַרפט אויף זיך די שמאַטעס, װאָס ליגן לעבּן אים, סוליעט זיך אין זײ און מֿי- 
בּערט. שטיל. עס קומט אַרײן דער גולם. בּלײבּט שטין אין טיטן חדר. װײסט נישט 
יו צו קערן זיך, שװײגט, 


קראַנקער 
הויבט אויף דעם קאָפּ 
שוין דאַנקען גאָט געקומען װער? געקומען ‏ 
גולם 


סווייגט 


קראַנקער 
נישטאָ קיין צונג צו ענטפערן אַ חולה? 
װאָס שוויייט איר, האַ ? ער זענט איר! 


גולם 


שװוײיגט 


קראַנקער 


מיט װאַקסנדן שרעק 


זוער זענט איר ? זעט איר ניט, 
ימיך װאַרפט אין קעלט. -- 


שפּרינגט אויף מיט אימפּעט און קוקט אױפֿן אַרײנגעקוּמענעם, מאַכט געװאַלון 


פייער ! פייער ! 
ער זענט איר ? ענטפערט.. װאַרט אַ רגע, 
כֿיװועל אָנצינדן דאָס לעמפּל, 


צינדט אָן אַ רױפֿערדיק לעמפּל, זיין שרעק װערט נאָך גרעסער 
װאָס דאַרפט איר דאָ ? װאָס רעדט איר ניט ! 
אַן אָרעמאַן ‏ 
גולם 
שװײיגט. זעצט זיך אַװעק אויף דער ערדי 


קראַנקער 
איר װילט דאָ שלאָפן ! 
גולם 
ניט רעד צו מיר, 
קראַנקער 
פון װאַנען קומט איר? אָן אַ טאָרבּע גאָר. 
דאָס ערשטע מאָל אין פּראָג ! 
גולם 
ניט רעד צו מיר. 
קראַנקער 


װאַרפט זיך צוריק אויף ויין געלעגער, קוקט מיט שרעקפילע אויגן אויפן גולם. דער 
-גולם שטעלט זיך אויף, גיַט אַרײן אין צװײטן חדר, זעצט זיך בּײ אַ װאַנט אַנטקעגן 
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טיר צו, קוים װאָס מען זעט אים אַרוֹיס פוּן דער טונקלקייט. 
עס קומען אַרײן דער רויט ער און דער ב לינד ער 


רויטער 
פאַרשטייסט ? 


בּלינדער 
צי האָסטו גוט געזען! 


רויטער 
אַ כּומר קאָן מען גלייך דערקענען 


בּלינדער 
זאָל אמת זיין } 


רויטער 
אַז אַלע רעדן מוז זיין אמת, 


בּלינדער 
אַהינטער אונז איז ער געגאַנגען ? 


רויטער 


אַ צװאַנציק טריט פון אונז, ניט מער, 
געבּױיגן, שטיל, אין האַנט דער שטעקן 
און פּלוצלינג אָפּגעקערט זיך אָן אַ זייט.. 


בּלינדער 
אַז גאָט האָט מיך געשטראָפט, איך זאָל ניט זען 
די טריט פון דעם, װאָס יאָגט אונז נאָך. 
רויטער 
געשטואָפט ? און אפשר גאָר געבּענטשט, 
איך בּין דאָך ניט קיין ציטערדיקער, דאַכט זיך, 
און עפּעס האָט מיר אָפּגעהאַקט דעם אָטעם, 
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בּלינדער 


דער פוס פון ניט קיין בּעטלער האָט נאָך קיינמאָל ניט 
געטראָטן אויפן וועג אַהער צום פינפּער-שלאָס. 


רויטער. 


אַ נו, דו פּרוּװ נאָר רופן וועמען גיין אַהער, 
װעט יעדער אַ פּאָר אויגן נאָר דיר אויסשטעלףן 
פאַר חורבות האָבּן אַלע מורא, אַלע. 
בּלינדער 
און מיר, מיר האָבּן דען קיין מורא ניט! 
ניט מער, מיר קומען איבּערשלאָפן נאָר, 
פאַרשטעלט אונז שוין דער שלאָף און היט אונזי 
רויטער 


און פּלוצלינג, אַז דו זעסט אויף אונזער װעג 

אַ פרעמדנס טריט אַהינטער דיר, -- 

פאַרשטייסט, װאָס קאָנען װעלן פרעמדע טריט ! 
בּלינדער 


װאָס קאָנען װעלן! גאָט דער לעבּעדיקער וייסט, 
נאָר ער איז אונזער פאָטער. 


פּלוצליגג 
מיר זענען דאָ אַלײן} 

רויטער 
דער חולה ליגט דאָ. שלאָפט. 

בּלינדער 
און חוץ דעם חולה ? 


עי ,יי ,יי יי יי יי 
אל י א - =" ר שָ, די 8 ו 6 ר 06 א : 
יי יע 5 יציט, אט ייר לואשל אל ר 2" .ייא א )-יק, ייט ציי 8 
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רויטער 

איך זאָג דאָך דיר: דער חולה נאָר. 
בּלינדער 

צי דאַכֿט זיך מיר ‏ נו, קוק זיך גוט אַרום, 
רויטער 

װאָס מיינסטו ! 
בּלינדער 


טאָפּט מיט זי הענט, שלאָגט זיך אָפּ אָן דעס קראַנקן. קראַנקער כאַפּט זיך אויף 


קראנקער 
אַ בּיסל װאַסער. בּרענגט אַ בּיסל װאַסער. 
רויטער 
ניטאָ קיין װאַסער דאָ. 


קראַנקער 


אין צווייטן חדר זאָ דערבּיי, -- אָ, ניין, 
ניט גייט אַהין, דאָרט זיצט אַ פרעמדער איינער, 


רויטער 
אַ פרעמדער ! 

בּלינדער 
הערסטו שוין ? איך זאָג אַז -- 

טאַפּט אָן די שװעלן פוּן צװײטן חרר 

אַ פרעמדער ? וער איז דאָ דער פרעמדער, האַ! 

רויטער 

קוקט אַרײן און שפרינגט אָפּ 


ער, ער, דער האָלץ-העקער. אָט דער -- 
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בּלינדער 
אָס דער, װאָס האָט אַזױ נאָך דבורהלען -- -- -- 
גאָר דאָ? װי קומט ער דאָ! 

רויטער 
אַ לץ אַואַ 


בּלינדער 


ניט שריי, רעד שטילער. 
דער רב האָט דאָך פּאַרזאָגט ניט רייצן זיך. 


רויטער 
איך רייץ זיך, װאָס? איך זאָג אַזױ, 
נאָר װער האָט אים געבּראַכֿט אַהער! 
קראנקער 
אַלײן איז צר אַרײינגעקומען, 
אויף מיר אַ טויט-שרעק אָנגעװאָרפן, 
רויטער 
אַזאַ קאָן אמת אָנװאַרפן אַ טויט-שרעק, 
בּלינדער 
זיי שטיל. ניט זיי קיין חכֿם, 
גולם 
װײזט זיך אין טיר 
איך הער מיין נאָמען איז דערמאָנט געװאָרּן דאָ. 
רויטער 


דיין נאָמען ! ניין.. איך האָבּ געזאָגט -- 
איך האָבּ געמיינט -- 


גולם 


דערמאָן ניט מער, 
גײט אַרײן צוריק 


רויטער 


פאַרשטײיסט ? מעגסט דאַנקען גאָט, 
װאָס דו בּיסט בּלינד און זעסט אים נַיט. 


בּלינדער 
דער רב אַלײן איז אום מקרב, 

רויטער 
יס'איז עפּעס דאָ ניט גלאַט, דו הער מיין װאָרט. 

קראַנקער 
-פאַרשטעקט די פענסטער. 

רויטער 
ידי לעכֿער, זאָג. 

קראַנקער 
-פאַרשטעקט. מיך װאַרפט אין קעלט, 

רויטער 


די שמאַטעס אונזערע -- געציילטע, 
די לעכֿער -- אָן אַ צאָל, מיט װאָס פאַרשטעקן ! 


קראַנסער 
אָ, גאָט פון אברהם, פון יצחק און פון יעקב.. 
בּלינדער 


זעצט זיך אויף דער ערד, נעמט אַרױס פֿון בּוזעם אָנגעקליבּענע מטבעות, װיקיט 
אין אַ קניפּל 
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רויטער 


נעמס אַרונטער פון װאַנט אַ טאָרבּע, שיט אַרױס פון איר בּרעקלעך, טרײסלט 
צום בלינדן 


אַ סך געמאַכֿט? אַ סך? און איך קיין פּרוטה. 

. בלינדער 

פאַרװיקלט דאָס קניפּל באַהאַלט צוריק אין בּוֹועם 
אַ סך. פון װאַנען װוייס איך צי אַ סך! 
דו פרעג די בּלינדע אויגן מיינע. 
דאָס מאַכֿן זי נדבות. זיי -- ניט איך. 
אַז טאָג און נאַכֿט פאַר מיר איז איינס, 
זאָל זיין אַ קניפּל כֿאָטש אין בּוזעם.. 
נו, יאָ, דו פרעג די בּלינדע אויגן מיינעי 
רויטער 


אָס גאַנצע בּרויט שוין אױסגעגאַנגען 
נָאֶר פרישע חלות מאָרגן, פרײיטאָג מאָרגן. 


פּאַקט אַרײין שמאַטעס אין זײן טבָּרבּע. פֿאַרבּינדט 
אֶל זיין די טאָרבּע גרייט, פֿאַרפֿאַקטי 
בּלינדער. 
װאָס רעדסטו דאָרט ? איך הער ניט. 
רוֹיטער 


איך רעד, -- װאָס האָבּ איך דען צו רעדן! 
אֶל זיין די טאָרבּע אױפגעפּאַקט.. 


בּלינזדער 


װאָס זאָגסטו ניט צו דעם, -- 
פּאַרגעסן מעריב דאַונען. 


שטעלט זיך צום װאַנט 


והוא רחהום יכֹּפֵר עון.. 


דאַװנט שטיל. עס קומען אַריין דער ה אָ רב אָטער, דער הילצ ערנער פוס, 
דער אויפֿער און דער ניד עריקער. אַלע מיט אָנגעפֿולטע טאָרבּעס. דער רוי- 
טער גײט זי אַנטקעגן 


רויטער 
אַן אורח האָבּן מיר, אַן אורח, 
אָט דער, װאָס אויפן שול.הויף -- -- -- 


א לע 


װאָסער אורח } 


' רויטער 


פון װאַנען קומט איר ? נישט געהערט גאָר } 
דער האָלץ-העקער פון שול.הויף, 


הויכער 


איז טאַקע אמת ! -- דאָ איז ער! 
עס קאָכֿט דאָך פּראָג מיט אים, 


| רויטער 
אָן זיצט ער. זיך פאַרשלאָגן אין דער פינסטער 
און גלאָצט דאָרט מיט די אױגן 

אַלע קוקן אַרײן 

נידעריקער 
אַזאַ נדול! 

רויטער 
ניט שריי. ער קאָן דערהערן נאָך. אַ מורא. 
הילצערנער פוס 

ער שלאָגט זיך, װאָס} 
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רויטער 


- גענוג -- ער טוט אַ קוק, 
פאַלט איין דאָס האַרץ, נאָך שלאָגן דאַרף ער זיך, 


הויכער 
װי רופט מען אים? 

רויטער 

זײער שטיל 


מען זאָגט, אַז יאָסל. 


דער גולם שפּאַנט אַרײן. אַלע רוקן זיך אָן דער זײט. 


גולם 
מיין נאָמען איז דערמאָנט געװאָרן דאָ. 
דערמאָן נישט מער, 


גײט אַרײן צוריק. 


רויטער 


דאָס צווייטע מאָל שוין היינט, 
און אַלץ מיט מיר. געהערט אַואַ שגעון! 
כ'האָבּ דאַכֿט זיך שטיל געזאָגט. 


נידעריקער 
װאָס איז, מען טאָר אים ניט דערמאָנען גאָר ? 
אַלע קוקן זיך אָן פֿאַרחידושט 


הויכער 
אַװוּ אַ צרה -- גלייך צו אונז אין חורבה. 


רויטער 
דער רב אַליין האָט אים אַהער געשיקט. 


ה, לייװיק, ,דער גולם" (7) 


יי 7" 


א לע 
דער רב אַליין! 
צוזעצן זיך און בּינדן פונאַנדער זייערע טאָרבּעס. 
רויטער 


בּאַגעגנט האָט איר קיינעם ניט ! 
דער כּומר -- -- -- 


א לע 
ווער { טאַדעוּש ! 
בּלינדער 


דאַװנענדיק מאַכֿט מיט דער האַנט, מען זאָל ניט רעדן, 


נו, נו,,, ששש.. 


אַלע שװײגן שטיל. לעגן אַרױס דאָס אָנגעבּעטלטע 
רויטער 
און איך האָבּ שוין מיין טאָרבּע אײנגעפּאַקט, 
און איר צעלייגט זיך ערשטי.. 
אומזיסטע טרחה נאָר, אומזיסט די טרחה, 
הויכער 
װאָס רעדט ער דאָרט ? 


רויטער 


מען זאָגט דאָך אייך, צי האָט איר ניט געהערט! -- 
מען ויל דאָך אונז אַרױסטרײבּן פון דאַנען 


בּלינדער 
שש, אָ, שש.. 
8) 


הויכער 
אַרױסטרײבּן ו פון דאַנען? פון דער חורבה! 
און פּראָג דורכאויס איז אונז מקנא. 
אַװוּ מען קומט ניט, פרעגט מען היינט: 
איז פּלאַץ פאַראַן אין פינפער-שלאָס פאַר נאָך 1 
פאַרשטייט איר שוין ? -- דער גאַנצער פינפער-שלאָס 
װועט װערן אָנגעפּאַקט מיט יידן, : 
אַרױסגעטריבּענע פון אַלע הייזער.. 
פאַרשטייט איר שוין ? -- פון הייזער קאָן מען טריבּן, 
מען קאָן דאָך אָכּער ניט פון חורבות טרייבּן.. 
פאַרשטייט איר שוין, פאַרװאָס דער פינפער.שלאָס 
װעט װערן אָנגעפּאַקט מיט יידן 1. : 


בּלינדער 
אַך, נו, ששש.. 


האָרבּאטער . 


און אַז מען װעט פון דאַנען אויך 
אונז קומען טרייבּן, חס ושלום , 


הויכער 
מיר װעלן עפענען די טאָרבּעס אונזערע: 
-- נעמט צו אינגאַנצן, נעמט.. 

און אַז זיי װעלן צונעמען אינגאַנצן, -- 
נו, יאָ, זיי װעלן צונעמען אינגאַנצן: 

די חלות און די שטיקער בּרױיט, 

די בּגדים און -- װאָס נאָך? װאָס נאָך! 
גו, יאָ, זיי װעלן צונעמען אינגאַנצן.. 


בּלינדער 


ענדיקט דאַװנען, שטייט בּיים װאַנט 


פאַראַן אַ גאָט אין הימל, יידן. 


קראנסער 


זלײַט זיך אויף 


פאַראַן, פאַראַן אַ גאָט אין הימל, קוקט ער צו, 
װי בּעטלער זיצן נאָך אַ טאָג פון בּעטלען 
און קלאָגן איבּער חלות, איבּער בּרויט.. 

און אַז זיי פֹאַלְן מיד אַנידער 

און מאַכֿן צו די אויגן און זיי שלאָפן, 
פאַרבּלייבּן דאָך די חלות ניט בּאַװאַכֿטע.. 

און יעדער קאָן דאָך קומען און זיי צונעמעףן 
אפילו ניט קיין שונא, נאָר אַ דורכֿגײער.. 


ווייל װער עס איז אַ דורכֿגײער, דער -- שלאָפט ניט, 
ער זיצט אַן אָנגעכֿמורעטער און שלאָפּט ניט, =. 


און בּעטלער זענען מיר און שלאָפן. 
פאַראַן אַ גאָט אין הימל, קוקט ער צ 


הויכער 
װאָס איז מיט אים ? װאָס רעדט ער! 


קראנקער 
שוין צוויי טעג ניט געבּעטלט. נו, איז װאָס! 
מיין טאָרבּע ליגט פאַרבּינדן, ניט גערירט, 
און װער עס װאָלט געװאָלט, האָט לאַנג געקאָנט 
זי אָפּבּינדן און צונעמען, אַװעקגײן-. 
איז קיינער ניט געקומען. נו, איז װאָס? 
מען קאָן נאָך קומען מאָרגן, איבּערמאָרגן, 
ווייל קיינמאָל איז ניט שפּעט.. 
מען קאָן אפילו קומען היינט. -- 
פאַראַן אַ גאָט אין הימל, קוקט ער צוי. 
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בּלינדער 
װאָס רעדט ער, האַ! | 


קראנקער 
אָט בּין איך דאָך אַ גאַנצן טאָג געלעגן 
און אַלץ געהערט, געזען. 
און װצר עס קאָן אַלץ זען און הערן 
דאַרף ליגן אויף איין אָרט.. 
און וועמען איך האָבּ הויך גערופן, 
איז יענער ניט געקומען.. 
און װועמען איך האָבּ ניט גערופן 
איז יענער יאָ געקומען.-. 
דאָס לעצטע בּיסל װאַסער פאַר מיין גומען 
איז ניט דערלאַנגט געװאָרן { 
און אָנגעצונדן האָבּ איך פייער נאָר פאַר שרעק, 
און צוגעפאַלן מיטן פּנים צו דער ערד 
אין ניט געשטילטן דאָרשט.. 
ווייל וועמען איך האָבּ ניט גערופן, 
איז יענער יאָ געקומען.י 


אל ע 
װאָס איז מיט אים ? װאָס רעדט ער 


קראנקער 


איך רעד ניט מער, איך רעד ניט מער, 
זאָל רעדן יענער, װעמען איך האָבּ ניט גערופן, 


לייגט זיך אַװעק צוריק, גראָבּט זיך איין אין געלעגער;. דער גולם קומט אַרוֹס 

און בּלײבּט שטיין בּיים טיר. אַלע פֿון שרעק רירן זיך ניט. אין דעם קומט אַרײן 

ת נ חום, מעסט אָפּ אַלעמען מיט די אױגן, דערזעט דעם גולם און שטט 
אַ צוגעשמידטער 
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רויטער 
עס װעט זיין פריילעך בּאַלד. 


תּנחום 


גיט אויף אים אַ בּײון קוק, זאָגט גאָרנישט. גײט צו האַרט צום גוֹלם און צעלאַכֿנ 
זיך אויפן קול 


הויכער 
װאָס לאַכֿסטו, משוגענער ! 


תּנחום 
דו קענסט זי 


טייטלט אויף אַלע=ען מיט די פינגער 


דו װוייסט װער זי זענען? דו זעסט װאָס זיי טוען? 
דו האָסט דאָך גרויסע הענט -- דערשלאָג זי{ 

דו האָסט דאָך גרויסע פיס -- צעטרעט זיי; 

איך האָבּ געזען אַ האַק בּיי דיר -- װוּ איז זי 

דו זעסטי דעם האָרבּ! די רטע בּאָרד ! 

דו זעסט דעם פוס -- צעשפּאַלט אים, 

דו קאָנסט דאָך שפּאַלטן האָלץ 


גולם 


זאָגט גאָרנישט. גײט אַרײן צוריק אין דער פינסטערניש. תנחום זעצט זיך אַרונטער 
אויף דער ערד, נעמט אַיוֹם דעם קאָפּ 


רויטער 
צעלאָזט זיך, דער משוגענער. 


הויכער 
איםּ דאַרף מען נאָר אַ שלעפּ טאָן פאַר דער צונג, 


אָלע שװייגן שטיל 
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תּנחום 


דערווייל בּין איך דער בּאַלעבּאָס -- 

די שװעלן זענען מיינע, 

די אויסגעהאַקטע שױבּן זענען מיינע, 

און איך האָבּ אייך אַרײנגעלאָזט אַהער, -- 
איך ! 

נאָך זיבּן טעג, נאָך זיבּן נעכֿט, 

און ער װעט אויפשטיין, 

פונם פייערדיקן רײיטװאָגן אַרונטערנידערן אַהער, 
דאַן װעט איר אַלע מוזן גיין { 

דער פינפער-שלאָס געהערט צו אים, 

צו אים -- מיין יורש.. 

צי הערט איר נישט, וי אַלע חורבות שרייען, 
וי אַלע שוױבּן רופן : 

ווען קומט ער שוין ?, 

קלייבּט אויף די שמאַטעס, 

פאַרבּינדט די טאָרבּעס, 

ראַמט אויף די װוֹינונג 

פון מיין יורש.. 


עס קומען אַרײן צװײי פרעמדע װאַנדערנדע אָרעמע לײט, דער אַלט ער צ עטלער 
און דער יונג ער. פאַרשטױבּטע פֿון לאַנגן װעג מיט שטעקנס אין די הענט או 
טאָרבּעס אויף די פּלײצעס. בּיידע זײער מיד, 


בּיידע אָרעמע לייט 
אַ גוט נאָװונט אייך, יידן. 
אַלע ענטפֿערן: גוט יאָר 


אַלטער בּעטלער 


געטראָפּן גוט. נו, זעסט. יידן אומעטום, 
מיר װעלן קאָנען איבּערשלאָפן דאָ, 


װאָס זאָגט איר, יידן} 
הויכער 
אוודאי, זיידע, 


יט שלום-עליכֿם צו בּײַדע בּעטלער און אַלע אַ חוץ תּנחומען און דעם קראַנקן 
טוען אויך דאָס זעלבּע 


אַלטער בּעטלער 


עליכֿם:שלום, יידן, עליכֿם-שלום., 

איר שלאָפּט זיך אויפן די? אַזױ, מסתמא, 

נו, װעלן מיר זיך אויך אַזױי שוין צושפּאַרן 

נאָר איבּערנעכטיקן די נאַכֿט, נאָר איבּערנעכֿטיקן.. 


רויטער 


איר קאָנט אַ פולע נעפֿט דאָ שלאָפן, זיידע, 
די חורבות זענען גרויס גענוג פאַר אַלעמען 


אַלטער בּעטלער 
מיר דאַרפן דאָ נאָר איבּערנעפֿטיקן ניט מער, 
און מיטן טאָג גלייך וייטער לאָזן זיך { 
מיר זענען מיר. נאָך מערער -- ער, 
נאָך יונג און ניט געווֹינט צום וועג, 
דערצו נאָך זיינע פיס -- -- 


זײ נעמען אַרונטער די טאָרבּעס פֿון זיך און נעמען זיך אויסזעצן 


הויכער 


איך זע טאַקע, ער הינקט. 


אַלטער בּעטלער 
עס האָבּן װוּנדן זיך אויף זיינע פיס 
פון לאַנגן גיין אַרױסגעשלאָגן. 
ער װאָלט בּאַדאַרפט זיך אויסרוען. -- 
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װי קאָן מען עס! ניטאָ קיין צייט פאַר דעם, 
הויכער 
איר איילט אין ערגעץ } . 
אַלטער בּעטלער 
ניין, מיר איילן ניט, 
אַהערצו האָבּן מיר געאיילט. די לעצטע טעג 
אָן אָפּרו טאָג און נאַכט געגאַנגען זענען מיר, 
פון דאַנען אָבּער װעלן מיר ניט איילן שוין.. 
הויכער 
איר דאַרפט עפּעס אין פּראָג ? 
אַלטער בּעטלער 


מיר דאַרפן.. יאָ, מיר דאַרפן.. 
װאָס הערט מען עפּעס דאָ בּיי אייך אין פּראָג! 


הויכער 
ניט פריילעך, זיידע, גאָר ניט פריילעך. 
צלטער בּעטלער 

אַזױ ? ניט פריילעך ? 


שטיל. דער יונגער בּעטלער זעצט זיך אויף דער ערד, הױיבּט אָן פאַנאַנדער בּינדן די 
װוּנדן פֿון זיינע פֿיס. װיקלט שמאַטעס נאָך שמאַטעס און פֿאַרװיקלט צוריק 


האָרבּאַטער 
ער זעט ניט אויס גאָר װי קיין בּעטלער, יידן 
אַזאַ איידל פּנים =- 


הויכער 
איר קומט פון וייט אַ פּנים, זיידע ! 


אַלטער בּעטלער תּנחום 


פון זייער, זייער וייט. און דאָ איז נאַכֿט שױן | = 
מיר גייען, ערשט אַנטקעגן אונז דער שלאָס ' עס קומען אורחים איבּערשלאָפן דאָ 
מיר זעען פּוסטע פענסטער, פּוסטע טירן, און מיך גאָר פרעגט מען ניט; 

איז טראַכֿטן מיר, מען קאָן אַהער אַרײנגײן.. דערווייל בּין איך דער בּאַלעבּאָס.. 
נו, היינט שוין װעלן מיר די גאַנצע נאַכֿט 

זיך אױיסשלאָפן און אויסרוען.. ! רויטער 


זי שטיל. דו ז : מען שלאָפט., 
יונגער בּעטלער עסט ניט, אַז מען שלאָ 


אַזױ מיד בּין איך, אַזיי מיך תּנחום 


ער שלאָפט { װי קומט ער שלאָפן ! װאַכֿן דאַרף ער. 


אַלטער בּעטלער פונאַנדעררייסן זאָל ער זיינע אױגן 


װײַזט אויף תנחומען אַהערצו קומט מען װאַבֿיק זיין, 


ציטערן, 
פיבּערן, 

הויכער לויערן..--- 

טויטע דאַרפן אויפשטיין 
און ער -- גאָר שלאָפן ! 


װאָס זיצט ער עפּעס װי אַן אבל 


א בּיסל פונם זינען, זיידע. 


אַלע קיקן װי רער יונגער װיקלט די װוּנדן כון זײנע פֿיס 


יונגער בּעטלער 
זי שלאָגן זיך אַלץ מער פּנאַנדער, פּלאַצן 
זיי גרײיכֿן שוין די קני.. װוי מיד איךן בִּין, 
ײ ייץ יול א יהי אַלטער בּעטלער 


רויטער 
פאַרמאַך דאָס מויל, משוגענער, 


טוט אים אַ שטויס, תגחום פֿאַלט אַנידער 


פאַלט צו צו דער ערד און שלאָפּט ניט שלאָגט אים, יידן 


אַלטער בּעטלער | רויטעיי 
לײגט אונטער אַ סאָרבּע אונטערן יונגנס קאַט מען קאָן פון אים ניט אויסהאַלטן, איך זאָג אייך. 


שלאָף, נו שלאָף סאיז אָן אים אויך גענוג דאָ צרות, 
נו אֶָף... 
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תּנחום 


ליגט און שרײט 


טויטע דאַרפן אויפשטיין, 
און ער -- זאָל שלאָפן! -- -- 


מהר'? 
קומט אַרײן אַן איילנדיקער, קוקט מיט צייזע שטרענגע אויגן. 


אַלע 


פֿאַרװונדערט 


דער רב! דער רב! 


מהר'ל 


קיקט אויפן אַלטן, דער אַלטעַר אויף אים, אַ לאַנג שטילשװײגן, 


פאר'"? 


צו די פֿרעמדע בּעטלער 


װאָס טוט איר דאָ? װאָס טוט איר בּיידע דאָ! 
ווער האָט נאָך אייך געשיקט ? 
און װער האָט אייך געהייסן קומען? 
אלטער בּעטלער 
נאָר איבּערנעכֿטיקן, פון לאנגן וועלג נאָר איבּערנעכטיקן. 


פחר'ל 


אַליײין געקומען ? אַליין גאָר קומען ? 
פאַרנעמט אויף שנעל די פּעקלעך אייערע 
און װעק אים אויף און -- גייט, 

איך הייס. 
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אלטער בּעטלער 


מיר זענען מיד פון לאַנגן װעג. 
מיר האָבּן זיך אַזױ געאיילט -- 


מהר*ל 
געאיילט ? 
טאָ איילט אויף שנעל צוריק. איך הייס. 


אלטער בּעטלער 
ער שלאָפט אַזױ געשמאַק. ניט װעק אים. 


מהר"ל 
איז מער קיין חורבות שוין ניטאָ? 
נאָר דאָ געפעלט אייך ? װעק אים אויף. 
קלאַפּט מיטן שטעקן 
אַלײין גאָר קומען. אַליין גאָר איילן ! 


גולם קומט אַרײן. װי דער אַלטער דערזעט אים װערט ער גאָר אַן אַנדערער. ער 
װוערט בּלייך, הויגט אָן ציטערן, נעמט אויף שנעל װעקן דעם יונגן בּעטלער 


אלטער בּעטלער 
שטיי אויף, שטיי אויף, אָ גיכֿער! 
מיר מוזן גיין, מיר מוזן גיין 


נעמט אױפֿקלײבּן זײנע זאַכֿן 


יונגער בּעטלער 
פֿאַרשלאָפֿן 


נאָך אַ בּיסל שלאָפן, נאָך איין בּיסל. 


דערזעט דעט גולם און נעמט אויך ציטערן און איילן זיך 


קום שנעל אַװעקגײן, שנעל, 


זײ כֿאַפּן אַרױף אויף זיך די זאַכֿן און לױפֿן אַרוֹיס אין אײילעניש, גולם טוט זיך 
אַלאָונאָך זײ, װיל נאָכלױפֿן' 


מהר'ל 
דווּהין } 


צו יי ידן 
טאַדעוש גייט אַהער, זייט װיסן. 
אַלע טומלען פֿון שרעק 
גולם 
מיט זיי. איך וויל צו זיי, 


מהר*ל 


זי דאָ. איך הייס דיר. יע ר צייט 
איז ניט געקומען. איצט איז דיין צייט. 


אלע בּעטלער 
װאָס װיל ער טאָן טאַדעוש! 


מהר'ל 


אַרױסטרײבּן פון דאַנען װיל ער אייך. 
דער פינפער-טורעם איז ניט אונזערער. 


אַלע כֿאַפן אויפבּינדן זײערע טאָרבּעס. דער חולה און תנחים בּלײבּן װי פֿריער 


מהר'ל 


שטיל ערהייט צום גילם 


װעסט ויסן װאָס דו האָסט צו טאָן ! 


גולם 
כֿװעל ויסן, רבּי, 
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מהר'ל 


גאָר ניט אויף טויט. 


גולם 
כֿװועל ויסן, רבּי. 


מהר*'ל 


דער אינו נראה װאָס אין דיר זאָל אויפשטין.. 
איצט גיי אַרײין און װאַרט. 


גולם גייט אַרײן צוריק אויף זיין פֿריערדיקן לאַץ. מהר"ל גײט אַרױס. די בּעטלער, 
פאַרטאָן אין זײער שרעק און אױפקלײבּן די טאָרבּעס, האָבּן גאָרנישט בּאַמערקט. 
עס קומען אַרײן ט אָד ע וש מיט זײן בּאַגלײסער, אַ מאָגאַך 


טאדעוש 
דו קוקסט זיי אָן די כּלומרשטיקע בּעטלער, 
זיי זענען רײכֿער, גלױיבּ מיר, פון אונז בּיידן נ 
דו זעסט דעם האָרבּ, דער האָרבּ איז אַ געפעלשטער -- 
צונויפגעקנוילטע שמאַטעס. 

מאָנאך 
איז ער אַ קינסטלער, דער האָרבּאַטער, אױבּ אַזױי 

טאדעוש 
און דער, דער בּלינדער, איז קיין בּלינדער ניט, 
מיר קענען זיי, די צוגעמאַכטע אױיגן.. 

מאָנאךְ 

װײזט אָן אױפֿן קרומען 


דאָס קאָנסטו, פאָטער, שוין ניט חושד זיין אויף איםי. 
יין קלעצל שטעקט אַרױס גאַנץ אָפן. 
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טאדעוש 


גלױיבּ אים ניט, 

אפילו דו זאָלסט אָנטאַפּן דאָס האָלץ, 

אַזױנע קאָנען אָפּשנײדן אַ פוס 

און האַלטן אים בּאַהאַלטן אין אַ טאָרבּע, 

און וען מען דאַרף אים צושטעלן צוריק.. 

זיי לעבּן זיך װי בּאַלעבּאַטים דאָ, 

אַזױ װי זייערער דער טורעם װאָלט געװען; 
די ווענט -- פאַרשמירט, מיט נעגל אָנגעזעצט, 
די לופט פאַרכֿאַפּט דעם אָטעם צו דערשטיקן. 
און דאָ האָט עס אַמאָל געגלאַנצט דער רום 

פון אונזערע גבּורים, אַדל-לײט און פירשטן } 
אויף די פאַרלייזיקטע צעשרויפטע דילן 
געטראָטן האָבּן קעניגלעכֿע פיס{ 

דו זעסט ניט, װי עס שרייען פון די װענט 
די אָפּגעריבּענע, פאַרשפּײיטע מאַלערײען. 

און דאָ אין ווינקל, זעסט, נאָך הענגען קייטלעך 
פון הייליקע לאַמפּאַדעס. דורך דעם שיין פון זֵיי 
אַרױסגעקיקט מיט ליבּשאַפּט האָבּן זײנע אױגן, 
געווייט מיט טרויער האָט זיין דאָרן-קראַנץ, 
װאָס זיי, די נישט געצלמטע, די שווייגנדיקע, 
אַרױפגעשטאָכֿן האָבּן אויף זיין שטערן ; 

צו נישט איז אַלץ געװאָרן, ע ר -- פאַרטריבּן, 
דער בּוימל אױסגעלאָשן, נאָר די קייטלעך באָמבּלען זיך 
צום חוזק נאָר... און -- טאָרבּעס, טאָרבּעס!.. 


צוּ די אָרעמע לײט 
װאָס גלאָצט איר מיט די אויגן און איר זאָגט קיין װאָרט ? 
איר לעבּט צװוישן אונז פאַרבּיטערט און דערצאָרנט, 
און טראָגט דעם צאָרן אייערן, װי ער -- דעם האָרבּ. 
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צי האָבּן מיר אייך ווייניק נאָך געפּײניקט 
געבּרענט, גערודפט און געפירט אייך צו דער שחיטה? 
מיר זענען מיד שוין לאַנג פון אונזער האַס צו אייף / 
פון אונזער בּרענענדער רציחה, און װאָס מער 

איר װאַרפט זיך אין די אויגן אונז מיט אייער האַרטקײט, 
מיט אייערע פאַרבּיסענע פאַרשטייפטע ליפּן, 

אַלץ מער צעשטערט איר אונזער טרוים נאָך רו, 

אַלץ מער צעפלאַקערט איר אין אונז דעם האַס. 

קיין שלום װועלן מיר מיט אייך ניט מאַכֿן, 

ווייל אונזער בּייזער חלום זענט איר, אונזער שרעק; 
מיר קאָנען ניט אַרומגײין אויף איין ערד מיט אייך, 
בּאַלױכטן פון איין זון און אָטעמען איין לופט, 

די לופט, װאָס אייערע לונגען אָטמען איין, 
פאַרװואַנדלט זיך אין סם פאַר אונזער האַרץ; 

און אונזער האַרץ װיל רו און פרידן, 

וויל אָפּרוען פון אייך, דערלייזן זיך פון אייך.. 
איר ליגט אויף אונזער קאָפּ, אויף אונזערע געוויסנס, 
וי שװאַרצע שפּינען, אײנגעפלאָפֿטענע אין קנוילן, 

און שפּינט און שפּינט די נעצן פון קאָשמאַר.. 

מיר האָבּן אייך גערודפט {; װײיניק נאָך -- מיר וועלן מער! 
מיר װעלן אונזער בּענקעניש נאָך רו און פרידן, 

נאָך גוטס און ליבּשאַפּט שטילן נ אָ ר אין אייער בּלוט, 
אין טאַנץ אַרום דעם פּלאַם פון שייטערהויפנס.. 

מיר װעלן צינדן שייטערהויפנס מער און מער, 

בּיז װאַנען איר װעט אונז פון אייך דערלייזן! 

מִיר טראַכֿטן, זאָגט איר, אויס אויף אייך בּלבּוֹלים, 

און איר -- איר טוט נאָר און פאַרענטפערט זיך 

און האַלט אין איין דערוייזן, אַז ס'איז ליגן, -- 

װאָס האָט איר ניט קיין מוט אַרױסגײן אָפן 

פאַר אַלעמען, אין אַלע גאַסן שטאָלץ און װירדיק, 

און זאָגן : יאָ, מיר טרינקען בּלוט אויף פּסח 
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מיר האָבּן אַלע מאָל געטרונקען, װעלן טרינקען ! 
מיר בּרענען אייך אומזיסט אויף שייטערהויפנס, 
װאָס גייט איר צו זיין פייער, װי צום טאַנץ?, 
װאָס מאַכֿט איר ניט קיין איבּערפאַל אויף אונז 
װי מיר אויף אייך, מיט פאַקעלן און העק! -- 
און איצט, אין דער מינוט איך רעד צו אייך, 
װאָס הערט איר מיינע רייד און ענטפערט ניט ! 
זאָל איינער זיך אַרױסרײסן מיט מוט, 
אַרױסטרעטן, אַרױסכֿאַפּן מיין שטעקן 

און געבּן מיר אַ זעץ אין קאָפּ! -- איר שוייגט, 
איר װאַרט שוין איך זאָל אויסשרייען: אַרױס; 
אָ, אײיבּיק, אייבּיק זענט איר גרייט צו גיין -- 
טאָ גייט !.. 


אַלע בּעטלער גײען אַרױס שװײגנדיקע מיט די טאָרבּעס אױף די פּלײצעס: דער 
קראַנקער און תנחום בּלײבּן צום לעצט, זײ שפּרינגען אויך אויף און לױפֿן אַרױס, 
װי מען לויפט פון אַ פֿײער 


טאדעוש 
אַזױנע הינט. מען הייסט זי -- גייען זיי, און שויף 
דערשראָקן 


דו הערסט ניט ? טריט. 
איז עמעצער געבּליבּן נאָך פון זי ? 


מאָנאך 
ניטאָ דאָ קיינער, פאָטער הייליקער. 
טאדעוש 
קוקט אַרײז אין צװײטן חדר 


ניטאָ. נאָר העױסטו ניט װי עמעץ גייט דאָ אום! 
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מאָנאך 
עס דאַכט זיך אונז. 
טאדעוש 


איך הער דאָך טריט. װאָס טוט זיך דאָ! 
און עפּעס װיגט די לופט זיך אום. 


מאָנאך 


מיר בּויגן זיך די קני, 


טאדעוש 
אָ יעזוס הייליקער, בּאַשיץ אונז. 


זײ צלמען זיך 


די לופט אַרום הייבּט אָן צו פײפֿן, דרײיען זיך, װי אַ שטורם-װינט, אַזױ װי 

עמעצער װאָלט געפֿאָכעט מיט לאַנגע פֿײכטע ריטער. טריט פון ריזיקע ניט גע- 

זצענע פיס הױבּן אָן אַרומצושפּאַנען. אויף די קעפּ פון טאַדעוש און מאָנאַך נעמען 

פֿאַלן מוראדיקע קלעפ, אײנע נאָך אײנע. זײ דריען זיך אום אין װילדן שרעק, 

בויגן זיך צו דער צרד, לויפן צו די טירן, און װוּ זײ לױפֿן פאַרפֿעלן זײ ניט די 
קלעפּ פֿון די ניט געזעענע הענט 


טאדעוש 
ניט-גוטע זענען דאָ, ניט-גוטע. קום אַנטליפן 


גאָר בּײ אַלע סירן װערן זײ פאַרהאַלטן, אָפּגעװאָרפן אױף צוריק, און די קלעפ 


אויף זייערע קעפ העיון ניט איף. פֿון זײערע נעזער הױבּט אָן צו פֿליסן בּלוט, 
זײ פֿאַלן צו דר'ערד, קרעכֿצנדיק פון װײטיק און שרעק. זײ װערן מיט אַמאָל אױיפֿ- 


געהױיבּן אין דער לופֿטן און װערן אַרױסגעשטױסן דורך די פֿענסטער. עס הערט 
זיך פֿון יענער זײַט שלאָס װי זײ פּאָלן אַרונטער מיט אַ קלאַפּ צו דער ערד. עס 
װערט שטיל. דאָס ציטעריקע לעמפל הױבּט װידער אָן רױק צו בּרענען. פֿונט 
זײטיקן צימער שפּאַנט אַרײן דער גולם. ער פיבּערט פֿון צײפֿרעגונג. זײן פּנים 
בלייך, זיינע אויגן טיף טיף אָנגעצונדענע. ער אָטעמט שװער מיט בּרײט צעעפֿנטע 
נאָזלעכֿער. ער פֿאַלט צו צו אַ װאַנט און שטײט מיט אַ פֿאַרװאָרפֿענעם קאָפּ 
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א אב יא *. 
גולם א, רבּי, זי מיט מיר, מיט מיר. 


װוּ בּיסטו, רבּי ? װוּ בּיסטו? 
קוקט זיך אום 


פמחר'? אַװעקגעגאַנגען. 

איילט אַרײַן פאַרװאָס איז שטיל געװאָרן מיט אַמאָל ? 

. פינסטערניש. אַ פי יש.. נִי ני 

כבין דאָ, כ'בּין דאָ אַ ע אַ פינסטערניש... װוּ בּיסטו, רבּי! 
גו לֹ ם ציט זיך אַױיס אויף דער ערד און רוֹפֿט: 


אָ, רבּי, רבּי, גוו בּיסטו, רבּי? פינסטער.. 


פמהר"? 
רעד, איך העהת 
גולם 
ייט גיי אַװעק פון מיר. אָ, נעם מיך פאַר אַ האַנט 


מהר'ל 
װאָס איז דיר ! 


גולם 


פינסטער, פינסטער, רבּי, 
ניט גיי אַװעק פון דאַנען 


פהרי'? 
איך מוז אַװעקגײן. לייג זיך שלאָפן איצט. 


גולם 


אָ, גי ניט, גי ניט. 


פתר'? 
װעסט דאַרפן פיל נאָך אױפּטאָן. לייג זיך. 


גײט אַרױס 
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צי יוש 


לג 0804 הלע 


אַ פֿעלד הינטער פּראָג. נאַכֿט. שטיקער װאָלקן שװימען אום. דער 
אַלט ער בּעטל ער און דער יונ ג ער בּעטלער זצן 
בײַם װעג, װאָס פֿירט אין דער װײטקײט אַרײן 


יונגער. בּעטלעךר 
קיינער װויל מיך ניט דערהערן, 
איך בּין פרעמד און ניט דערקענט{ 


קראַנק, װי מיינע פיס, אויך װערן 
מיינע אויסגעשטרעקטע הענט. 
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איילט דער מאָרגנדיקער טאָג { 
קיינער' װעט דעם ועג אים שטערן 
פריי אַרײינצוגיין אין פּראָג, 
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מיר גייט קיינער ניט אַנטקעגן, 

ניט מיט פרייד' און ניט מיט קלאָג{ -- 
נאַכֿט איז שוין אויף אַלע װעגן 

צו די טויערן פון פּראָג. 


אַלטער בּעטלער 


שװײיגט 


יונגער בּעטלער 


זענען זעקס מעת.לעת אַריבּער, 
היינט דער זיבּעטער מעת-לעת: 
אַלע אין געשפּאַנטן פיבּער 
װאַרטן אויף דעם גולמס נס. 


פון דעם מאַן, װאָס טראָגט דעם צלם, 
צו דעם בּעטלער מיטן זאַק, 

קומט דער אויסלייזער, דער גולם, 
מיט אַ פויסט און מיט אַ האַק, 


אַלטער בּעטלער 


רעד ניט, זון מיין, אַזױ בּיטער, 
אַזױ מוזן מסתּמא זיין, 

גאָט בּאַשיצער, גאָט בּאַהיטער, 
לייג זיך אָפּרוען, שלאָף איין. 


יונגער בּעטלער 


קום פון דאַנען, קום אַנטלױפן, 
זע, עס ציט זיך שוין דער רויך 
פון די פּראָגער שייטערהויפן 

צו דער אָװנטיקער הויך, 


העלפן קאָן איך ניט דעם קרבּן 

אויך ניט -- גיין מיט אים צום טױט; 
אָט דער קרבּן איז געשטאָרבּן, 

און דער שייטער.פלאַם פאַרגייט.. 


אַלטער בּעטלער 


װעלכֿער קרבּן ? איינע שרעקן; 
נאָר דו טוסט און מאָלסט זיך אויס! 
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פרילינג-ווינט כּון אַלע עקן, 
די לבנה שווימט אַרױס. 


יונגער פעטלער 


אַך, צי הערסטו ניט פון דאַנען 
אַ דערװאָרגענעם געשריי! 

און אַ חייל מיט פאָרזיכֿט שפּאַנען 
פיס נאָך פיס, דאָס זענען ויי 


אַלְטער בּעטלער 
וועמענס פיס} 


יונגער בּעטלער 


די פיס פון שונאים, 
עפּעס גרייטן זיי אין הייל; 

אַ פאַרשטעלטער קרומער פּנים 
שרייט פון ווייטן: ניט דערצייל., 


אַך, פאַרמאַך מיר מיינע אויגן 
און מאַך שטום מיין צונג אין מויל, 
איבּער מיר האָט זיך פאַרצויגן 
ערב-פּסחדיקער גרויל.. 


! אַלטער בּעטלער 


לייג זיך צו און װוער אַנטשלאָפן, 
דאָס איז אונזער לעצטע נאַכֿטן 
זעסט, אַ שיין איז דורכֿגעלאָפן, 
דיר דערלײכֿטערונג געבּראַכט, 


אָט דער שיין איז דיינער אײבּיק, 
ער בּאַנלײט דיך טראָט נאָך טראָט, 


ויניע 3 א" אע יב 4 1 א: יוו הל אטא 18 יל קע .22 


זאמערלשנשפאאע :508 .,;ש יי 


ויי?, ער וייס, דיין האַרץ איז גלױבּיק, 
אויסדערוויילט פון גרויסן גאָט 


דיין פאַרצווייפלונג קומט פון טרויער, 
און דיין ליבּשאַפּט איז דיין פּיין; 
ווייל דיין אומגעדולד איז דויער, 
און דיין פינסטערניש איז שיין, 


קיינער, קיינער איז ניט שולדיק, 
װאָס מיר זיצן אָן דער זייט, 
אַז מיר זענען ניט געדולדיק 
און געקומען פאַר דער צייט.. 


זיצן בּיידע אוי שװויגן 


אלטער בּעטלער 


װוער אַנטשלאָפן. דיין צוקאָפּן 
זאָלן זיין דיר מיינע קני, 

בּיז פון טוי די ערשטע טראָפּן 
וועלן אויפגיין אין דער פרי 


אין דער שטילקייט על איך היטן, 
היטן דיין פאַרװאָגלט שלאָף; 
וויפיל דו האָסט נאָר געליטן, 
איז דאָס אַלץ נאָך ניט קיין שטראָף. 


ניט קיין שטראָף, נאָר אַ פאַרכּאָרגן, 
אַ געהיימניספול בּאַרוף ; 

אוב ניט מאָרגן, איבּערמאָרגן -- 
קומען װעט אַמאָל דער רוף.. 
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יונגער בּעטלער 


רעד ניט, רעד ניט. קום װאָס שנעלער, 
נעם אין מדבּר מיך צוריק; 

װאָס די נאַכט װערט שטילער, העלער, 
אַלץ דערשראָקענער מיין בּליק. 


הענט נאָך הענט, איך זע, פאַרבּראָכן, 
אויגן פּלאַצן, רינען אויס, 
אָפּגעהאַקטע קעפּ און קנאָכן, 

פלאַם און רויך אין יעדן הױז, 


בּיי די טירן פון די הייזער 
שטייען צוויי און קוקן צוּ 

אויף די זייגערס, װײַ די ווייזער 
קריכֿן, קריכֿן -- איך און דו. 


אַלע העלזער אויסגעשניטן, 
אין געמיש פון אַש און בּלוט 
שטייען מיר און היטן, היטן, 
ניט פאַרפעלן אַ מינוט., 


ווייל מיר זענען שטומע עדות 
פון סכּנות, מאָרד און טויט, 
שטומע עדות, בּלינדע סודות. 

אין דער פּינסטערניש צעשפּרײט., 


פאַלט צו צו די קני פונם אַלטן בּעטלעף 


זיי מיר מוחל, װאָס איך רייס 
מיינע װוּנדן ריס נאָך ריס; 
זיי מיר מוחל, װאָס איך בּייס 
מיינט ליפן בּיס נאך בּיס. 


זיי מיר מוחל, װאָס איך װאַרט | זויג זיך, וויג זיך 
אויף דערפרייענדיקע רייד { אויף דער קייט, 
זיך אַליין גענאַרט, פּאַרנאַרט | 


מיט פאַרגייענדיקער פרייד.. -שלאָפֿט אײן, דער אַלטער זיצט איבּער אים און װאַכֿט. הױבּט אױך אָן אײנצוי 


דרעמלען, מהר"ל קומט אָן אײלנדיק, אומגעדולדיק. ציטערט פֿון אויפרעגונג 


לאַנג שטילשװײגן מהר'ל 


יונגער בּעטלער : איר זענט נאָך דאָ ? איז װײיניק 


: 
ליגנדיק מיטן קאָפּ אַרונטערגעזונקען :אייך איינמאָל צו בּאַפעלן 


וויג זיך, וויג זיך 
אויף מיין קייט, 
אַלטע, בּלינדע 
אייבּיקייט. 


רינגען, רינגען, -- 
מיינע טריט 
דרייט צוזאַמען 
און פאַרציט, 


פון צעטומלטן 
געלויף : 
שעהן, רגעס, -- 
קלױיבּט זיך אויף. 
וויגט, פאַרשלעפערט 
זיך צום טוט 

אויף די רינגען 
פון מיין קייט. 


איך אַלײן, 
פאַרשטעלטערהייט, 
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אלטער בּעטלער 
כֿאַפּט זיך אויף פֿון דרעמל, דערשראָקן 


:ניט בּייזער זיך. די לעצטע נאַכֿט 
מיר שלאָפּן דאָ נאָר איבּער. 


מהר'? 


-קיין איינציק רגע, זאָג איך דיר, 
קיין איינציק רגע מער. 


אַלטער בּעטלער 
דער וועג איז לאַנג און פינסטער. 


מהר'ל 


:דערצייל מיר ניט פון פינסטערניש 

און װעק ניט קיין רחמנות אין מיין האַרץ; 

בּיי וועמען בּעטסטו רחמים און פאַר װעמען! 

פאַר אים ? בּאַנוגן זיך, װאָס איך | 

דערשטיק אין זיך מיין אייגענעם געװיין, 

און שטאַרק זיך ניט צו אונטערבּרעכֿן מיינע קני, 

און פּאַל ניט צו צו אים און בּעט ניט: האָבּ רחמנות". 
אַז װויי װאָלט זיין צו מיר און אים, 


ש 


ווען איך פאַרטרײיבּ פון זיך מיין האַרטקײט 

און עפן אויף מיין האַרץ פאַר רחמים.. 

דערצייל מיר ניט פון פינסטערניש.. צו װאָס האָסטו 
געדאַרפט נאָך אים אַהערצו בּרענגען, 

צום אָנגעזיכֿט פון טוט און פון סכּנה! 

װאָס קאָן ער טאָן פאַר אונז? װאָס זאָל ער טאָן! 

צי האָט די װעלט שוין אױסגעלאָזט אױיף אונז 

איר גאַנצע רשעות. אַלע שטראָפן? 

צי איז שוין יעד ערער פון אונז פון לאַנד בּיו לאַנד 
געלעגן מיטן האַלז אַנטקעגן חלף? 

צי האָט ער שוין דערהערט דעם לע צ טן שאַרף, 
דערזען דעם לעצטן הױבּ פון שװערד! 

פון װאַנען האָט ער עס געקאָנט דערזען, דערהערן, -- 
אַז אָט איז דאָך מיין האַלז נאָך ניט דערקוילעט, 

אַז אָט איז דאָך מיין גוף נאָך ניט פאַרבּרענט! 


אַלטער בּעטלער 
אי סי 7 


מהיר'ל 


נעם אים צו, אַנטלױף, 

מיט אונזער פּחד סם אים ניט דאָס האַרץ. 

און װאַנען זאָלן מיר אַרױסגײן אים אַנטקעגן, 
אַז אַלע װעגן זענען פּוֹל מיט הרוגים.. 

פון אַלע טרעטן אויפן שאַרף פון שפּיזן! 

און װער זאָל זינגען אים אַ לױיבּ 

דעם קרבּנס ניט דערשחטן האַלז? 

און װער זאָל עפענען פּאַר אים די טירן! -- 
די בַּלוֹט פֿאַרשמירטע הענט פונם רוצח! 

און װער זאָל לױכֿטן איבּער אים און שיינען! -- 
דער פייער פּלאָם פון אָנגעצונדענע פאַרמעגנס!. 
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ער מוז אַװעק. ער טאָר זיך ניט געפינען 

אין אונזער גבול. -- צי קאָן ער זיינע פינגער 
צונויפקלאַמערן אין פויסטן אייזערנע, 

און שלאָגן מיט רציחה איבּער קעפּ! 

צי קאָן עֶר גאָר דעם גערוך פון בּלוט פאַרלידן, 
און אויך פאַרגיסן ? אויפצומאָנען צאָן פאַר צאָן 
און אויג פאַר אויג, און קאָפּ פאַר קאָפּ?. 

צי קאָנען זיינע הענט די אַױסנעצערטלטע 

זיך לאָזן גראַבּלען אינם שמוץ פון גריבּער 

און זוכֿן אברים, אַש פון בּיינער! 

ער קאָן ניט; אױבּ ער װיל עס קאָנען -- 

װיל איך ניט; ער דאַרף זיין דער לעצטע. 
און וויי װעט זיין צו אים, אױבּ ער װיל קומען 
זיך איינשטעלן פאַר אונז מיט גװאַלט. 


אלטער בּעטלער 


מיר זענען דאָך אַ קוק טאָן נאָר געקומען. 
זיין האַרץ האָט זיך פאַרבּענקט נאָך אייך. 


מהר'ל 


דערשטיקן זאָל ער טיף זיין בּענקעניש.. 

איך האָבּ אַ צווייטן אונטער מיין רשות, 

דער איינציקער, װאָס מעג זיין פינסטער, 
װאָס מעג פאַרגיסן בּלוט פאַר בּלוט.. 

קיין אַנדערן בּאַשטראָפּער איז ניט װערט די 
און מיר דערווייל -- קיין אַנדערן בּאַשיצערי 


אלטער בּעטלער 


װעקט דעַם יונגן 


שטיי אויף, מיר מוזן גיין. 


ה, לײװיק, ,דער גולם" (9) 


יונגער בּעטלער 
שטעלט זיך אויף 


בּיסט ווידער אונז געקומען טריבּן! 


מהר"ל 


שווייגט, 


, יונגער בּעטלער 
פאַרװאָס פאַרפּאָלגסטו אונז? 


מהר'ל 
איך מוז, 
יונגער בּעטלער 


װאָס לאָזסטו מיר די נאַכֿט נישט איבּערשלאָפן! 


מהר'? 
אַ בּלוט-נאַכֿט איז די נאַכֿט, 
יונגער בּעטלער 
די אויגן מיינע גאַרן זען די רויטע נאַכֿט, 
פחר'? 
זי זאָלן בּעסער בּלינד װערן. 
יונגער בּעטלער 
ניין אוער בּענקט נאָך הילפּלאָזע יללות, 


מהר'ל 


זאָל בּעסער טױבּ װערן דיין אויער. 
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יונגער בּעטלער 
די ליפּן מיינע בּענקען נאָכֿצוזאָגו 
דעם וידוי מיטן שטאַרבּנדיקן, 


פהר"ל 
זי זאָלן בּעסער שטום ווערן. 


יונגער בּעטלער 
קיין װאַרעמערע װערטער האָסטו נישט פאַר מיר! 


מהר'ל 


שווייגט, 


יונגער בּעטלער 


דו רעדסט צו מיר מיט האַרטער שטרענגקייט, 

איך נעם עס אָן פאַר ליבּ, איך בּין געקומען 

אַלײין, נישט װאַרטנדיק אויף קיינעמס רוף; 

מיר האָט זיך דורכֿגײן דורך דער װעלט געװאָלט, 

אַליין פון מיינע טריט דעם אָפּקלאַנג הערן; 

און אפשר, אפשר -- האָט זיך מיר געהאָפט, -- 

דעם אָפּקלאַנג װעט אַ יעדערער דערהערן; 

איך האָבּ זיך אין אַזױ פיל אויגן איינגעקוקט, 

אַזױ פיל טריט געזען אויף אַלע װעגן 

נאָר אַלע אויגן האָבּן ערגעץ אַנדערש:װוּ געקיקט{ 

געבּליבּן זענען מיינע בּליקן הענגען אין דער לופט, 

און אויך די טריט פון מיינע פיס.. 

און איצטער ויל איך נישט קיין זאַך, -- נאָר רוען, 

אַװעקנעמען די אויגן מיינע פון דער ועלט, 

בּזיִהאַלטן זיי צוריק אין זיך; װי אַלע מאָל 

און וויגן זיך אויף מיין פאַרוויגטער אומרו... 

ווער ווייסט, כ'האָבּ אפשר א יין מינוט פאַרשפּעטיקט, 
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און אפשר גאָר אויף איין מינוט זיך צוגעאיילט.. 
ווער װייסט? -- אַז איך בּין גאָר אַליין געקומען, 
אַזױ זיך דורכֿגײן דורך דער װעלט געװאָלט.. 

צי קאָן די װעלט דערפאַר זיין שולדיק? 

איז זי דערפאַר מחויב אָפּצושטעלן 

די מאָרדן אַלע, אַלע פיינטשאַפטן, 

און אויפהערן דעם פעלקער-און דעם בּרודער.קריג! -- 
אַז איך בּין גאָר אַליין געקומען, 

אַזױ זיך דורכֿגײן דורך דער װעלט געװאָלט.. 

איך גיי אַװעק, שוין אָפּשלאָפן װעל איך אין מדבּר 
פאַר אַלע נישט דערשלאָפּענע געיאָגטע נעכֿט, 

און -- פריד צו דיר און יעדערן פון אייך.. 


- אָפּ צוזאַמען מיטן אַלטן. 


מהר'ל 


גיט זיך אַ ריס מיט אויסגעשטרעקטע הענט צו די אַװעקגײענדיק/- 
בּלײבט שטײן אַראָפּגעבּױגן איבּער זײן שטעקן 


ניט מיט כּבוד, 
וי אים פּאַסט, 
אויפגענומען 

אונזער גאַסט, 


מיט קיין דאַך אים 
ניט דערפרייט, 
ניט מיט װאַסער 
ניט מיט בּרויט, 


ניט פאַרוויקלם 

אים זיין װוּנד { 

ניט געבּענטשט אים : 
גי געזונט, 
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יאָגט ער ווייטער 
זיינע טריט 
אומצוקערן 

טאָר איך ניט., 


ווייט און ווייטער, 
שפּאַן נאָך שפּאַן 
אַ פאַרשטעלטער 
אָרעמאַן. 


זיינע ליפּן 6 
צוגעמאַכֿט { 

איינע -- טרויערט } 
איינע -- לאַכט. 


זיינע אויגן -- 
אויפגעבּרעמט { 
איינע -- גליווערט, 
איינע -- קלעמט, 


און זיין אוער -- 
קלאַנג נאָך קלאַנג { 
אַ געיאָמער, 

אַ געז:ג: 


ניט צו זען מער 
זיין געשטאַלט, 

ניט פאַר יונג 

און ניט פאַר אַלט.. 


שטייט אָנגעשפּאַרט איבּערן שטעקן אין טיפֿן טרויער, דער הימל האָט זיך אינגאַנצן 
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בּאַדעקט מיט געדיכטע װאָלקנס. אַ שטאַרקער װינט הױבּט אָן בּלאָזן. פֿאַר אַ שטורם- 
אױיסבּרוך. 


מהר'ל 
צוזאַמענגעבּראָכֿן 
א אָי 


ד 


זיי זענען שוין נישטאָ.. 


ער לאָזט זיך גײן צום שטאָט-צו מיט אַן אַראָפּגעזונקענעם קאָפּ. דער װינט רײסט 
זײַנע קלײידער 


מהר'"ל 


נישטאָ, נישטאָ, נישטאָ.. 


ווערט פאַרלוירן אין דער פֿינסטערניש, עס בּרעכֿט אויס אַ שטורם, | אנ טפּלעקונג ען 


אין פינפֿער טורעס. דער גולם ליגט מיטן פּנים אַרונטער און שלאָפט. 
דער רעגן שמייסט אַרײן דורך די פענסטער. עס דערהערט ויך אַן 
עכאָ פֿון אַ װײטן ציטעריקן קול : ,נישטאָ, נישטאָ, נישטאָ",,. דער 
גולם, װי דער קול װאָלט אים פֿון שלאָף געיופֿן, הייבּט זיך 
אָן װאַרפן אין אַלע זײַטן, מורמלענדיק עפּעס פֿאַרשטיקט אין זיך, 
בּלײבּט װידער ליגן אומבּאַװעגלעך. ת נחום, אַ דורכגעװייק- 
טער פֿון רעגן, בּאַװײזט זיך אין טיר, שטעקט אַרײן דעם קאָט, 
קומט אַרײַן אויף די שפּיץ פינגער, טרײיסלענדיק פון זיך דעם רעגן. 
ער בּאַמערקט נישט דעם גוֹלָם 


תּנחום 
פּחדנים ! 
ווילן מיך אין ערגעץ נישט אַרײנלאָזן. 
אַ שװעל איבּערטרעטן { 
פאַרמאַכֿטע טירן, פענסטער, 
פאַרהאַקטע לאָדן { -- 
תּנחום קלאַפּט און קיינער ענטפערט נישט{ 
פּחדנים, -- 
זיי מיינען, אַז איך זוך א נאַכֿטלעגער. 


לאַכֿט, צושטעלנדיק די האַנט צום מויל 


אױסגעשטאָרבּן אַלע. 
זיי מיינען, אַז איך ווייס ניט, 
צי האָבּ איך ניט געקלאַפּט אין יעדן הױז, 


ניט אױסגעשפּרײזט די גאַסן בּיז דער 
געקלאַפּט אין אַלע לאָדן און גערופּן: 
-- קומט מקבּל פּנים זיין 
אױיסגעשטאָרבּן פּראָג, 

מיר ניט, דיר ניט, פּלוצלינג, 
אױיסגעשטאָרבּן פּראָג.. 


אַ דונער 


זאָל איך גיין שוין איבּערטאָן זיך יוסּ-טובדיק, 
און װאַרטן ? 

יאָ, איך מעג זיך זעצן אָפּרוען -- 
דערוויילע װוערן צוגעקליבּן אַלע חורבות, 
אויפגעראַמט און אױיסגעפּוצט { ז 

אַזױ האָבּ איך בּאַפעלן: 

פון אונטער די פאַרבּאָרגענע בּאַהעלטענישן 
דעקט אויף די צוגעדעקטע טישן, שטלן, 
שליסט אויף די שראַנקען די געשניצטע, 
און נעמט אַרױס די זילבּערװאַרג און גאָלדװאַרג, 
די כּוסות די געשליפענע, 

די לײכֿטער זיבּנרעריקע, 

די טאַצן די געמאָלענע: 

מאַכֿט אויף די קופערטן, 

נעמט אַרױס די קישנס 

און די קיטלען, 

די אויסגענייטע מענטלעך, 

און טראָגט עס אַלץ אַרױף צו מיר., 
פּאַרשפּרײט די טישן מיט די טישטוכער, 
שטעלט אויס די כּוסות און די לייכטער, 
שפּרײיט אויס די היסב-בּעט 

אין גאָלע ווייסן... | 

די ?יכֿט האָבּ איך געבּואַכֿט מיט זיך, -- 
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אָט זענען זייי. 

און וויין װעט ער אַליין שוין בּרענגעף 

ער -- מיין לעצטער יורש{ 

דעם רויטסטן און דעם שטראַלנדיקסטן, 

דעם שפּיגלדיקסטן --- שפּיגלדיקער נאָך פון בּלוט { 
און ליכט האָבּ איך געבּראַכֿט מיט זיך, -- 
אָט זענען זיי.. 


שלעפּט אַרױיס פֿון בּוזעם ליכט 


צי האָבּ איך ניט פאַרגעסן צו בּאַפעלן עפּעס! 
דאַכֿט זיך -- אַלץ, 

בּיי אַלע טירן שטייען שוין בּאַגלײטער, 

אין שטורם און אין פינסטערניש, 

שטייען זיי געטריי, 

געדולדיקע און װאַכֿזאַמע, 

זי װעלן ניט פאַרהיטן די מינוט.. 


צי דאַרף איך קיין זאַך מער ניט איבּערחזרן ? 
בּאַדינער מיינע האָרכֿט, איך זאָג אייך נאָכֿאַמאָל: 
שפּרײט אויס די היסב-בּעט אין גאָלע װייסן, 
אין ג אָ לע ווייסן.. 


צינדט אָן אַ ליכט, דערזעט דעם גולם, רוּקט זיך צום טיר 


דער זעלבּיקער, 

דער איינאונאיינציקער, 

דער איבּערגעבּליבּענער.. 

אַז אַלע יידן זענען אױסגעשטאָרבּן, 

אַז קיינער קומט נישט משמח זיין זיך, -- 
איז ער געקומען.. 

אַ שלאָפּנדיקער -- װעט ער אויפשטיין בּאַלד 
און זיין אַן עדותּ, 

אַן איינאונאיינציקער.. 


װוייל פּראָג איז אױיסגעשטאָרבּן 

און אים אַליין געלאָזט דאָ שלאָפן, 
אַן איבּערגעבּליבּענעם, 

אַן אייבּיקן, 

אַן איינאונאיינציקן.. 


װיל נעמען אַרײסגײן צוֹ די אַנדערע חדרים, ערשט דער גולם, װי ער איז געלעגן 
געמט װידער זיך בּאַװעגן, אַרױסלאָזנדיק אַ משונהדיקן יאָמער דורכֿן שלאָף, װאַרפט 
זיך אין אַנגסטן און מורמלט: ,נישטשָ, נישטאָ, גישטאָ"יי. 


תּנחום 
װאָס נישטאָ? װער נישטאָ? 


גול ם 


װעקט זיך אויף, זעצט זיך 
בישטאָ, נישטאָ, נישטאָ. 

אַװעקגעטריבּן האָט ער זיי, 

און -- שטייט אַליין און טרויערט: 


נישטאָ, נישטאָ, נישטאָ.. 


תּנחים 


װיל אַדרױסלױפֿן, גולם שפּרינגט אויף און פֿאָרצױימט אים דעם װעג 


גולם 
אַנטלױף נישט. בּלייבּ, מיר ווילט זיך רעדן 
אָט שטיי איך אויף, דו זעסט, אָט װאַקס איך אויס, 
אָט נעמען זיך פאַנאַנדער מיינע פליגלען; 
אָט שטעל איך זיך אַװעק אַנטקעגן דיר 
און טייל זיך פון מיין פינסטערניש אַרױס.. 
אָט שטרעק איך אויס די הענט צו דיר, 
אָט צי איך זיי צוריק.. 
אָט פּלעפֿטן זיך די פינגער מיינע אויף.. 
איך טאָר נישט רעדן, נאָר איך רעד.. 
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תּנחום 
װער בּיסטו}. 


גולם 


דו ווייסט ניט ? דער פאַרזונקענער אין שלאָף, 

דער פאַרזונקענער, װאָס האָט דערהערט דעם אויסגעשריי: 
נישטאָ, נישטאָ, נישטאָ... 

דו ווילסט, וועל איך אַ װאָרף טאָן זיך צוריק, 

נאָך טיפער אין שלאָף, 

נאָך טיפער.. 


תּנחום 


זיי װאַכֿעדיק. איך וויל. איך האָבּ קיין מורא ניט, 
און װער דו בּיסט -- איך וייס ניט, 

אַז אַלע זענען אױסגעשטאָרבּן, 

דאַרף איינער דאָך פאַרבּליבּן.. 

זיי דו דער איינער, 


גולם 
איך בּין, איך בּין. 


תּנחום 
און װען דו װעסט אַן עדות דאַרפן זיין, 
און -- איינער אויף מיין שמחה, -- 
צי ווייסטו פון מיין קומענדיקער שמחה? 
און אױבּ דו וייסט ניט, װעסטו ויסן. 
איך װעל מיט גװאַלד דיך בּרענגען אויף מיין שמחה; 
קיין קלעזמער װעלן דאָרט ניט זיין, 
וועסטו דער קלעזמער זיין{ 
קיין טענצער האָבּ איך ניט פאַררופן, 
וועסטו דער טענצער זיין{ 


צי קענסטו טאַנצן אויף אַ שמחה, 

צי האָסטו ווען געקלאַפּט אין טאַצן 
געדרייט זיך אין אַ קאַרעהאָד ! 

צי ווייסטו װי מען נעמט אַ חתן א 
און װי מען רינגלט אים אַרום מיט לי5ט, 
צוקאָפּן או צופוס -- ליכֿט ?.. 


טאַנצט אַ דרײירל 
איצט זעסטו, וי מען טאַנצט ? 


פאַלט אַנידער אַ פֿאַרשװינױלטע- 


גולם 


דו זעסט ניט װער איך בּין! איך װער אַן אַנדערער, 


און -- היט זיך, קוק ניט אויף מיין פּנים, 
איך בּין פאַרמשפּט דאָ צו ליגן -- 

איך וויל ניט מער. 

מיך עקלט פון מיין לֵייבּ, 

פון מיינע אויגן די פאַרגלעזערטע, 

און פון מיין שטום-לשון דעם פינסטערן. 
דורך טעג און נעכֿט איך װאַלגער מיך אַרום, 
איז רייס איך מיך פון זיך אַלין 

אַהין -- אין דער ווייטקייט אַרין., 

די רגע איז געקומען, זע, 

איך שטויס מיך אָפּ פון זיך אַליין 

אַזױ װי פון אַ װאָרים.. 


תּנ חום 


ליגנדיק אויף דער ערד, האָט מורא אױפֿהױבּן דעס קאָט 


װער בּיסטו, זאָג, װער בּיסטו? 

דורך אַלע נעכט אין טורעם דאָ פאַרבּראַכֿטע, 
האָט מיר די פינסטערניש אַנטפּלעקט 
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ר א יי 


= 8 א 
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די טיפסטע סודות אירע -- 
בּיסטו אויך איינער פון די סודות! 


גולם 
איך בּין דער סוד פון ליכטיקייט און ניט פון פינסטערניש, 
ניט אַלע מאָל -- נאָר איצט, 
ניט קוק אויף מיר: װעסט גאָרנישט זען 
אַפילו זאָלסט פאַנאַנדעררײסן בּיידע אויג, 
ווייל אַלע פינסטערנישן זענען פאַר מיד אָפן, 
און פאַר דיר -- פאַרשלאָסן { 
און שטימען הער איך פון דער וייטקייט, 
און געזאַנגען, 
און ציטעריקן אָטעם, 
און פליגלדיקע טריט,, 
איך גיי אַװעק. -- װוּהין ‏ 
שפּרײיזן אויף דער אױבּערפּלאַך פון טײכֿן, 
רוען אויף דער עפענונג פון אָפּגרונטן, 
נאָכגײן נאָך די טריט פון די פאַריאָגטע בּעטלער.. 


תּנחום 
הױיבּט זיך אויף און װיל אַ קוק טאָן אױפֿן גולם אוֹן פאַלט צוּריק אין טויט-שרעק 


אַן אַנדערער, אַן אַנדערער און ניט דער זעלבּיקער, 
אַ בּאַלױכֿטענער, אַ שטראַלנדיקער, 


- 


אַ בּרענענדיקער פּנים, 


גולם 


אַרום אים צעשטראַלט זיך אַ ליכטיקייט, די ליכטיקײט פֿונם אינו נר אה 


אין זאָג דאָך דיר -- נישט קוק. 
אַ צווייטן מאָל -- דו הױבּסט אויף דיינע אױגן 
בּיסטו טויט.. 


דיך שלאָגן אַנגסטן. זאָג איך דיר אַ צווייטן מאָל, 
ס'איז ניט קיין חלום.. 

צל ווייסטו ניט, אַז איך בִּין אייבּיק 

און ניט פון דאַנען. 

און ניט דער קלעזמער איף דיין שמחה, 

און ניט דער טענצער, 

און ניט דער עדות.. 

אָט קער איך זיך אַװעק פון דיר, 

ווייל איך בּין אייבּיק.. 


תּנחום 


געווען אַן איינאונאיינציקער, 

אַן איבּערגעבּליבּענער -- 

איז גייט ער אויך אַװעק. 

דאַרף איך אַליין דער איינער זיין, 
איך אַלין.. 

אַלײן -- דער פאָטער, 

אַלײן -- דער קלעזמער, 

אַלײין -- דער טענצער, 

אַלײין -- דער עדות, 

אַליין -- דער אבל., 


גולם 


איך גיי אַהין, װוּ פעלדער שפּרײיטן זיך, 

װוּהין עס איז נאָך נישט דערגאַנגען 

דער טרויער-אויסגעשריי: ,נישטאָ, נישטאָ, נישטאָ".. 
איך גיי צו מזרח.זייט, 

און הער אַ קול פון מערב-זייט, 

פון צפון און פון דרום.. 

איך גיי צו אַלע עקן פון דעד װעלט, 

ווייל אַלע רופן אין איין צייט, 
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און אַלע לויפן נאָך די טריט פון בּיידע בּעטלער 
און רופן: קומט צוריק, צוריק, צוריק., 


טוט אַ פֿלי דורך אַ טיר אוֹן פֿאַרשװינדט. תנחום שטײט מיט דער ליבֿט אִין האַנט 
דורך די שױבּן שמײסט דער רעגן. דער װינט בּלאָזט דעם פּלאַס פין ליכט, תנ חופ 
טוליעט זיך צו אַ װאַנט, שיסט אַדיס אַ װאַנזיניקן געלעפֿטער 


תּנחום 


אָפּגענאַרט תּנחומען, אָפּגענאַרט תּנחומען, 
און תּנחום האָט זיך נאַרן געלאָזט, 

און װער איז דער אָפּנאַרער? װער? 

אַ גולם האָט אָפּנענאַרט תּנחומען.. 


פון װײטע חדרים פֿון טורעם דעדהערט זיך אַ פרױיען.געװײן, און אַ רוף נאָך 
הילף: ראַטעװעט ! ראַטעװעט! הילכט אָפּ איבּער אַלע הורבות און װערט 
איבּערגעריטן 


תנחום 


ראַטעװעט. -- וװוער זאָל ראַטעװען ? 


דער רוף 
אַ צװײטן מאָל 


ראַטעװעט! 


תּנחום 


ער קאָן ראַטעװען? װער? 
ווער ויל ראַטעװען? האַ? 
װער דאַרף ראַטעװען? װער? 


לױיפֿט אַװױס האַסטיק און פֿאַרשװינדט, פֿון די װײטע חדרים לױפֿט אַרײן די 
רביצין און דבורהל, קוים זײ אָטעמען, האַלטן אײנע די אַנדערע זײ זאָלן 
ניט פֿאַלן פֿון שרעק | 
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ר בּיצין 
ניט-גוטע האָבּן אונז אַהער געטראָגן. ניט-גוטע. 
איצט ווייסן מיר ניט װי אַרױסצוגין. 
מיר זענען פאַרפאַלן, טאָכֿטער מיינע, טאָכֿטער מיינע. 
דבורהל 
אַזױ פיל טירן, היילן, װער זאָל ויסן } 


רבּיצין 

איך פיל שוין נישט מיין קאָפּ אויף זיך, 

אַזוי פיל מאָל אין װאַנט זיך אָפּגעשלאָגן.. 

און ער איז שולדיק? דו. אַזאַ שגעון. 

אין מיטן נאַכֿט זיך לאָזן גיין אַהער.. 
דנורהל 

אַז װער זאָל וויסן. 


רבּיצין 

אַן איינפאַל פון אַ מענטשן, האָסט געהערט 

אַהערצו גיין דעם זיידן זוכן. 

װאָס קאָן דאָ אין די חורבות טאָן דער זיידע ! 
דבורה? 

אַז װער זאָל װיסן ? איצטעױ שרייסטו -- 

און דו האָסט דאָך אַליין געזאָגט, מען דאַרף אַ גי טאָן 
רבּיצין 


אַליין? אוודאי האָבּ איך דאָס געזאָגט. אַז אַלע 
פּאַרהאַקט אַהינטער טיר און טויער זיצן 
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שוין צוועלף דער זייגער, און דער זיידע 
איז נאָך נישטאָ פון מעריב אֶָן 
דמורה? 
דאָס גאַנצע קלייד צעריסן אין דער פינסטער= 


רביצין 
און איך האָבּ בּיידע הענט צעשטאָכֿן 
אַזױנע נעגל פול און פיל. עס דונערט װידער. 
ד בור הל 
װאָלט ער זיך אָפּגערופן כֿאָטש, ער שלאָפּט דאָך דאָ. 


רבּיצין 
זיי שטיל, ניט רעד. מער פעלט אונז נישט.. 
א גאָט פון אברהם, פון יצחק און פון יעקב, 
דערבּאַרעם זיך אויף אונז, דערבּאַרעם זיך 


דראל 

קום זוכֿן נאָכֿאַמאָל. עס מוז דאָך זיין 

דאָ ערגעץ װוּ אַ טיר אַרױסצוגײן. 
רבּיצין 

װי האָבּן מיר געקאָנט אַזױ פאַרבּלאָנדזשען 

מיר זענען נאָר װאָס דאָך אַרײנגעגאַנגען. 

גײען צו די פאַרשידענע טירן, טאַפּן אין דער פינסטער, זוכן און קערן זיך אום צוריק 
רבּיצין 


װאָס זאָלן מיר טאָן, טאָכֿטער מיינע} 
אַ אומגליק. 


אי 
אַז 


דבורה? 

בּאָבּע, וויין ניט, וויין ניט. 
װײנט אַלײן, 
רבּיצין 

װאָס שטייען מיר ! פּרוּוו נאָכֿאַמאָל אַ רוף טאָן 


דבור הל 


שרייט מיט װײנענדיקן קול 


ראַטעװעצט! 
רבּיצין 


אריה לוי ! אריה לוי ! 


דבורתל 
שריי, ניט שרי 


ר בּיצין 
מען ענטפערט, דאַכט זיך. 


אַ ווייטער קול פון תּנחום 


וער זאָל ראַטעװען ? 
ווער קאָן ראַטעװען ? 
ווער דאַרף ראַטעװען ? 
ווער ? כאַ-כֿא-כא... 


בּידע פרויען פֿאַלן צו אײנע צו די אַנדערע, טוליען זיך אין אַ װינקל מיס 
אָטּגעפֿאַלענעם אָטעס, 


רבּיצין 
לאָמיר שטיל זיין. לאָמיר בּעטן גאָט, 
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דכבורה? 
עס דרייט זיך מיר דער קאָפּ. איך פאַל בּאַלד, 


רבּיצין 
האַלט זיך אָן אָן מיר, טאָכֿטער מיינע, קינד מיינס.. 


עס איילט אַרײן דער גולם מיט דעם אינו-נראה-שין איבּער אים, בּײדע פרויען 
פאַרדעקן די געזיכֿטער מיט די הענט און טוען אַ געשריי כֿון שרעק 


גולם 
צו װאָס האָט איר אַזאַ געשריי געגעבּן, אַז איך קום 
אייך אויסלייזן, אייך ראַטעװען, אַרויספירן ? 
דער װוינט האָט מיר דערטראָגן אייער רוף נאָך הילף 
און פון דער וייטער וייט האָבּ איך דערזען אייך דאָי. 
איין שפּאַן -- און אַלע וועגן שפּרינגען מיר אַנטקעגן 
די פינסטערניש צעשפּרײט זיך אין אַ ליכטיקייט פאַר מיר 
און אַלץ, צו װאָס איך ריר זיך צו; ווערט דורכֿױכֿטיק, 
ווערט לויטער; מיינע הענט, װען אויסגעשטרעקט, דערגריכן 
פון איין עק ועלט צום צװייטן.. 


בּיידע פרויעו 
אָ, גי אַװעק פון אונז. 


גולם 
אַװעקגײן ? איך בּין אייך געקומען אויסלייזן, 
און איר האָט מורא גאָר פאַר מיר. װוּהין זאָל איך אַװעקגײן ! 
און װער װעט זיין דער אַנדערער, װאָס װעט אייך ראַטעװען! 
איר מיינט, אוודאי, ער, דער בּעטלער, װעט נאָך קומען?= 
איר האָפּט אומזיסט, איך זאָג אייך. איך אַליין 
בּין אויפגעשפּרונגען פון מיין שלאָף, דערהערנדיק 
דעם טרויעריקן אויסגעשריי: נישטאָ, נישטאָ, נישטאָ, 
און זיך געלאָזט אים אָניאָגן, צוריקקערן.. 
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אומזיסט געווען מיין אויפשפּרינגען, מיין איילעניש, 
אומזיסט מיין לאַנגן טורעם-שלאָף צעשטערט. 

אַז איך מיט גאָרנישט קער זיך אום צוריק אַהער, 
היינט װי קאָנט איר נאָך האָפן, ער זאָל קומען!- 
דער איינציקער, װאָס קאָן אייך ראַטעװען, בּין איך -- 
בּין איך.. 


בּיידע פרויען 
גיי אַװעק ! צי בּיסטו דער, װאָס רופט זיך יאָסֵל? זאָג. 


גולם 
מען רופט מיך אַנדערש איצט, װיל יאֶסל איז 
אַ צווייטער היינט, אַן אַנדערער; ער ליגט נישט מער 
אַן אויסגעצויגענער צעשליידערט אויפן דיל 
און שלאָפּט נישט מער זיין אומגעװיינלעך פינסטער-שלאָף. 
איך האָבּ זיך אויפגעהױיבּן שטילערהייט און בּין אַװעק. 
איך ווייס דער רבּי װאָלט מיך נישט געלאָזט, 
האָבּ איך אַלין, נישט פרעגנדיק זיך, דאָס געטאָן. 
איך האָבּ שוין לאַנג געחלומט ועגן זיך אַליין. 
װאָס קוקט איר בּיידע אַזױ טוט דערשראָקן! 
איר האָט מיך נישט ערװאַרט צו זען? ס'איז אמת, יאָ, 
אַז מיך טאָר קיינער זען און הערן, 
און איך אַליין טאָר קיינמאָל נישט אַנטפּלעקן זיך. -- 
כֿימוז אייבּיק זיין דער נישט געזעענער, פאַרנעפּלטער, 
בּיז דער, װאָס האַלט דאָס שנירל פון מיין מזל, 
זאָל זאָגן: גיי, פאַרנעם, דערהער און זעי. 
צי ווייסט איר, װער עס האַלט דאָס שנירל פון מיין מזל! 


ביידע פרויען 
{8, גי אַװעקי דו שרעקסס אונז. גיי אַװעקי 
10 


יש חע שער ואל קארט זנכשא יוניש אקוני אוויי 
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איר װײיטט נישט, װער עס האַלט דאָס שנירל פון מיין מזל? 

איך װעל אייך זאָגן, אױיבּ איר װילט.,. נישט שרעקט זיך, -- 

דאָס איז דאָס ערשטע און דאָס לעצטע מאָל, 

אַז איך דעק אויף מיין אויסזען, רעד צו מענטשן 

און קוק זיי אין די אויגן גלייך אַרײין { 

אַז איך אַליין טרעט איבּער אויפן שװעל 

און קום אַ נישט דערװאַרטעטער, אַ מיטננאַכטיקער, 

און רעד אַזױנע ריד און הער אַזאַ אָ שטילקײט. -- 

דאָס אין דאָס ערשטע און דאָס לעצטע מאָלייי 

צי װײיסט איר, װער עס גײט מיר נאָך און רופט 

און צווינגט מיך גיין אַהער צוריק? און וייסט איר, װאָס ער 
מיינ 

דאָס ערשטע און דאָס לעצטע מאָל !... איר װייסט נישט. 

איר װילט, װעל איך אייך אױסזאָגן. -- -- איך ליג און שלאָף. 

עס דאַפֿט זיך אויס, איך זע אַפילו נישט דעם שין פון חלוםי 

און עפן איך די אויגן װען -- דערזע איך נישט 

מיין אייגענע געשטאַלט, און שריי איך עפּעס אס -- 

דערהער איך נישט מיין אייגענעט געשרײי; 

נאָר אָט דערהער איך און דערזע פאַר טויזנט מײל, 

דערזע מיט צוגעמאַכֿטע אױגן, און דערהער 

מיט טובּע אויערן, און שריי און רוף 

מיט אַ פאַרשטומטן צונג. צי הערט איר נישט, 

אַזװוי װי איך, אַ יאָמער דורך די חורבות? 

דאָס רופט מען מיך,.. איך האָבּ געמיינט, מיך װעט נישט אַרן, 

איך װעל די חורבות איבּערלאָזן זיין אַלין, 

און זאָל דער יאָמער אויסגיין אין דער לײידיקייט פון טורעםייי 

אַוי האָבּ איך געמיינט. נאָר זעט איר, אין מײן האַרץ 

האָט זיך אַ בּענקשאַפט אויפגעװעקט נאָך אים, 

אַ ליבּשאַפּט. דורך מיין גאַנצן לײבּ לויפט דורך אַ ציטערי 


איך װאַרט שוין די מינוט, װען איך װעל װידער 
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אַ װאָרף טאָן זיך, זיך אויסציען און בּלייבּן ליגן 
אַרומגעהאַלזט, אַ צוגעדריקטער צו די דילן, 

און ליגן אין דער פינסטערניש און ליידיקייט,.. 

איך האָבּ אים ליבּ, דעם פינפער-שלאָס, איר וייסט ?,, 


זעצט זיך אַרונטער אויף דער ערד 


כֿיװעל זיצן נאָר א וויילע, נאָר איין וויילע. איך בּין מיד, 
װעל אָפּרוען. די פינסטערניש און לידיקייט, 
זיי װעלן װאַרטן דאָך... -- איך מעג זיך זעצן! 


זדברר ה5 
װאָס פרעגט ער, האַ? װאָס פרעגט ער ! 


גולם 


האָט נישט מורא. 

איך װעל אייך גאָרנישט טאָן, און -- קוקט אויף מיר. 
װאָס טרייסלען זיך די הענט אַזױ בּיי אייך, די ליפּן ; 
איר װעט דאָך קײנמאָל מיך נישט זען מער, קײינמאָלי.. 
איך בּין דאָך אַזאַ ליכֿטיקער אַצינד, דער ליכֿטיקסטער, 
נאָך ליכטיקער פון אים, פונם יונגן װאַנדערער, 


און ליכטיקער פונם רבּי... איר װילט, װעל איך איך זאָגן, 


װוּ טרעטן איצט די פיס פונם יונגן װאַנדערער, 
און װוּ -- דעם רבּינס. -- 


ר בּיצין 
האָסט געזען דעם רבּין ? 


גולם 
צי איך האָבּ אים געזען ? איך זע אים אײבּיק, 
די טריט פונם װאַנדערער פאַרשוינדן, און דער דונער, 
װאָס קייקלט זיך אַראָפּ פון הימל, שלינגט זיי איין} 
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איר מיינט, אומזיסט געקומען איז דער דונער איצט! 
דער רבּי גייט צוריק. ער גייט אַהײם, ער קומט בּאַלד.י. 


רבּיצין 


פון װאַנען גייט דער רבּי? 


גילם 


פונם פעלד, פון הינטער שטאָט. 

איך קום דאָך אויך פון דאָרט, װוּ אַלע ועגן 
פאַרשלאָסן האָט זיך פאַר בּיידע װאַנדערער; -- 

איך האָבּ געזען דעם רבּין, שטייעגדיק אין טרויער, 
דער קאָפּ אַראָפּגעלאָזט, און ער, דער װאַנדערער, 

איז זיך געגאַנגען טראָט בּיי טראָט מיט זיינע װוּנדן-פיס 
אַהין, װוּ אַלע װעגן האָבּן איפ פאַרטריבּן.. 

און, אַךְ, װי שטאַרק איך האָבּ געװאָלט אים נאָכלױפן, 
פאַרלויפן אים דעם װעג און דרייען זיך, 

און לייגן זיך צו זיינע פיס און זיין זיין שאָטן -- 
נאָר װי האָבּ איך געקאָנט, אַז אין מיין האַוץ האָט זיך 
צעבּרענט די בּענקשאַפט... יאָ, דער רבּי גייט אַהײם{ 
אַז איך מוז גיין צוריק -- מוז ער געװיס { 

דער רבּי זאַמט זיך, ווייל ער גייט מיט שװערע טריט, 
מיט טרויעריקן זינקענדיקן קאָפּ, און איך -- 

דער גאַנצער װעג פאַר מיר אין נאָר איין שפּאַן, 


די גאַנצע פינסטערניש -- איין אױיגנבּליק { 


דער רבּי גייט אין דונערן און בּליצן איינגעהילט, 
דער שטורעם-ווינט, װאָס קומט, האָט אים פאַרכאַפּם דעם 
| ערשטן, 
ער שליידערט אים אין אַלע זייטן, פליקט די קליידער זיינע,-- 
איר הערט, דער רעגן שמייסט אַרין דורך אַלע לעכעריי 
13 
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ר בּיצין 
אָ,. גאָט, דערבּאַרעם זיך, דערצאַרעם ויך 


+ ר הל 
אַנטלױפּן קוּם, אַנטלױפן, 


גיוט 


גייט נישט, גייט נישט. 

עס טאָר מיך קיינער נישט דערזען אין דער מינוט, 

און קיינער טאָר נישט הערן מיינע װערטער אויסער די, 

פּאַר װעמען איך האָבּ אױפּגעדעקט מיין אויסוען, 

און אויפגעדעקט מיין וילן,., װײסט איר, װער עס זיצט מיט 

אייך } 

מיין פּנים איז אייך גוט בּאַקאַנט און איך מיין נאָטען, 

נאָר זען האָט איר מיך קיינמאָל נישט געוען ( 

און בּלינד װאָלט איר געװאָרן אין איין רגע, 

װוען איר װאָלט פּלוצלינג אָן מײן װילן מיך דערועןיי 

װײל טוט און בּלענדעניש און פייער-שיין, 

און אייבּיקער פאַרגיין -- דאָס זענען מיינע אױגן.י 

איך לעבּ, און װייס אַלײן נישט ויפיל, אויף דער ערד און 
אונטער איר. 

מיט מענטשן און מיט חיות און מיט װערעם, 

אין װאַסער און אין פייער און אין שטיינער, 

און קיינמאָל זע איך נישט דעם אָנהױבּ און דעם סוף 

פון מיר און פון מיין איבּיקן פאַרגײןי. 

איך בּעט זיך: נעם אַראָפּ פון מיר דעם גזר פון װוּנדער ; 

נאָר װער דערהערט דאָ מיין געבּעט?.. און איצט, איך פלי 

אַזױ פון פעלד אַהער, דערהער איך מיט אַמאָל 

אַ מאָדנעם קלאַנג אין מיינע אויערן, און אין די אױגן 

אַ בּרען האָט מיך געטאָן אַ פרעמדער פייערייי 

און אפשר, ניין -- װאָס רעד איך ? -- כ'װאָלט אַרײן 
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אין יעדן הויז, מיך אַרט נישט װעמענס; 
וויי? יעדע הויז װאָלט מיך מיט שרעק בּאַגעגנט 
און יעדע הױז װאָלט מיך מיט שרעק פאַריאָגט... 


לאָזט אַראָפּ דעם קאָפּ און זיצט, דונערן און בּליצן, 


.-דבורה? 
דערבּאַרעס זיך אויף אונז, דערבּאַרעם זיך, 


גו?ם 
דוֹ האָסט נאָך מורא אַלץ? דער רבּי װעט בּאַלד קומען. 
איך זע: ער איז שוין נאָענט. דער רעגן גיסט אויף אים 
און האָט אויף אים קיין שליטה נישט, די בּליצן 
זי לייכטן אים דעם ועג. ער קומט, ער קומטיי, 
ער טאָר נִישְט װיסן, װאָס איך האָבּ גערעדט פאַר אייך, 
איך זע אויף דיין געזכֿט אַ מורא אַ בּאַזונדערע, 
דו קוקסט מיר אין די אויגן גלייך, דערמאָנסט זיך יענע רגעו 
ווען איך האָבּ דיך אַ כאַפּ געטאָן צו זיך און צוגעדריקט.. 
איך פיל נאָך איצט דיין װאַרעמקײט אױף מיינע פינגער, 
און דאָ בּיים בּרוסט נאָך הער איך איצט דיין ציטעריי. 
נאָר דאַן בּין איך אַנטשטומט געװאָרן, נישט געקאָנט 
דעם אָטעם אָפּכאַפּן,.. און איצט איז אַנדערש, 
איך װיל אפילו זיך נישט אָנרירן צו דיר. מיר איז גענוג 
צו זיצן, װי איך זיץ אַנטקעגן דיין געזיכט, 
און רעדן רייד, װאָס דרייען זיך מיט לײכטקײט, 
מיט לייכטקייט און מיט בּלענדעניש... װען איך זאָל װעלן - 
דערשראָקן און דערשטוינטע, װי איר בּיידע זיצט, -- 
אַ כאַפּ װאָלט איך דיך געבּן און אַ הױבּ טאָן צו דער הױיך, 
אַרונטערשלײדערן צו מיינע פיס אוֹן װידער אױפהױבּן, 
און דרייען דיך אַרום מיין קאָפּ מיט שװינדלענדיקן אימפּעט, 
און דרייען אַװי לאַנג און שנעל, בּיז דיינע הענט 
אַרומגעקלאַמערט װאָלטן זיך אַרום מיין האלו, און דיינע ליפּן, 
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פאַרבּרענטע און צונויפגעשלאָסענע פון פּיין און ווייטיק, 
אַרײנגעזונקען װאָלטן זיך אין מיינע.. -- 


בּיידע פרויען אין פאַרצװײפֿלונג פאַרשטעלן די פּנימער און בּרעכֿן מיט די װענט 


און מערער נאָך: 
איך װאָלט אַרויפגעשלײדערט דיך אויף מיינע אַקסלען, 

און דורך דער שטורעמדיקער, בּליצנדיקער פינסטערניש 
אַרײנגעטראָגן װאָלט איך דיך אין איינעם פון די טורעמס, 

און בּיידע װאָלטן מיר זיך אויפגעדרייט אין איינעם, 

זיך איינגעדעקט און אײינגעגראָבּן אין דער לערקייט.. 

און אויפגעעפנט װאָלט איך מיינע אויגן און דערזען: 

די װינטן רייסן און צעפּליקן דיינע קליידער, 

די בּליצן דעקן אויף די וייסקייט פון דיין לייבּ, 

און אָנגעטרונקען װערט די לערקייט מיט דיין װאַרעמקײט.. -- 
אַרײנגעבּיסן װאָלט איך זיך אין דיינע גלידער, 

אַרײנגעזױגט אין זיך דיין ווייסן לײיבּ.. און װידער שטיל. 
דער רעגן שמייסט אַריין דורך אַלע לעכֿער, 

די בּליצן פּלעכֿטן זיך און פלעכֿטן זיך פאַנאַנדער, 

און ציגל פאַלן איינס נאָך איינס און זינקען. 


שטעלט זיך אויף 


אָט פיר איך אייך אַרױס. איך פיל, מיך עקלט 

פון אייער שרעק, און מערער נאָך פון מיין אַנטפּלעקן זיך; 
איך האָבּ זיך שוין גענוג דערנידעריקט מיט דעם אַלין, 

װאָס איך האָבּ נישט געקאָנט פאַרבּייגיין דיך אינגאַנצן 

און נישט דערמאָנען זיך אָן יענער װאַרעמקײט אויף מיינע פינגער; 
װאָס איך האָבּ אױיסגעזאָגט אַזױ פיל סודות, 

פאַר אייך דערשראָקענע, פאַרבּלאָנדזעטע צוויי וייבּער.. 


גײט צום טיר און שטעלט זיך אָפּ 
.,. ס'איז שטיל געװאָרן מיטאַמאָל דער יאָמער אין די חורבות: 
איך האָבּ געגעבּן נאָר איין טראָט, האָט שוין די רו 
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צעשפּרײט זיך איבּער אַלע װענט און הילן, 
ווייל יעדער טראָט פון מיינע פיס איז פרייד, 
און יעדער בּויג פון מיינס אַ האַנט איז רוּיקייט... 
אָט ציטערט איר -- און אייערע געזיכטער זענען וייס, 
פּאַרחלומט, איינגעשלאָפן... איך אַליין, װי איר, 
פאַרגעס אָן אַלע מיינע רייד און פיל, װי מיינע בּרעמען 
פאַרמאַכן זיך, פאַרמאַכֿן זיך. איך װאָלט געקאָנט 
אַנידערלײגן זיך אָט דאָ און איינשלאָפן; איך טו עס נישט. 
איך קְאָן מיין שלאָף אַריבּערטראָגן ערגעץ אַנדערש; 
נאָר איר קאָנט ערגעץ נישט אַװעקגײן, ערגעץ נישט.. 
פון אַלע זייטן קומט אויף אייך דאָס לאַנג דערװאַרטעטע 
מיט שאַרפע העק און צוגעגרייטע פייערן; 
און אין דעם האַרץ פון נאַכֿט שוין גיסן זיך אַרין 
נאָך װאַרעמע, אָט אָט פון שװערד אַראָפּגערוגענע, 
די ערשטע רויטע טראָפּן... איינס נאָך איינס... און מיטאַמאָל 
די טראָפּן װערן אויפגעבּרויזט אין שטראָמען, 
צו יעדער טיר אַ שטראָם.,. און אָט צו אייער טיר. 
אָט טראָגן אייך אַװעק די רויטע שטראָמען ווייט און װייטערן 
עס בּרענען הייזער און זיי פאַלן און פאַרלעשן זיך, 
און מיט די הייזער -- קעפּ פאַרבּרענטע און דערנאָך 
דערטרונקענע. 
זיי רינגלען אייך ארום און שווימען מיט די שטראָמען.. 
עס קלינגען מאָנאַסטיר-גלעקער, צלמים גליען, 
און מיילער, רויטער נאָך פון פייער, כֿאַפּן אויף די גלעקער. 
קלאַנגען 
און שלינגען זי אַריין אין זיך, און װאַרפן זיי אַרױס צוריק 
אין לאַנגע שלענגלדיקע צונגען, דרייען אייך אַרום, דערטרינקען 
אייך. 
און שלעפּן אייך אַרױס צוריק, דערטרינקען װוידער... 
און איר -- איר זיצט זיך, אָט אַזױ וי איצט, פאַרחלומט, 
און איינגעשלאָפן, איינגעוויגט אין רו -- אין מיינעריי. 
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אייך מעלן זיך נאָר שרעק און טרױיער; זאָג איך אייך: 
הױבּט אויף דעם קאָפּ און זעט, װי ווייט און הויך 

איך שפּרײט פאַנאַנדער מיינע הענט, װי גרינג איך אָטעם; 
אָט גיבּ איך מיינע פיס אַ הױבּ און ריר נישט אָן דעם דיל, 
װי פליגלען טראָגן מיך די שפּאַנען מיינעייי 

װאַכט אויף און גייט. איך פיר אייך. 


ביידע פרויען זענען פאַר דער צײט אַזֹי װי פֿאַרחלשט געװאָרן פון שרעק, האָבּן 
זיך אַרונטערגעזעצט צו דער ערד און געזעסן מיט פאַרדעקטע געזיכטן. זײ רידן 
זיך נישט פון אָרט 


גולם 


װאַכט אויף, איך ווייז אייך אָן דעם וועג אַרױסצוגײן, 
פּאַרבּלאָנדזעטע, פאַרלאָרענע, איך פיר אייך, 


עֶר נעמט זײ פּֿאַר די הענט אוּן שטעלט זי איף 
בּיידע פרויען 
װי גערירט גײען נאָך נאָך אים 
גולם 


נישט האָבּ קיין מורא, װאָס איך ריר דיך אָן בּיים האַנטי.. 
דאָס פיר איך דיך, דאָס וויין איך אייך דעם וועגייי 


פירט זי אַרױס, קערט זיך אין א רגע אום צוריק, זעצט זיך אַװעק אין אַ װינקל 
און װיגט זיך מיט די הענט פֿאַרלײגט אויפן האַרצן 


גולם 


נישטאָ, נישטאָ, נישטאָ.. 
װאָס שווייגט איר, וענט, 
מיינע ווענט ?.. 
װאָס שלאָפּט איר, היילן, 
מיינע היילן } 
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װאָס פרעגט איר נישט, 
פון װאַנען קום איך ?. 


אויפגעשטאַנען, אויפגעלױכֿטן, 
אָפּגעבּינדן אַלע ווערטער, 
אויסגערעדט זיי אין דער לערקייט.. 
איצט -- װי פריער -- 

קלאַפּט דער רעגן 

אויף די שטיינער פון מיין שלאָס.. 


האָט מיך עמעץ 

דען געהייסן 

גיין זיך יאָגן נאָך דעם שאָטן 
פון די צוויי ? 


קיינער, קיינער, קיינער.. 
אַז מען האָט 

נאָך הילף גערופן, -- 
האָט מען דען 

צו מיר גערופן ? 

האָט מען דען 

אויף מיר געהאָפט ?. 


װאָס שווייגט איר, וענט, 
מיינע װענט? 
װאָס שווייגט איר, היילן, 
מיינע היילן ; 


תּנחום 


שלײכֿט זיך אַרײן 
װער זאָל ראַטעװען! װער! 


ער קאָן ראַטעװען? װער!? 


גולם 
איך, 


תּנחום 
מיט אַ הילכֿיקן געלעפּטער 
פֿא, כֿאַ, כֿאַ, ער ! 
ווער בּיסטו? ווער? 
ערשטוינט 


בּיסט דאָ צוריק? װי שנעל. 
דער זעלבּיקער, 

געווען נישט לאַנג אַן אַנדערער, 
און שוין צוריק דער זעלבּיקער. 


מיט כּעס 


אָפּגענאַרט תּנחומען, אָפּגענאַרט תּנחומען. 


גולם 
װערט טונקעלער אוּן טונקעלער 


תּנחום 


פון אַלע עקן פון דער װעלט 
צוריק געקומען.. 
װאָס טוט זיך עפּעס אויף די עקן פון דער װעלט1 


גולם 
זי שטיל. דו הערסט! -- 
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תּנחום 
איך הער, אוודאי הער איך 


נולם 
רוק זיך צו צו מיר. נענטער 


תּנחום 


רוקט זיך צו האַרט צום גולם. זיצן בּײדע 


גולם 


אָט בּין איך דאָך צוריק געקומען, זעסט. 

אַ רגע פריער, שפּעטער, -- אין אַ נאַכֿט 

פון איינע דונערן און שטורם-רעגן, 

פון נישט דערגאַנגענע און נישט דערגרײכֿטע װייטקײטן -- 
װאָס מאַכֿט עס אויס צי פריער מיט אַ רגע אָדער שפּעטער! 


תּנחום 
װאָס מאַכֿט עס אויס? אודאי, יאָ- 


גולם 
וי היימלעך מיר איז דאָ דיר אויך ? 


תּנחום 
אוודאי, יאָ. 


גולם 
איך האָבּ די הײמלעכֿקײט געפילט נאָך דאָרט, 
אין פעלד און װאַלד זיך יאָגנדיק, 
אַלץ זעענדיק און הערנדיק. 
איך האָבּ געװוּסט, אַז ערגעץ זענען דאָ פיר װענט.. 
דו ווייסט עס איך} 


א, לײװיל, ,דער גולם" /11) 


תּנחום 
אוודאי ווייס איך. יאָ. 


גולם 
און װאָס װאָלט זיין, ווען ליכֿטיק דורכֿזיכֿטיק 
עס װאָלטן זיין אויך די פיר װענט? 
װווּהין װאָלט איך געקאָנט אַנטלױפן פון דאָס אַלץ געזעענע; 
און װוּ װאָלט איך גענומען האַרטקײט פאַר מיין לייבּ, 
און קאַלטן ציטער, שטעכֿעדיקע פינסטערניש, 
און אָפּנעצאַמטע, אָפּגעגרענעצטע פאַרלאָזנקײט ?, 
איך האָבּ גערעדט, אַװעקגײענדיק פון דאַנען 
מיט בּייזע רייד צו דיר; נאָר האָסטו נישט געהערט 
אין מיינע בּייזע רייד אַ װוּנק אויף. מיין צוריקקער, 
אַן אָנזאָג אויף מיין בּענקעניש און ליבּשאַפּט? 


תּנחים 
איך האָבּ געהערט, געהערט, אוודאי, 


גו?לם 

איך האָבּ מיר אויסגעגעסן שוין די אויגן פון מיין ליכֿטיקײַט, 
און אַלע מענטשן, װאָס איך האָבּ בּאַנעגנט דורך דער נאַפֿט, 
צעזייט געװאָרן זענען אין מיין ליכֿטיקײט{ 

זיי װעלן אָבּער זיך געפינען; יעדערער פון זי 

האָט ערגעץ-ווּ אַן אָפּנעצאַמט! ווינקל, 

װוּ צו צופאַלן מִיטן קאָפּ און אויפדריקן דעם שטערף 

מיט בּיידע אויגן זיך אַרײנגראָבּן און שווייגן.. 

ר' לוי האָט אַ חדר, און דער יונגער װאַנדערער - 

די שטיינער-נעסט אין מדבּר.. נאָך אַ נאַכט און נאָך אַ נאַכֿט, 
ער יאָגט אַהין און ער װעט קומען 

אַזױ װי איך אַהער, און אויך, װוי איך, מיט פרייך 

זיך װאַרפן קושן די פּאַרשפּיצטע שטיינער, 
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װאָס װעלן אים אַרומכֿאַפּן מיט זייער שטעכֿיקייט, 
אַרומהאַלזן מיט זייער האַרטקײט און פאַרלאָזנקײט.. 
רי לוי זיצט שוין אין דער היים בּיי זיך און זעט 
אַנטפּלעקטע װוּנדער און אַנטפּלעקטע שרעקןי 

אָט פאַלט ער צו צום טיש און װערט אַנטשװיגן, 

אַ גליקלעכֿער, װי איך, אין זיין פאַרשטיינערונג; 

אָט שטעלט ער זיך און גייט. ער גייט אַהער, וי איך, 
צו זוכֿן הײימלעכֿקײט אין די פיר װענט, װוּ ער 

איז שטענדיק זיכֿער צו געפינען איינעם -- מיך -- 
װאָס װאַרט אויף אים און איז אויף אײיבּיק זיינער.. 


תּנחום 
זיינער! 


גולם 
נישט פרעג. רוק נענטער זיך צו מיר, 


תּנחום 


דו שלאָפּסט, צי װאָס? 


גולם 


נישט פרעג, נישט רעד.. פאַרלעש זיך, ליכֿטיקײט, 
בּאַהאַלט זיך, שיין פון מיינע אויגן, 
פאַרשװענקטער דיל, דערנענטער זיך צו מיר, 
שיק דורך דיין קעלט דורך אַלע מיינע גלידערי. 
זאָל הערן זיך דער אָטעם נאָר פון דונערן, 

און זאָל דער וינט אַרײנשמײסן דעם רעגן.. 
דערווייטער זיך פון מיר, דערװוייטער זיך.. 


פאַלט. ציט זיך אויס מיטן פּנים אַרונטער אין דער זעלבּער פּאָזע, װי ער איז 
געלעגן גאָר אין אָנפֿאַנג. תנהום פֿול מיט שרעק, ריקט זיך פון אים אַלץ װײטער 
און װײטער אױיף די שפּיצן פינגער. קומט צו אַ טיר און פֿאַרשװינדט האַסטיק. 
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לער, שטילער און פֿאַרגײען. שטאָק פינסטער, עס קומט אַרײן מהר"ל מִיט אַ לאַמ- 


טערן אין האַנט, 
פהר'ל 


בּאַלױכט דעם גולם מיט דעם לאַמטערן. 


קיין ענדערונג. אַזױ װי איך האָבּ אים פאַרלאָזט, 
דער זעלבּיקער, 


שיײיײיגט 


דער גאַנצער רעגן גייט אויף אים, 
שטיי אויף, שוין צייט, שטיי אויף, 


בוט 
זעצט זיך אויף 
פהר"ל 


גענוג געשלאָפן, 


גולם 


פהר'ל 
שלאָפּסט שוין צוויי מעת-לעת. 


גולם 


איך האָבּ שוין לאַנג געװאָלט זיך אויפכֿאַפּן 
שוין וויפי? מאָל זיך אויפגעזעצט און נישט געקאָנט 
פאַנאַנדערעפענען די אויגן. נאַס איז מיר און קאַלט. 


מהר*ל 
דער רעגן גיסט אויף דיר די גאַנצע צייט, 
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גולם 
אין שלאָף האָבּ איך דעט רעגן נישט געפילט, 
װוּ בּין איך, רבּי! 


מהר'? 
ווייסט דען נישט! אין פינפער טורעם, 


גולם 
און מיר האָט זיך געחלומט אַלץ, אַז איך 
בּין ערגעץ ווייט אַהינטער שטאָט, איך שפּאַן אַרום 
אויף גרויסע שאָטנדיקע פעלדער, שפּאַן און שפּאַ. 
עס קומען אָן אַזױנע מענטשן מיר אַנטקעגן, 
איך לאָז זיך גיין צו זיי, זיי װוערן נענטער; 
איך טו אַ שפּרונג און װיל זיי זען אין פּנים, 
נאָר װי איך דריי זיך נישט, פון װאָסער זייט איך קוק 
איך זע קיין פּנימער, נאָר נאַקנס.. 
קיין אויגן, שטערן, נעזער -- איינע נאַקנס{ 
קיין מיילער -- דאָך הער איך זיי רעדן. 
איך ‏ רעג: װער זענט איר, ענטפערן זײ: ,דו"; 
פון װאַנען קומט איר -- זאָגן זײי: ,פון דיר"ן 
איך פרעג: װוּ גייט איר -- זאָגן זיי: ,צו דיר".-( 
און װי זיי זאָגן דאָס אַרױס, זיי גיבּן זיך אַ דריי 
און נעמען יאָגן איינער נאָכֿן צווייטן גלייך אַהער 
צום פינפער טורעם. איך נאָך זיי. און װי איך לויף, 
דערזע איך ערשט: זיי זענען פינף אין צאָל, 
דריי מענער און צוויי פרויען. אָט האָבּ איך זיי אָנגעיאָגט 
און איינעם אָנגעכֿאַפּט מיט בּיידע הענט, איך טו אַ קוק. 
ערשט -- דו. | 


מהר'ל 


איך } 


גרלט 


דו בּיסט געווען אינגאַנצן נאַס, דערפראָרן, 

די קליידער צוגעקלעפּט צום לײבּ, די בּאָרד צעפלאָסן, 

די הענט, װי אָפּגענומענע, -- געבּאָמבּלט זיך אין אַלע זייטף 

און דאָ, װוּ סהאָט בּאַדאַרפט דיין פּנים זיין -- צװײ גרויסע 
שניטן 

איין שניט פון שטערן בּיז אַראָפּ, דער צווייטער אין דער בּרייט 

און בּיידע האָבּן זי געגליט װי רויטע פּלאַמען 

געגליט, פּאַרלאָשן זיך, געװאָרן שװאַרץי. 

דו בּיסט געפאַלן אױף די קני פּאַר מיר, גענומען װײנען: 

-- אָ, ראַטעװע מיך, יאָסל, פון די שניטן, 

איך טראָג זיי אויף מיין פּנים שין פון טױזנט יאָרן 

זי װערן קיינמאָל נישט פאַרצויגן מיט קיין הויט.. 


מהר'ל 
װאָס װײיטער; 


ג711ט 


אַלע איבּעריקע, זעענדיק 

דו ליגסט און װיינסט -- אַרױפגעפאַלן זענען זי אויף מיר, 

געװאָרפן צו דער ערד, געשפּיגן מיר אין פּנים! 

און איינער, מיט צעװונדיקטע, צעבּיילטע פיס, 

אַרױפּגעטראָטן איז אוֹיף מיר און אויסגעשריען : גוֹלם !. 

אַ שפרונג האָבּ איך געטאָן פון אונטער זיי, און אָנגעכֿאַפּט 

דעם אויסשרייער פּאַר בּיידע הענט, אַרויפגעשלײדערט אין דער 
| | הויך, 

געװאָלט אַ זעץ טאָן אים אָן דר'ערד און -- פאַרטיק, 

ערשט, אומגעריכֿטערהײט, האָסטו מיט אַזאַ כּעס 

אַ שניט געטאָן מיר מיט דיין שטעקן איבּער קאָפּ און 

אויסגעשטאַמלט : 
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-- צי ווייסטו װעמען דו װילסט שלאָגן? גולם!. 

אַ פינסטערניש האָט מיך אַרומגעכֿאַפּט, איך בּין געפאַלן 
פאַר הענט און פיס האָט איר מיך זאַלבּאפינפט 
גענומען טראָגן, שלעפּן, צוגעשלעפּט מיך צו אַ גרובּ, 
אַרײינגעלײגט, און מיט די הויפנס. איינער נאָכֿן צװייטן 
געשאָטן ערד אויף מיר.. אֶט בּין איך שוין פאַרשאָטן 


אַ האַלבּער קאָפּ נאָך שטעקט אַרױס. דערהער איך מיט אַמאֶל 


װי איינע פון די פרויען, דבורהל -- - 


מהר'ל 
ווער} 


גולם 


איך האָבּ דערקענט איר קול. צעװיינט האָט זי זיך שטאַרק, 
אַרױפּגעפאַלן אויף מיין האַלבּן קאָפּ, אַרומגעכאַפּט 

מיט בּיידע הענט, מיך צוגעדריקט צום האַרצן און געװיינט. 
זי וויינט, און אַלע שיטן זיך די ערד און שיטן 

און דו, איך הער, זאָגסט װידער מיט דעם זעלבּן קול: 

-- צי ווייסטו וועמען דו בּאַװיינסט? אַזאַ בּאַװיינט מען נישט. 


מהר'ל 


גענוג. דו הערסט? איך בּין אַליין דאָ. איך אַלײן, 

איך קום אין האַלבּער נאַכֿט צו 7יר, דו זעסט. 

איך בּרענג דיר רו און פרידן. צװיי מעת לעת האָסטו 
געשלאָפן נאָכֿאַנאַנד. נישט איינמאָל שוין בּין איך 
אַהער געקומען זען דיך, רופן עסן, טרינקען, 

נאָר דו האָסט נישט געהערט. 


גולם 
איך בּין נאָך אַלץ נישט הונגעריק. 
און פריער איז מיר קאַלט געװען, און איצט שוין נישט, 
ווייל דו בּיסט דאָ 
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יי 


פהר"? 
לײגט אַרױיף זיינע הענט אויפן גולמס אַקסלען 
װעסט גיין מיט מיר. איך דאַרף דיך, 
נר"ט 
כ'בִּין גרייט שוין, רבּי, רוף מיך, 


מתר'"ל 


די האַלבּע נאַכט דאַרף אונז בּאַגעגענען נישט דאָ, 

נאָר אין דער טיפעניש פון פינפער טורעם, טיפער נאָך 
פון אַלע גריבּער, װאָס דו האָסט געזען אין חלום{ 

און הער דאָס װאָרט, װאָס איך װעל דיר אַנטפּלעקן, 
פאַרנעם עס גוט, דערזע זיין רויטקייט, 

דערשפּיר זיין װאַרעמקײט, זיין ציטער און זיין שאַרפקײט, 
דאָס װאָרט הייסט -- בּלוט, 


ו"ט 


מהר'ל 


האָסט גוט פאַרנומען ? װעסטו גוט געדענקען? 
זאָג איבּער נאָכֿאַמאָל, נאָר העכער, 


בוט 
בּלוט, 


פהר'2 
און נאָכֿאַמאָל, נאָר שטילער, 
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נוכט 


מהר'? 


איצט גרייט זיך גיין מיט מיר, 


גולם 


כ'בִּין גרייט שוין, רבּי, רוף מיך, 


מהר'ל 


איך רוף דיך, קום, 


זײ גײַען גײדע אַרוֹיס צו די װײטערדיקע אַרײנגאַנגען פֿון טורעם, הנחוֹם שלײבֿט 


זיך דוירך מיס אָנגעצונדענע ליפֿט אין די הענט. 


תּנחום 


פאַרגײט זיך 


ראַ-טע-װועטי.. 


װער װעט ראַטעװען? װער!ּ 
װער קאָן ראַטעװען? האַ ! 
װ-ע-ר ק-אָ-ן ראַ-טע-װען ? װ-ע-ר ו.. 
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אין די אונטערערדיקע הײלן פֿין פינפער שלאָס, אַ פינסטערניש 

אָנצוטאַפּן מיט די פינגער. ט אַ ד עוש בּאַגלײט פֿונם מאָנאַך 

בּאַװײזן זיך פון דער טיפעניש פון הײיל. דער מאָנאַך טראָגט אַ 

קלײנעם פֿאַקעל, זײ אָטעמען בּײידע אָפּ מיד פֿון לאַנגן קריכן 
אונטער דר'ערז 


טאדעוש 


דיין האַנט אַהּער. נישט װאַקל זיך. װען נישט די לופע 
די שטיקנדיקע און די שטאַרקע פינסטערניש, 

װאָלט לאַנג שוין אויסגעפירט געװען די שליחות, 

װאָס גאָט און יעזוס אונזער קעניג האָבּן אונז 

געשיקט צו אויספירן. דו זעסט, די היל איז לאַנג, 
פאַרלאָזן און פון קיינעם נישט בּאַטראָטן, 

פונדעסטוועגן האָט אונזער האַרץ זיך נישט געשראָקן, 
און אונזער האַנט האָט נישט געציטערט. גאָט אַלײן 
האָט אונז מיט גלײכֿע טריט געפירט צו זייער שולי. 


מאָנאך 
אָט פאַל איך, האַלט מיך, פאָטער. 


טאדעוש 
גלייך זיך אויס 
און אָטעם אָפּ. די לופט איז לײכֿטער דאָי 


+ש 


אגףי = 
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ישר עגאל יוט יאר אטינ עי? ייז פיעט :י, 


מאָנאך 
כ'האָבּ אַלץ געטאָן, װאָס דו האָסט מיר געהייסן 
און נישט געשראָקן זיך, געהאַלטן פעסט 
דאָס מעסער אין דער רעכטער האַנט, און מיט דער לינקער 
צונויפגעדריקט דעם האַלז.. קיין איין געשריי, קיין צאַפּל.. 
די פלעשלעך האָבּ איך גוט פאַרקאָרקעװעט, אַװעקגעשטעלט.. 
נאָך פיל איך אויף מיין האַנט די װאַרעמקײט.. 
אָ, האַלט מיך צו, מיך שוינדלט וידער, 


טאדעוש 
האָסט מורא ? פייגלינג. זעסט נישט, װער עס פירט דיך} 
דו זעסט מיין גרויע בּאָרד, מיין עלטער-שטעקן, 
די נעכֿט די נישט דערשלאָפענע -- אין מיינען אױגן! 
פאַר וועמען האָבּ איך נישט דערשלאָפן! מיר צוליבּ; 
אויף װעמען שפּיגלט זיך דער שיין פון צלם -- 
אויף מיר אַלין? צי מערער נאָך אויף דיר? 
און װער האָט מער געשאַרפט דאָס מעסער, איך צי דו! 
און װער האָט מער אַרײנגעזאַפּט די הייסע װאַרעמקײט, 
כֿאָטש איך בּין פון דער זייט געשטאַנען, איך צי דו? 
געטאָן האָבּ איך, נישט דו, און װאַקלען זיך 


האָבּ איך בּאַדאַרפט; װייל דו האָסט גאָרנישט נישט געטאָן, -- 


אַ פיר נאָר מיטן שאַרף געגעבּן. 
מאָנאך 
פאַרגיבּ מיר, פּאָטערי , 
קוֹשט אים די הענט. 
טאדעוש 


איך פאַרגיבּ דיר, איך בּין גוט. 
מעגסט רוּיק קומען אין דיין צעל און שלאָפן. 


און איך בִּין מער װי רויק, איך בּין גליקלעך. 
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זוייל, קוקנדיק װי דו גיסט אָן די פלעשלעך, 

געזען האָבּ איך אַזױנע זעוּנגען פאַר מיינע אויגן 

װאָס קיינער, אױסער אים, האָט נישט געזען. 

און ער, שוין הענגענדיק אַ צוגענעגלטער צום קרייץ, 

און זעענדיק די זעלבּע זעוּנגען װאָס איך, 

האָט אױפגעמאַכֿט איין ווינקל פון אַ בּרעם 

און שטיל מיט ליבּשאַפט צוגעשיקט אַ קוק אַהער; 

ווייל דאַן נאָך איז די היל געװען שוין גרייט פאַר דעם, 
און אויך דאָס מעסער... גלאַנציק, שטראַלנדיק און שאַרף 
אַ שיין געטאָן האָט פון דער הייל איף אים דאָס מעסעו. 
אַ שיין געטאָן, אַ גלעט געטאָן זיין אויפגעמאַכֿטע בּרעם, 
און גלאַנציק, שטראַלנדיק האָט זיך זיין אויג פאַרמאַכֿט.. 
דו מיינסט: נקמה? ניין, נאָר איינע ליבּשאַפט, 

ווייל בּלוט -- איז ליבּשאַפּט, בּלוט פון קינדער, 

וויײיל ער איז אויך געװען אַ קינד.. און יעדעס מעסער 
פון דאַמאָלסט אָן געװאָרן איז געבּענטשט; 

און קיינמאָל װעלן זיי, די קרייציקער, נישט קאָנען צונעמען, 
אַװעקרױבּן פון אונז די הייליקייט פון מעסער; 

ווייל קיינמאָל טאָר נישט אויפהערן צו גיסן זיך 

דאָס בּלוט פון די, װאָס האָבּן נישט געקאָנט דערזען 
דעם שטילן שיין פון זײין פאַרמאַכטער בּרעםי- 


מאָנאך 
אָ, פאָטער, דאַכֿט זיך, אַז מען גייט אַהער. 
טאדעוש 
דיר דאַכֿט זיך אַלץ, דו פייגלינג איינער. װער 
װעט גיין אַהער? װער װוייס דעם סוד פונם אַרײנגאַנג! 
איך זאָג דיר נאָכֿאַמאָל, נישט האָבּ קיין מורא. -- 


עס הערן טריט זיך, יאָ, -- דאָס זענען זײנע טריט, 
אַ שטילער, אַ פאַרבּענקטער שװעבּט ער אום 


און אָטעמט שטאַרק און טיף אין זיך דעם רױיטן גרוך, | שי גולם 
ער װערט אַ לעבּעדיקער נישט נאָר אויפּן הימל, יֹ 

נאָר אויך מיט אונז אָט דאָ.. אָט קומט עֶר. - 

עס רויטלען זיך די בּלײכֿע בּאַקן זיינש 

און פון די אויגן שטראָמט זיין ליבּשאַפט-פרײיד, 

זיין קינדערישע בּאַרעמהערציקייט און צערטלעכקײט{ שש 
ער טראָגט דעם קרייץ אויף זיינע אַקסלען, טאַנצט מיט אים, | מהר"ל 
ער זינגט מיט אים, ער לעבּט מיט איפ, ער שפּילט זיךן.. װּ ענדיקן זיך בּיידע ערשטע ועגן? 
טֶט איז ער דאָ, דו זעסט ? הױבּ אױיף די אױגן! ' 


מאָנאך 


מיט שרעק, צלמט זיך אוּן פאַלט צוּ דער ערו 


איך זע די גאַנצע לענג פון הייל פון עק בּיו עק 

יצו רעכטס -- אַ שמאָלער װעג, צו לינקס -- אַ ברייטער, 
אַ הונדערט טריט פון דאַנען טיילט זיך אָפּ 

אַ דריטער ועג, קוים דורכצוגיין דוויך אים, 


גולם 
דער שמאָלער פירט צום שול, דער בּרייטער פירט צום כּומר. 


פהו'ל 
הער גוט זיך צו און זַעָג מיר װאָס דו הערסט }! 


ג ול ם 
אַ לעצטן אָטעם הער איך שוין אַן אויסגעגאַנגענעם, 
וט מתרי? 
אָ, יעזוס בּאַרעמהערציקער, דערבּאַרעם זיך.. : א א 
א נעם מיך צו פון דאַגען, פאָטער הײליקער! | : 
טאדעוש 
אַװעק! אַװעק פון מיינע אויגן! 
איך הייס דיר זען -- און דו בּיסט טױבּ און בּלינד, 
אַװעק! 


אָ, קום, כֿיהאָבּ מורא, מורא ! 


טאדעוש 


איצט זעסטו שוין? 


גולם 
ציטערט אויף 
דאָס װאָרט, דאָס װאָרט, װאָס דו האָסט מיר פאַרטרויט., 


אַ רויטס, אַ שאַרפס, אַ װאַרעמס און אַ שטילס, 
איך שפּיר עס און איך הער עס און איך זע עס 


= 


מאָנאַך לאָזט זיך לױפֿן און טאַדעאוש פֿאָלגט אים נאָך. פֿאַרשװינדן. עט קומע; פֿון מהר'ל 
אַן אנר זײש מהר"ל און דער גולם, מהּר"ל טראָגט אַ לאַמטערן, דער גולס -- וָּ 
| אַ האַק און אַ רידעל : נעם איין דיין ציטער, זאָג צס. 


מהר'ל | ׂ גולם 
בּלייבּ שטיין און קוק זיך צו. װאָס זעסטו! בּלוט, 
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6.4 


ד. לײניל, ,דער גולם" /12) 


מהר'ל 
פון װעלכֿער זייט ? 


גולם 
פון רעכטס, פון שמאָלן וועג. 


פחה"'י? 


קום גיין אַהין. 

מיר דאַרפן איינער צו דעם צוייטן מער נישט רעדן 
צו זיך אַלין נאָר אָן הפסקותּ זאָגן: 

דורך טויט און בּלוט און לעצטן אָטעם.. 

: און טראָט נאָך טראָט, אויף הינטער נישט אַ קוק טאָן. 
הױיבּ אָן צו גיין און זאָג װאָס איך: 

דורך טוט און בּלוט און לעצטן אָטעם.. 


גולם 


דורך טוט און בּלוט און לעצטן אָטעם. 


זײ נעמען גין, ערשט עמעצער אַן אומזעבּאַרער גיט אַ שטויס דעס מחר"ל אויף 
צוריק און פֿאַרצאַמט דעם װעג 


מהר'ל 


דאַרפּסט גיין אַליין. נישט-גוטע פון דער הייל 

זיי ווילן מיר דעם װעג פאַרשטעלן; גיי אַלײן, 

ווייל דו בּיסט נישט אין זייער שליטה. 

נעם מיט דעם רידע? און די האַק. קיין פייער דאַרפסטו נישט, 
זוך אויס דעם גאַנצן פּלאַץ פון אונטערן שול, 

און װאָס דו װעסט געפינען, טראָג עס איבּער 

צו וועמען דאָס בּאַלאַנגט. דיין שפּאַן איז גרויס, 

דיין אויג איז ליכטיק.. 
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גולם 
דו לאָזט מיך איבּער, רבּי ! 


מהר'ל 
האָסט מורא? װאָס? 


גולם 
אָ, ניין, נאָר קום צואַמען. 


װעסט זען, זאָל עמעץ נאָכֿאַמאָל אַ פּרוּוו טאָן 
פאַרשטעלן דיר דעם װעג! 


מהר"ל 
איך טאָר נישט, 
מיט טויזנט אויגן זוכֿט אַן אויסרייד די סכּנהן -- 
איך הייס דיר גֵיין אַלײן, 


גולם 
אָ, אַלעמאָל, װי נאָר 
דו קומסט צו מיר, פאַרלאָזטו מיך די רגע. 
אין טורעם אױבּן טעג און נעכֿט בּין איך געלעגן, 
געװאַרט אויף דיר זאָלסט קומען זיין מיט מיר 
אין יעדן שאָרך, האָבּ איך געמיינט, איך הער 
אַן אָנזאָג אויף דיין אָנקומען. דו האָסט געהייסן. 
איך זאָל נישט רעדן גאָרנישט, ערגעץ נישט אַרױסגײן; 
איך האָבּ געשוויגן; נאָר געהערט האָבּ איך אין זיך 
מיט יעדע רגע, װאָס פאַרגײיט, אַזױנע אויסגעשרייען, 
אַזױנע ווערטער אַנדערע פון פריעריקע, אַז איך האָבּ 
דאָס מויל געמוזט פאַרשטאָפּן ניט צו אויסשרייען, 
די פיס האָבּ איך געמוזט צוזאַמענבּינדן, אונטערבּויגן, 
זי זאָלן זיך אַליין נישט אויפהױיבּן און נעמען לויפן, -- 
אַזױ האָט מיך געצויגן גיין פון דאָרט, געטריבֿן.. 
און דו, װי נאָר דו גיסט אַ קוק אויף מיר, רעדסט איס 
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אַ פְּאָר געציילטע װערטער, גלייך פאַרקערסטו זיך 

און לאָזט מיך וייטער זיין אַלײן.. ניט גיי אַװעק 

איך זע די גאַנצע פינסטערניש וי דורך אַ שיין, 

איך זע די היילן אין דער לענג און אין דער בּרייט, 

איך הער די שטיינער רעדן, רירן זיך, פון אַלע שפּאַלטן 

די שאָטנס נעמען זיך בּאַװועגן. אומפּויזען וי שלאַנגען, 

עס נענטערט זיך אַ בּי;עריי, אַ װואָיען, אַ קריצן מיט די ציין.. 
איך האָבּ קיין מורא ניט, נאָר זיי מיט מיר; איך װיל / 

דיין נאָנטקײט, רבּי, נאָר דיין נאָנטקײט. 


פהר'? 
מיר גייען אויף די שפורן איצט פון יענע ועגן, 
װאָס הערשן איבּער זיך אַלין... זיי זוכֿן אַלע מיטלען 
עַרדרייען אונז די טריט, אַראָפּטּירן, פאַרפירן. 
זיי װעלן אָנרייצן אויף דיר נאָך מערער שרעקן 
נאָר דו, פאַרבּלײבּנדיק אַלין, װעסט מוזן דורכֿגײן, 
וועסט מוזן, װוייל דו בּיסט גע שיק ט, געצװונגען. 
זיי ויסן, װאָס דו זאָלסט נישט זען און הערן 
איז נישט פאַר דיינע אויגן, דיינע אױערן; 
דורך דאָס געזעענע, געהערטע זע און הער 
דאָס אַנדערע, דאָס וייטע, װאָס דו מוזט אַנטפּלעקן -- 
פאַרבּלייבּ אַליין 


נולם 
אָ, נאָך איין רגע, רבּי. 


מהר'? 
מיט יעדער רגע וװערט אַלץ גרעסער די סכּנה, 
און דו -- װאָס בּיסטו אין איר אָנגעזיכט, אַז דיר ציליבּ 
זאָל זיך פאַרשפּעטיקן אפילו מיט אַ האַלבּער רגע 
די ישועה פון אַ גאַנצן פאָלק!. 
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גולם 


שוין וויפיל מאָל, 

װען נאָר דו דאַרפסט מיך ערגעץ שיקן, דאַן ערשט קומסט, 

דערוועקסט מיך פון מיין שלעפעריגקייט, פון מיין שטילקייט, 

פאַרװאַנדלסט מיך אין גאָר אַן אַנדערן, דו מיינסט איך ווייס 
נישט ! 


מהר*ל 
ריין גאַנץ לעבּן איז נאָך איין דערװאַרטונג 
אויף יענע רגעס, וען דו װערסט מיר ניטיק{ 
אָט האָסטו זיך דערװאַרט און פילסט אַלין נישט, 
װי גרויס עס װערט דער זין פון יעדן טאָג דיינעם, 
װאָס האָט געהאַט די זכֿיה אויף דעם אַלץ צו װאַרטן. 
דאָס צופעליקע פון דיין לעבּן גייט אַװעק פון דיר, 
דיין איבּעריקייט ; טאַט און גבורה רופן דיך, 
איר שוץ פון אירע פליגלען די השגחה. 


מהר"ל פֿאַרלאָזט אים. פינסטער. בּיסלעכֿװײז הױבּט אָן אַ שטילע ליכטיקייט אַרומ- 
צורינגלען דעם גולם: זײַנע אױגן װעין בּרײט און גלאַנציק, זײַן פּנים - שאַרף 
זיין גאַנצער קערפּער -- בּויגיק, טיגריש, גרייט צום שפּ-ונג. 


גול מַ 


די ווייטקייט און די טיפעניש -- איין שפֿאַן, 
איין שפּרונג, איין בּליק, איין פלאַטער 
דורך בּלוט און טויט און לעצטן אָטעם. 


ער װיל מאַכֿן אַ שפּרונג, ערשט עס װערט אַ גרויס גערודער איבּערן הײל. פֿון 
ערגעץ האָנּן זיך אַרױסגעריסן װינטן און צעלאָזט זיך מיט אַ פייפערײי. פֿוּן אויבּן 
און פֿון אוּנטן נעמט האָגלען מיט שטײנער, זײ פֿאַלן איבּער דעם גולמס קאָפּ, ער 


שלײדערט אַרונטער דעם בּאַרג פון זיך און טרעט אָפּ אויף צוריק. װי ער טרעט 


אָפּ װערט דער ש:וירעם אינגעשטילט. ער װאַרט עטלעכֿע רגעס און כוט װידעד 
א ש-אַן פֿאָרױס. 
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גולט 


מיט אַ װילדן אויכרוף 


דורך בּלוט און טוט און לעצטן אָטעם. 


עס הױיבּט זיך אויף אַ כוראדיקע בּילערײי, אַ טופּערײ פֿון הינטישע פיס. די גאַנצע 
היל יאָמערט און רײכט זיך. דער גולם װאַרפט אין אַלע זײטן מיט דער האַק, 
דאָס בּילעריי װערט שטיל, עס רײסן זיך אַרוֹיס פון ערגעץ פּלאַמען און װאָלקנס 
רויך. קנוילן זיך און װיקלען זיך אַרום, זײנע קלײדער הױבּן אָן צו בּרענען. ער 
ראַנגלט זיך װי אַ װאַנזיזיקער, אַרױסלאָזנדיק פאַרשטיקטע קולות. עד פאַלט צוֹ 
דער ערד. די פלאַמען פאַרשװינדן ער ליגט און אָטעמט שװער. ער שפּיינגט אויף 
אַ צערייצטער, זײנע קלײדער זענען פאַרבּרענט, נאָר ער אַלײן - נישט גערירט, 


גולם 


װוּ בּיסְטו, רבּי, װוּ בּיסטו'? קום זַהער! 


ער זעצט זיך אַרונטער אויף די קני. אין דעם שין אַרום אים הױבּן אָן צו בּאַ- 
וועגן זיך אַלערלײ שאָטנס. הייל-רוחות, טאַנצן און -רײען זך, פֿלעכֿכן זיך איבּער 
זייץ קשָט 


גוֹלם 
װוּ בּיסטו? קום און זע, װי אַלץ האָט זיך 
מיט צאָרן אויפגעװעקט אַנטקעגן מיר{ 
דער פייער איז שוין אויסגעלאָשן און דער שטורם 
איז איינגעשטילט ; איצט הױבּן אָן אַרױסצוקריכֿן 
פון זייערע בּאַהעלטענישן שטילע שרעקן, 
זי פּלעכֿטן זיך, זיי דרייען זיך און האַלז זיך, 
און רינגלען מיך אַרום אין זייער מיטן; 
זײ שטעכֿן דורך דעם קוק פון מיינע אױגן 
מיט בּלענדעניש, מיט צװייענדיקע פייערן, 
און מיינע אויערן מיט צװייענדיקע קלאַנגען, 
די גאַנצע הייל איז אויך געװאָרן צװײיענדיק; 
עס טונקלט זיך דער שיין אַרום מיין קאָפ... 
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ער װיל נעמען גײן און װײס ניט װוּ אַ טראָט צו טאָן. ער דרײט זיך אַרום אויף 
איין אָרט, און אַרום אים אַ שווינדלדיקער קאַרעהאָד פון רוחוֹת. 


הייל-רוחות 


רונד אַרום, 

רונד אַרום. 

װער איז דער, װאָס אין דער מיט ? 
וער בּאַצייכנט זיינע טריט ? 

װער בּאַשיצט אים און בּאַהיט ! 

= קיינער ניט, 

קיינער ניטי.. 


ער איז ניש אין אונזער מאַכט{ 
אין דער ערביפּסח-נאַכט 

װער האָט אים אַהער געבראַכט 
אין דער מיט, 

אין דער מיט ! 

רונד אַרום, 

רונד אַרום, 

ער אַלײן האָט אונז דערװעקט, 
פון דער שװאַרצקייט אויפגעדעקט{ 
װער איז דער, װאָס האָט געמעגט ! - 
קיינער ניט, 

קיינער ניט. 


װיגט זיך, פלעכֿט זיך אין דער קיט, 
זינגט דאָס ליד פון אַנגסט און טויט, 
דרייט אים, דרייט אים און פאַרדרײט 
אין דער מיט, 
אין דער מיט, 


נולם = דיך אַהער פאַרשטױסן, 
| : און די האַק פאַרנומען 
שטײט אַ צוגעשמידטער אין זיין האַנט אַלײן.., 
דער פייער האָט מיך נישט געבּרענט, " 
די שטיינער -- נישט דערשלאָגן { מאַכט אַ וועג, מיר הערן 
צערייס זיך, דרייענדיק ראָד, : נאָנט שוין זיינע טריט; 
צעבּרעך זיך, צװייענדיקער טאַנץ, | בּלײיכֿע שיינען װערן 
איך בּין געשיקט צו גין בּלוטיק-רויט געצונדן 
און נישט צו שטיין אין מיטן. אין אַ זייל אַ רונדן, -- 
זאָל זיי אויך דערהערן 
הייל-רוחות דער, װאָס אין דער מיט. 
שלענגלט זיך אין צווייען, 
פּלעכֿט זיך דריי און דריי, שלענ:לט זיך צו צווייען 
בּיז איר װעט פאַרדרייען, : און צערייסט די קייט, 
בּיז איר װעט דערהיטן װ שטעלט זיך אויס אין רייען 
דעם, װאָס שטייט אין מיטן, שטום און טױיט-געשלאָסן, 
נעמט אַלײן זיך דרייען, בּלוט-רויט בּאַגאָסן, -- 
טיילן זיך אין צװי... | זאָל אַלײן זיך דרייען 
דער, װאָס איז שוין טויט.. 
ער איז אַ פאַרבּליקטער, -- 
כאַפּט אים און דערשטיקט, דער טאַנ'ן פון די רוחות שליסט זיך אויף, די הײל װערט גאַגאָסן מיט אַ רױט- 
זאָל ער אַ דערשטיקטער בּלוטיקן שין. שטיל. גולם טוט אַ פאַל צו דער ערד אין טויט-שרעק פֿון דעם, 
פאַלן דאָ אין מיטן, װאָס זיינע אויגן דערזעען מיט אַמאָל: פֿון דער אַנטקעגנדיקער זײט, װוּ ער האָט 
העלפט אויף העלפט צעשניטן; -- בּאַדאַרפט זיך לאָזן שפּאַנען, קימט אַרױס אַ געשטאַלט, װאָס איז ענלעך דורבֿױ? 
צו?! מהר"ל. דאָס פּנים -- מוראדיק קאַלט, בּײז בּיו רציחה, די אויגן -- שטעכיקי 
ער איז אַ געשיקטער, דאָס מויל -- צונויפגעפּרעסט, ער גײט מיט אײנגעהאַלטענע שטײפֿע טריט אַבֹּאַי 
װער האָט אים געשיקט ! גאַסענער מיט רױטן שײן, מיט יעדן טראָט, װאָס ער מאַכֿט, גיט ער אַ קלאַפ דעב 
שטעקן אָן בּאָדן, און יעדער קלאַפּ הילכט אָפּ פון אַלע זײטן. 


4{ 
א עי 


ױ + א 
: 5 ירה יי בי בי יי = 


האָסּט אַ האַק גענומען -- 

שפּאַלט דיין קאָפּ און שוין, געשטאַלט 

איידער ס'איז געקומען 

דער, װאָס האָט געהייסן 
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האָסט פריער מיך גערופן -- ניין! 


א יז =+ 0 יי 
זי" 2 =+ { אי , פייי + 


1 אי 
י יי 6 


גולם 


הויגט אויף דעס קצָפ 


װער בּיסטו! 


געשטאַלט 


װער בּין איך ! קענסט מיך שוין נישט, קענסט 


אָ, ניין, אָ, ניין. דו בּיס 


גולם 


ט נישט רבּי, 


דו בּיסט אַן אַנדערער, נישט ער. 


נישט עֶר ! 


אַ חוצפּה! האָסט געהערט 


געשטאַלט 


לאַכֿט בּיז 


! צִי ווייסטו ניט, 


מיך נישט נ 


אין װעמענס הענט דו בּיסט! אין מיינע הענט, -- 
צו װאָס האָסטו גערופן מיך ? איך פרעג דאָך. 


אָ, גײ אַװעק פון מיר, 
דו בּיסט אַן אַנדערער, 


רעדסט װידער חוצפּהדיק 
מיט מיר אַזױ צו רעדן, 


אָ, האָבּ רחמנות, 
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גולם 


אַװעק, כ'האָבּ מורא, 
ניט רבּי -- 


געשטאַלט 


. פּרוּוו נאָכאַמאָל 
-- זעסט דעם שטעקן. 


גולם 


י1; { 6 
יא = + 6 ז 
די 


כו 7 שי רש 


בי דעטאט 
יק 


יי א 
יי . . * 


געשטאַלט 
איך בּין רבּ, 


גולם 


האָבּ רחמנות, 
װאָס װילסטו טאָן מיט מיר ! עס האָט מיך עמעצער 


פאַרפירט אַהער. דער רבּי... דו.. 
געשטאַלט 


װאָס אַרט עס מיך? איך װעל פון דאַנען שוין 
דיך קינלאָל נישט אַרױסלאָזן. װעסט איבּיק דאָ 
פאַרבּלייבּן,. אייבּיק. 


גולם 


װיל נעמען לויסן ערגע'ן, דאָס געשטאַלט פאַרעטעלט אים דעם װעג. 


געשטאַלט 
לויף ניט, שטיי, פּאַרפאַלן, 
פון דאַנען גייט מען ניט אַרױס צָוריק, 


גולם 
איך װיל נישט. הערסט -- איך ול נישט. לאָז מיך. 


געשטאַלט 
נעם איין דיין חוצפּה, זעסט דעם שטעקן! 
אָט שטעך איך דורך מיט אים די אויגן דיינע, 
אָט נעם איך דיינע האָר און פליק זיי אויס, 
און קלאַפּ דיר אַלע ציין אַרױס פון מויל, 
פאַר יעדן װאָרט אַ צאָן 


גולם 
אַװעק פון מיר, אַװעק. 


װאַרפט זיך מיט די פויסטן און שרינגט אָפּ צוריק 


געשטאַלט 


דו הױבּסט דיין פויסט אויף מיר, אויף מיר -- דיין רין, 
העי, קומט אַהער, אַהער, איר אַלע, 

רייסט אויס זיין צונג, ער זאָל ניט קאָנען רעדן, 
צעהאַקט אים זיינע פיס, ער זאָל ניט קאָנען לויפן; 
אַנידער צו דער ערד, צעבּייסט זיין לייב, 

דעם גאָרגל שניידט אים איבּער!. 


יאר 
וועמען רופסטו ? 
נישט רוף, נישט רוף. 

געשטאַלט 


זיי שטום! איצט זעסטו שוין, 
אַז איך בּין רבּי. 


נולט 
יאָ, איך זע. 


געשטאַלט 


איצט ווייסטו שוין 
אַז איך האָבּ דיך געבּראַכט אַהערצו -- 


יי 


גולם 


געשטאַלט 


טאָ הער און שווייג. איך בּין דיין האַר, איך קאָן 

טאָן אַלץ מיט דיר, װאָס נאָר מיין האַרץ פאַרגלוסט;{ 

איך טו דיר גאָרנישט, ווייל איך שפּיל זיך נאָר מיט דיר, 
מיט דיר און מיט דיין שרעק און מיט דיין טרויער; 

און ווייטער דאַרף איך דיך אויף גאָרנישט.. 

װאָס קוקסטו, גולם דו, שטיק פלייש, פאַרטעמפּטער מוח} 
פאַרמאַך די אויסגעגלאָצטע אויגן דיינע, 

פּאַל צו צו ערד און ליג. פאַל צו און ליג!. 


גולם לאָזט זיך אַרונטער צו דער ערד 


זוי. דער קאָפּ אַרונטער. נידעריקער, נידעריקער, 
אָ) פּנים צו דער ערד נאָך טיפער, טיפער{ 

| דרייען דריל גד אויף און זיץ 

ורך טאָג און נאַכֿט, דורך טאָג און נאַכֿט!.. 


יולם רוקט אַרײן דעם לאָפּ צװישן די קני, די געסטאַלט פֿאַרשװינדט. די הײל-. 
רוהות קריכן אַרױס, ציען זיך אין רײען, טראָגן זיך לײכֿט, קוים אָנרירנדיק דעם 


בּאָון 


הייל-רוחות 


לעשט דעם פּלאַם 
מיט שטורם.ווינט { 
אויף דעם שטורם 
רייצט די הינט, 
שליידערט שטיינער 
אויף די הינט, 

אָן די שטיינער 
װאַרפט דאָס קינד, 


אין אַ זעקל 


ליגט דאָס קינד, -- א אַנידערלייגן זיך און ליגן און נישט רופן מער!ּ 

נעמט דאָס זעקל | אָ, עפּעס האָט געבּלאַנקט פאַר מיינע איגן. 

און צעבּינדט, 

ער טוליעט זיך צו דער ערד און בּלײבּט ליגן. איבּער אים אַנטפּלעקט זיך דער 
אינו נר אה, נעמט אים אָן פֿאַר די אַקסלען אוּן טרײסלט אים, 


קוקט אין זעקל 
טיף אַרײן, אינו נראה 
דאָרטן ליגן 


פלאַשן וויין דערזע מיך. אײינמאָל און פאַר אַלע מאָל 


דערזע מיך, 


לאָמיר טרינקען גופט 
פלאַש נאָך פּלאַש 
נאָך דעם איינגעשטילטן שפּרינגט אויף מיט אױסגעעטאַרטע אױיגן, 


רעש. 
2 אינו נראה 


ער װעט שון לויף נישט. װוּ דו זאָלסט נישט גין, 
זיך וויגן דאָ | װעל איך דיר נאָכֿגײן. קוק אויף מיר און פריי זיך, 
אין זיין אומזין | דער פריערדיקער שרעק האָט דיך צעטומלט, 


שעה נאָך שעה.. : דער טאַנץ האָט דיך פאַרדרייט; איך האָבּ עס צוגעזען 
און איצט דערזע אויך דוי 


אָפּ,. גולם זיצט אַלײן. הױבּט אוֹיף דעם קאָפּ און קוקט זיך אַרום, 


גולם גולם 


װוּ בּין איך! װאָס איז דאָ געשען! פוד ייו ג ‏ יי 

װי קום איך אין דער טיפעניש אַהער? װי קאָן עס זיין} 

מיט װעמען האָבּ איך זיך געדרייט אין טאַנץ? 

איך דאַרף דאָך ערגעץ גיין -- װוּהין ? צו װאָס! א 
פאַר װאָס איז אַזױ שטיל געװאָרן מיט אַמאָל! נישט פרעג. דערזע, און ווייטער גאָרנישט. 
און װאָס איז דאָס! אַ האַק! אַ רידעל! : 

װוּ בּין איך? ער האָט מיך געבּראַכֿט אַהער? גולם 


לאָזט אַרױס אַ משונהדיקן קלאַנג, פאַרגײט זיך אין אים דיין פּנים שיינט װי מיינער פריער, 


איך שריי און קיינער ענטפערט נישט. נישט שרייען? . און מיר איז פינסטער איצט. 
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אינו נראה 
עס האָט געמוזט געשען, דו זאָלסט כֿאָטש אײײנמאָל 
אויף זיך אַלין אַ קוק טאָן. אײנמאָל און מער קײנמאָל. 


גולם 
װאָס טו איך דאָ? איך וווייס נישט, אפשר וייסטו? 


אֵינו נראה 


דו בּיסט געקומען זען דעם טאַנץ פון אומױין, 
דו האָסט געזען דעם אָנפאַנג ערשט נישט לאַנג, 
און איך װעל דיר אַנטפּלעקן אויך דעם סוף 


דעם גאַנצן אומזין... האַלסט אין האַנט אַ האַק, אַ רידעל, 


דו דאַרפסט זיי נישט.,. די פלאַשן שטייען אָנגעגרייט. 
שטרעק אויס די האַנט און וייטער גאָרנישט. 


נוריט 
אָ, יאָ איך ווייס שוין. איך דערמאן מיך, 


אינו נראה 


צו װאָס דערמאָנען זיך? 

װאָס אַרט דיך, אַז דו האָסט פאַרגעסן! סאיז אַלץ איינס. 
דו װעסט דיין שליחות אָפּטאָן סיי-ווי-סיי{ 

ווייל װאָס זאָל אַנדערש אַ שליח טאָן, אױבּ נישט 

זיין שליחות ? פריער, שפּעטער, דאָ צי דאָרטן -- 

אַלץ איינס, און אָפּגעטאָן -- געענדיקט. אַלץ געענדיקט... 
פאַר עמעצן, קאָן זיין, אַז דו פאַרשפּעטיקסט; אָבּער דו, 
פֿאַר זיך אַלײן, װאָס קאַנסטו דאָ פאַרשפּעטיקן?.. 

שטרעק אויס די האַנט פון דאַנען, נאָר די האַנט, 

עס לוינט זיך נישט קיין טראָט אפילו געבּן. 
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גולם 
פון דאַנעןן! 


אינוו נראה 
יאָ, פון דאַנען. װאָס איז וייטקייט! גאָרנישט, 
פאַרבּאָרגענישן זעען זיך פון אױבּן אויף 
פון אײיבּיק אָן, און אַלע וועגן זענען נאָר איין טראָט, 
און שטערונגען -- דאָס זענען נאָר אַ שפּיל פון די, 
װאָס ווילן אויף איין רגע כֿאָטש זיך אָפּקערן פון אומזין, 
און װאָס איז בּלוט און טוט און לעצטער אָטעם?.. 


גולם 
א איצט דערמאן אִיך זיך אינגאַנצן שוין. 


אינוו נראה 
אינגאַנצן שוין ? 
און װאָס איז דו אַלײן? און איך װאָס איז װי דו! 
נישט בּלוט נישט טויט, נישט לעצטער אָטעם, 
פאַרשטײיסט, אפילו לעצטער אָטעם נישט... שטרעק אויס אַ האַנט, 
און אױיבּ עס ליגט בּאַהאַלטן עפּעס װוּ, װעט עס אַליין 
זיך אויפהױיבּן, זיך צוקלעפּן צו דיינע פינגער; 
ווייל דאָס, װאָס איז פאַרבּאָרגן אין דער טיף פון הייל, 
האָט לאַנג זיך שוין פון זיך אַלין אַנטפּלעקט פאַר אַלע אױגן. 
אָט ליגט עס, בּויג זיך איין און נעם עס. זעסט! 


גולם 


גיט אַ קוק אַרונטער און דערזעט: נעבּן זיינע פֿיס ליגט אַ פֿאַרבּונדן זעקל 


פאַרװאָס האָבּ איך עס פריער נישט געזען! 


אינוו נראה 


האָסט זיך אַליין אויך פריער נישט געזעף 


ה, לײװיל, אדער גולם" 


הרייעכ:א שײ- קננ :-צזשגעפֿא זו 
: א ' 


+-שעמוטי?"" - סאג ארי" 
; 


גולם 4 אינו נראה 
איך זאָל עס אויפהויבּן! צו װאָס נאָך שרייען! שטע? אַװעק, זאָל שטיין.. 


אינוו נראה ו פֿאַרשװינדט מיט אַמאָל. די הײל װערט בּאַגאָסן מיט אַ געלבלעך-װעקסענע ליכטי- 

| קײט. דער בּאָדן פֿון הײל עפֿנט זיך אויף און עס הױבּן זיך אַרױס די אוג ט ער- 

צו װאָס ? זאָל ליגן. 7 פרריסע = האַלטן אין זײערע דאַרע אויסגעצויגענע הענט אָנגעצונדענע 
וז : 1 גרויסע ליכס. זײערע קלײדער, פֿון לאַנגן קבר-שלאָף, זענען צעפֿױלט און פאַנאַג- 
גו5ם | דערגעפאַלן. זי גײען אַ טטילן קאַרעהשָד אַרום די פלאַשן, קוים װאָס זי רירן זיך. 

די הענט מיט די ליכט אויסגעשטרעקט פטָיויס. דער גולם טוליצט זיך צו אַ װאָנט, 


דו שפּאַסט פון מיר. זעסט אויס, װי איך, און שפּאַסט פון מירי | קוקט מיט געשפּאַנטקײט אויף אַלץ, װאָס עֶר ועט. 


ערשטער אונטערערדיפער 
מיט אַן אויסגעלייטערט קול 
זינגען מיר צום ערשטן מאָל 


אינו נראה 
דו וילסט איך זאָל אַװעקגײין! 


גולם 
: אויפגעשטאַנענע פון שלאָ 
יאָ, כ'האָבּ מורא, 2 צו דערנענטערן דעם סוף 
עס הױבּט זיך װידער אָן די הייל צו דרייען. | 


א ניין, פאַרבּלײבּ. | אויפגעלױכֿטענע אין פרייד 


אֵינו נראה אין דעם אָנגעזיכט פון טויט. 


צעבּינד דעם זאַק און דאַן : אַלע איבע-יקע 


פאַרלאָז איך דיך. | װאַרטן לאַנג די ליכֿט געגרייטע 


גולם בּינדט אוֹיף דעם זאַק, נעמט אַרױס צװײ פֿלאַשן, אָנגעפֿילט מיט רויטע- א אויף די אויפגעװועקטע טויטע, 
פֿליסיקײט : בּיז זיי װער?! איסגעבּרענט 


אינו נראה אין די אויסגעשטרעקטע הענט. 


איצט ?עפּטו } נישט מיר ויינען, נישט מיר קלאָגן, 
יט 1 נאָר מיר טראָגן, טראָגן, טראָגן 
ליכֿט, װאָס װערן אױיסגעבּרענט 

שרייט אויס אין די אויסגעשטרעקטע הענט, 


בּלוט; בּלוט! 
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אַז מיר זינגען אָפּ די לידער, 

פאַלן מיר צוריק אַנידער 

מיט די ליכֿט, אױבּ ניט דערבּרעגט, 
אין די אויסגעשטרעקטע הענט. 


ערשטער 


ציילט די טריט און ניט פאַרציילט, 
ווייל דאָס אָרט איז אויסדערויילט, 


זיבּן מאָל אַרומגעדרײט 
מיט דעם זיגל-שנור פון טױט, 


װעלן קומען בּאַלד אַהער, -- 
ווייסט איר דאָך מסתּמא וער. 


אל ע 


יאָ, מיר ווייסן ווער דאַרף קומען 
האָבּן מיר דערפאַר גענומען 
ליכֿט, װאָס װערן אױיסגעבּרענט 
אין די אויסגעשטרעקטע הענט. 


אַז מיר װעלן זיי דערהערן -- 
זאָלן ליכֿט פּאַרלאָשן װערן, 
זאָלן װערן אױיסגעבּרענט 

אין די אויסגעשטרעקטע הענט. 


ווייל מיר ווילן גאָרנישט זאָגן, 
נאָר מיר טראָגן, טראָגן, טראָגן 
ליכֿט, װאָס װערן אויסגעבּרענט 
אין די אויסגעשטרעקטע הענט. 
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ערשטער 


נויגט צום לעצטן מאָל דעם קאָפּ 


צו דעם גרענעץ-שנור אַראָפּ, 


קערט זיך אום צו אייער שלאָף 
ווייל עס נענטערט זיך דער סוף 


אַלע 


יאָ, מיר האַלטן שוין בּי זיבּן, 
און אונז זענען נאָך פאֲרבּליבּן 
ליכֿט אינגאַנצן ניט דערבּרענט 
אין די אויסגעשטרעקטע הענט. 


ערשטער 


אָ איך הער שוין פון דער נאָנט 
זייער נאָמען װערט דערמאָנט. 


זייער נאָמען גייט פאַרבּײ, 
ווייל זיי זענען איינס אין דריי, 


איינער הערט שוין דאָ פון לאַנג 
אונזער לויכטנדן געזאַנג, 


אָט דאָ שטייט ער, קוקט זיך צו, -- 
ווייס ניט װאָס און ווייס ניט װ. 


זעט, זיין קלייד פאַרבּרענט אויף קויל, 
גאָר אַ פרעמדער דאָ אין הייל. 


גאאביייפוף דל + 
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א לע 


זאָל דער פרעמדער שטיין און קוקן 
װי עס צוקן, צוקן, צוקן 

ליכֿט, װאָס װערן אױסגעבּרענט 
אין די אויסגעשטרעקטע הענט. 


ווייל מיר שװוערן מיט זיין שאַרבּן: 

ער װעט שטאַרבּן, שטאַרבּן, שטאַרבּן.. -- 
ליכֿט, פאַרלעשט זיך נישט דערבּרענט 
אין די אויסגעשטעקטע הענט. 


פֿאַרלעשן די ליפֿט און זינקען איין צוריק, פון װאַנען זײ זענען אַרױס 


גולם 
אַז איך בּלייבּ שוין אייבּיק דא, 
על איך זיצן אין דער מיט 
פון דעם אויסדערוויילטן אָרט 
אין די אויסגעציילטע טריט. 


קיינע רוחות הער איך מער, 

נאָר איין איינעם -- פון די ליכט; 
ליגט דער טויט אויף מיינע הענט, 
און די הענט -- אויף מיין געזיכֿט. 


זעצט זיך אין דעם אָנגעײײכנטן רינג. אַן אומזעגאַרע האַנט שטויסט אַרײן איך 

הײל דעם יוג גן צע טל ער אַ צוגעשמידטן צו אַ ל.נגער קײט. דער שטיס 

איז אַזױ גרוֹיס, אַז דער בּעטלער פּאַלט צו דער ערד. ער ליגט אַ װײַלע און 
שטעלט זיך אויף 


יונגער בּעטלער 
ענדלעך בּין איך דאָ, 
ענדלעך בּין איך פריי, 


יו 
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אין דער לעצטער שעה 
איינער פון די דריי. 


פּלאָנטער מיינע פיס, 
רינגלדיקע קייט, 

יעדער װוּנדן-ריס 
נענטערט מיך צום טױיט, 


ווייל איך קום אַרײן 
נישט אַרױסצוגיין, 
אין דעם לעצטן פּיין 
טרייסטן זיך אַלין. 


װייטיק פון מיין לייבּ, 
גראָבּ זיך איין נין שטיין} 
איך פאַרבּליבּ, פאַרבּלייבּ 
טרייסטן זיך אַליין. 


טאַפּט אין דער פינסטעַרניש 


װוּ זענט איר? רופט זיך אָפֿ, 

מיר דאַרפן זיין דאָ דרייען, דרייען, 
דרייען, 

דערנענטערן זיך קאָפּ צו קאָפֿ, 

די פריינטשאַפט צו בּאַנײען 


די וועלט -- בּאַזונדער, מיר -- בּאַזונדער, 
קיינער נישט אין מיטן, 

דער אומזין פון די לעצטע, לעצטע, לעצטע 
װוּנדער 

וועט אַליין אונז היטן. 


װוּ בּיסטו, הער מיין קול, 
גענענלטער צום צלם; 

מיר מאַכֿן פרידן, פרידן, פרידן 
היינט אויף אַלע מאָז, -- 

און דו װוּ בּיסטו, נולם?.. 


ער שמאָגט זיך אָפּ אָן גולם 


גולם 
אַװועק פון מיר, איך זיץ אין מיטן, 
ווייל איך בּלייבּ אויף אייבּיק דאָ. 
יונגער בּעטלער 
נעם מיך אויך צו זיך אין מיטן. 
איך בּלֵייבּ אויך אויף איבּיק דאָ. 
גולם 
זעץ זיך, נו. און װוּ איז דער, 
דער, װאָס דאַרף דער דריטער זיין. 


יונגער בּעטלער 
בּאַלד װעט אָנקומען אויך דער, 
ווער עס דאַרף דער דריטער זיין. 


גולם 


רעדסטו איבּער מיינע רייד, 
וי איך זאָג זיי װאָרט נאָך װאָרט. 


יונגער בּעטלער 


דיינע רייד איז מיינע רייד, ‏ 
זאָג איך איבּער װאָרט נאָך װאָרט. 
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גולם. 
װויקלסט אַלץ נאָך דיינע װוּנדן! 


יונגער בּעטלער 
יאָ, איך בּינד נאָך אַלץ די װונדן. 


גולם 


יפוי,, אַ פוילקייט טראָגט פון דיר. 


יונגער בּעטלער 
יאָ, אַ פוילקייט טראָגט פון מיר, 


גולם 


שרייט 


בּײידע זיצן און שװײגן 


יונגער בּעטלער 


פֿ'האָבּ מיין גומען דעם פאַרדאַרטן 
ניט בּאַנעצט שוין צװויי מעת לעת. 


גולם 


טרינק, אָט װאַרטן 
אָנגעפולטע פלאַשן צוויי. 


יונגער בּעטלער 


פֿאַפּט אַ פלאַש, עפֿנט אויף, װיל טרינקען און שרײט אויס דערשראָקן 


בּלוט ! 
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גולם 
צו װאָס נאָך דער געשריי? 
שטעל אַװעק צוריק, זאָל שטייןיײ 


אַן אומזעבּאַרע האַנט שטױיסט אַרײן ד ע ם מ 6 ז מיטן גוויסן קר "3 
אויף די אַקסלען. ער בּוינט זיך אונטערן לאַסט פונם קרייץ 


דער מאַן מיטן קרייץ 
ענדלעך בּין איך דאָ. 
ענדלעך בּין איך פריי. 
אין מיין לעצטער שעה 
איינער פון די דריי. 


דריק מיך, קרייץ, צום ערד, 
װי פון אײבּיק אָן 

איך האָבּ שוין געהערט, 
װאָס איך דאַרף דאָ טאָן. 


טאַפּן אָן די װענט 
אויסגעלייזט צו זיין, 
װאַרטן אויף דער ענד 
אינם לעצטן פּיין. 


נעגל פון די הענט, 
דאָרן פון מיין קאָפּ, 
קריצט זיך אין די װענט, 
יז איר קריצט זיך אָפֹי. 


טאַפּט איז דצר פֿינסטער אוך רופֿט 
װוּ זענט איר, רופט זיך אָפֿן 
איך בּין אַליין, אַליין, אַליין, -- 


פאַרשטויסן, 
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נישט װאַרף פון זיך דעם קרייץ אַואָפֿ -- 
מיין האַר האָט מיר געהייסן. 


געבּענטש זאָל זיין זיין מויל דערפאַר, 
איך קען נאָר בּענטשן, בּענטשן, בּענטטן 
און פאַרגעבּן { 

מיין קנעכֿט געװאָרן איז מיין האַר, 

מיין קעניגרייך דאַנעבּן 


שלאָגט זיך אָפּ אָן די זיצנדיקע צװוײ 


גולם 
שטיי, מיר זיצן דאָ אין מיטן, 
ווייל מיר בּלייבּן אייבּיק דאָ 
דער מאן מיטן קרייץ 
נעמט מיך אויך אַריין אין מיטן, 
איך בּלייבּ אויך אויף אייבּיק דאָ. 


גולם 


זעץ זיך, נו. מיר זענען דרי, 
ענען מיר שוין אַלע דאָ. 


יונגער בּעטלער 
זענען מיר שוין אַלע דאָ. 


דער מאן מיטן קרייץ 
אַז מיר זענען דאָ אין דרייען, 
זענען מיר שוין אַלע דאָ 


גולם 
רעדסטו אויך אַזױ וי ער, 
זאָגסט מיר איבּער װאָרט נאָך װאָרט. 


דער מאן מיטו קרייץ 


דיינע רייד איז מיינע רייד, 
זאָג איך איבּער װאָרט בּיי װאָרט, 


גולם 
שראָגסט נאָך אַלץ אויף זיך דעם קרייץ! 
דער מאן מיטן קרייץ 
יאָ, איך טראָג נאָך אַלץ דעם קרייץ, 
גולם 
פוי, אַ טויטקייט טראָגט פון דיר 
דער מאן מיטן קרייץ 
אָ, אַ טויטקייט טראָגט פון מיר, 


גולם 
שטילער, זיץ און שווייג. 


דער מאן מיטן קר"ץ 


דורשטיק בּין איך, 


גולם 


טרינק, אָט שטייען 
אָנגעפולטע פּלאַשן צוויי, 


דער מאן מיטן קרייץ 


געמט צום מוֹיל און שרייט אוֹיס 


גולם 


װאָס שרייסטו! קאָנסט ניט טרינקען! 
שטעל אַװעק, זאָל שטיין, 


די הייל-רוחות קומען און דרייען ויך אַרום זײ אין אַ אַנײטן טאַנץ 


הייל-רוחווז 


אויפנעמען די לעצטע שעה, 
אויסער זי אין מער נישטאָ 
קיינער נישט, 
קיינער נישט, 


ליגט דער צלם אויף דער האַק, 
און די קייטן אויפן זאַק; 
נענטער, נענטער, בּאַק צו בּאַק, 
אין דער מיט, 

אין דער מיט, 


רונד אַרום, 
רונד אַרום. 

נאָכֿאַמאָל און נאָך און נאָך. 

מיר פאַרטאַנצן אייער בּראָך; 

װער מיר זענען. װייסט איר דאָך. -- 
קיינער נישט, 

קיינער נישט, 


זענען גוט בּאַװאַכֿט, בּאַהיט 
אייערע געטויטע טריט, 
זיצט געהאַלזטע זאַלבּאַדריט 


- 


י . =+ 
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אין דער מיט, 
אין דער מיט, 


זײער טאַנץ װערט שווינדלענדיקער אין שװינדלענדיקער 


אָ, דערלייזער, איר דערלייזער, 
זייט דערלייזט! 

הערט, מיר זענען אויף אייך גוזר 
מיט אַ האַנט ניט צו פאַרבּרעכֿן, 
זיך אַן אויג נישט אויסצושטעכן 
פון גרויס טרייסט, 


ענדלעך זיך אַהער דערשלאָגן, 

ענדלעך רוט{ 

אייער יאָך האָט איר דערטראָגן 

און װאָס קאָנט איר מער נאָך בּרענגען! -- 
זיצט און קוקט, װי מיר פאַרהענגען, 

מיר צעגיסן, מיר צעטראָגן 

טויטע בּלוט, 


איער קעניגרייך פון דאַנען 

איז געקרוינט { 

מיר, װי טרייע אונטערטאַנען, 
רינגלען אייך אַרום אין מיטן 
און פאַרוויילן אייך און היטן 
ניט בּאַלונט, 


נעמט, בּאַזאַלבּט די קעפ, דערלייזטע, 
זיך אַליין. 

בּוקט זיך צו דער ערד, געגרויסטע, 
דריקט בּיז אָנמאַכֿט זיך די שלייפן. 
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בּיז אַ פייער װעט פאַרלויפן 
אייער קרוין.. 


הייל-רוחוֹת ‏ אָפּ. עס קומען אַֹױיף די אונט ער ערדיקע מיט די ניט דער- 
ברענטע ליכט אין די הענט, גײען אַרוֹם די דרײ אַ קאַרעהאָר ‏ מיט דער זעלבּער 


שטילקייט װאָס פֿריער, 


ערשטער 


מיט אַן אויסגעלייטערט קול 
ינגען מיר צום לעצטן מאָל 


אויפגעשטאַנענע פון שלאָף 
צו דערנענטערן דעם סוף. 


זעט, זיי זיצן זאַלבּאַדריט, 
רירן זיך ניט, רעדן ניט. 


ווער זיי זענען, וייסט איר דאָך - 
זינגט דאָס ליד פון זייער בּראָך. 


א ל ע 


מער נישטאָ שוין װאָס צו זינגען 

ליגט דער קרייץ -- נאָר נישט צום טראָגן. 
ליגט די קייט -- נאָר ניט צום קלינגען 
ליגט די האַק -- נאָר ניט צום שלאָגן 


זינגען מיר דאָס ליד פון גאָרנישט 


מיר פאַרשליסן קיינעמס בּרעמען, -- 
סיי ווי װערן זיי פאַרשלאָסן { 
קיינעמס טרערן מיר פאַרנעמען, -- 
סיי װוי װוערן זיי פאַרגאָסן 


זינגען מיר דאָס ליד פון גאָרנישט. 


אונזער פוס אויף קיינעמס װעגן, 
ניט מיר װעקן, ניט מיר טויטן; 
גײט אונז קיינער ניט אַנטקעגן 
און אויך קיינער ניט בּאַגלייטן. -- 


זינגען מיר דאָס ליד פון גאָרנישט. 
האָבּן מיר נישט, װאָס צו יאָגן, 


דרייען זיך, װי שטיל מיר קענען 
און מיר טראָגן, טראָגן, טראָגן 


ליכֿט, װאָס קאָנען שוין ניט בּרענען. -- 


זינגען מיר דאָס ליד פון גאָרנישט, 


ערשטער 


קיין געשריי און קיין געוויין, -- 
זיצן, װי געהאַקט פון שטיין. 


טויטע װערעם פּויזען אום 
אין דעם האַרץ פון זייער רום. 


ניט דערפרייט און נאָר גענאַרט 
דעב, װאָס האָט אויף זיי געװאַרט. 


ניט בּאַלױנט און נאָר בּאַשטראָפט 
דעם, װאָס האָט אויף זיי געהאָפט. 


נאָר אַן אויסרייד, נאָר אַ שפּאַס 
פאַר דעם לעצטן נאר פון גאַס. 
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אַלע 
אַז זי זיצן שטום געזונקען 
פּלאָנטען זיך בּיי אונז די צינגער, 
ערגעץ װאָלטן מיר געװוּנקען -- 
גליווערן בּיי אונז די פינגער 


זינגען מיר דאָס ליד פון אומזין. 


אַלץ, װאָס האָט זיך אָנגעפאַנגען, 
האָט שוין לאַנג זיך אױסגעלאָזן; 
װוּ אַ פוס איז ניט געגאַנגען, 

האָט דער װינט שוין לאַנג פאַרבּלאָזן, -- 


זינגען מיר דאָס ליד פון װאַנזין. 


הענט, װאָס בּרעכֿן זיך אין צאָרן, 
בּלייבּן, װי געווען פאַרבּראָכֿן { 
ווייל דערפילט איז שוין געװאָרן 
אַלץ, װאָס איז געווען פאַרשפּראָכֿן 


זינגען מיר דאָס ליד פון אומזין.. 


ערשטער 


לאַנגזאַמער די טריט פאַרהאַלט, 
דאָס געזיכֿט אין זיך בּאַהאַלט. 


קיינמאָל װעלן מיר שוין מער 
קומען דרייען זיך אַהער. 


איינגעהאַלטענער דעם קול, 
ווייל דאָס איז דאָס לעצטע מאָל, 


ה, לײװיק, ,דער גולם" (4|) 


טוט אויף אַלע ליכֿט אַ שפּײ 
און פאַרלאָזט די שטומע דריייי 


אלע 


שפּײען וועלן מיר ניט דאַרפן, 

ווייל דער פּלאַם אַלײן פאַרגייט { 
נעמען מיר און מיר צעװאַרפֿן | 
אויף די דריי דעם טויטן קנויט. - 


גייען מיר צוריק אין קבר. 


טרייסלט, טרייסלט אָפּ די פינגער, 
מאַכֿט אַ שפּאַן און דרייט זיך אום, 
גיט אַ צי צום האַלז די צינגער, 
ווערט אויף עולם-ועד שטום, -- 


די ליכט גײען אויס אין זײערע הענט. פֿינסטער, אַלץ פֿאַרשװינדט, עטלעכע רגעס 

גײען דורך. עס דערהערן זיך טריט און ס'בּאַװײזט זיך אַ שיין,. מהר"ל אײלט 

אַרײַן מיט דער לאַמטערן אין האַנט, גולם זיצט אײנער אַלײן און װאַכט איבּער 

די צװײ פֿלאַשן. זיינע אויגן זענען גרײט צעעפֿנט און זײן גאַנצער פּנים זעט 
אױס װי װאַנניק. ער גיט ניט קײן ריר מיט קײן אברי 


פהר'? 


דו זיצסט גאָר? װיי, װאָס טוט זיך דאָ! 
װאָס שווייגסטו 


רערזעט די פֿלאַשן 


אויסגעפונען? גיכֿער טראָג עס אָפּ 
װאָס זיצסטו ? 
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שיט יי -שיאאן ינא יי 
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שש נָ 
ייל,ע 


גולם 


קערט ניט אָפּ דעם קאָפּ. שטום, 


| מהר'ל 
ענטפער, רעד. 


װאָס איז געשען! 
גולם 
ענטפֿערט נישטי 


פתרי? 
רו זעסט ניט, ווער עס רעדט צו דיר ? 


טרײסלט אים פֿאַר רי אַקסלען 
איך הייס דיר רעדן 
דערקענסט מיך נישט? בּיסט שטום געװאָרן!ּ 


גולם 


טוט אַ קיק אױפֿן מהר"ל. לאָזט װידער אַרונטער דעם קאָמּ 


װער בּיסטו! גיי אַװעק. 
מהר'ל 
דו ווייסט נישט, װער איך בּין? 


גולם 
איך ווייס נישט. גאָר נישט. לאָז מיך. 


שפּריננט אויף מיט אַ געשרײ 


בּיסט װידער דאָ מיך פּײיניקן! אַװעק. אַװעק. 


ההי'י? 


װאָס איז מיט דיר? בּיסט שװאַרץ, צעבּרענט. 
װאָס טוסטו װידער! 


גולם 


לאָזט זיך אַראַפּ צו דער ערד 
לאָז מיך, לאָז מיך. 
נישט רעד צו מיר. איך ווייס נישט. עפעס האָט געבּרענט. 
געבּילט, געשטורעמט און געטאַנצט 
געזונגען און געשטאָרבּן... נעם דאָס בּלוט אַװעק! 
נעם צו, נעם צו פון דאַנען.. 


פמהר'"ל 


נעמט אים פֿאַר אַ האַנט 


בּאַרויק זיך. דערזע מיך. קום צו זיך, 
גולם 


זינקט אין זײַן פאַרגליװערונג, 


מהר'ל 
דערקענסט מיך אַלץ נאָך נישט? 


גולם 
ווער בּיסטו? 


פהר'? 
איך, דער רבּי. 


גולם 
דער רבּי? װער איז דאָס אַזוינס דער רבּי? װילסט זיך זעצןיּ 
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מען טאָר נישט. גיי נישט צו צו מיר. נישט ריר מיך אָן 
דאָס אָרט איז אָפּגעצײכֿנט, אָפּגעצאַמט, אַרומגעדרײט 
פאַר מיר אַליין און מער פאַר קיינעם, 


מהר *ל 


אויבּ װאַנזין האָט אַזױ צעקרימט דיין פּנים, 

זאָל אָפּטאָן זיך פון דיר דער װאַנזין. הער, פאַרנעם, 

דו שפּילסט זיך מיט דיין לעבּן. האָסט דיין שליחות 
נאָך נישט דערפילט צום סוף און שוין האָסטו 

אין שרעק און משוגעת איינגעזונקען, אומגליקלעכֿער דו! 
װאָס האָסטו מיט דיין ליכֿטיקײט געטאָן און מיט דיין פרייד? 
װוּ האָסטו זיי צעזייט, צעװאָרפן? 

אַ פינסטערניש, אַ װוילדער שרעק אויף דיר, -- 

װאַך אויף, אױיבּ דיינע אויגן זענען בּלינד געװאָרן, 

גיי זוך מיט בּלינדע אויגן, בּרענג צוריק 

די ליכֿטיקײט, װאָס איך האָבּ דיר געגעבּן. 

װאַך אויף ! 


גולם 
אָ, װעק מיך נישט. עס איז מיר גוט אַז, 
איך װעל זיך לייגן און װעל ליגן. שוין. איך ליג שוין. 


לײגט זיך און דרייט זיך אוֹיף, 


מהר*ל 


איך הייס דיר אויפשטיין, זיין דער זעלבּיקער ; װאָס פריער, 
זאָל אָפּטאָן זיך דאָס בּלענדעניש פון דיינע אױגן, 
און דאָס צעקרימעניש פון דיין געזיכֿט זאָל װערן אױסגעגלײכֿט 


גולם 
אָ, װער דו זאָלסט נישט זיין, נישט פּייניק מיך, 


מהר*ל 
גי שנעלער, ענדיק דיין שליחות, 


גולם 


װעלכֿער שליחות ? 

דו בּיסט אַ פרעמדער דאָ, װאָס קאָן איך טאָן פאַר דיר ! 

דו זעסט, אָט דרייט זיך װידער אַלץ אַרום.. 

אָט װערט מיר גוט, אָט װערט מיר ליכֿטיק.. זע, 

איך האָבּ שוין מער קיין מורא נישט... איך װײַס שוין אַלך 
אָט שעפּט זיך אויס דער אָטעם פון מיין האַרץ. -- 


מהר*ל 
דיין שליחות מוזטו ענדיקן. דו מוזט. 


גולם 
ניט רוף מיך, לאָז מיך איבּער דאָ. אויף אייבּיקי 


מה ר"ל 
דיין שליחות מוזטו ענדיקן, דו מוזט. 
גולם 
א שטילער זיי... אָט גייען זיי, אָט קומען זי 
צו מיר אַליין.. 
מהר'ל 
װוער קומט! 
גולם 
צי זע טו נישט, צי הערסטו נישט! 
זיי שטילער, שטילער, שטילער.. 
שטעלט זיך פּלוצלינג אויף, צעעפנט זײנע אױגן, פֿאַלט צו צום מהר"לי 
אָי רבּי, רבּי. דו בּיסט דאָ! אָ, רבּי מיינער == 
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די לעצטע שליחות 


סיר 0 ר א יי 
. אע?, -י צידי,. : בי 2 =" 
יי יו עי } צו == די 
* ֶ אי 8 


0 אש י. על -י 
אי יט ר 


א יירש 
א יק : וט אט 


יי יי 


טעקיט 


= : 
: זי יזא "יור 
ר יירט 


2 


אין פּאָליש פֿוּן דער אַלטער שול. פֿרײטאָג צו נאַכֿט צוּ קבּלת-שבּת, 

דורך דער אַנטקעגנדיקער אָפֿענער טיר זעט מען אַ טײל פֿון דער 

שול : אָרון-קורש, הענגלייכטער און דעם אָנקומענדיקן שבּתדיקן 

עולם. לינקס אַ טיר צום הויף, דער גולם ליגט אויף אש בּאַנק, 

ער זעט אויס אָפּגעלאָזן, פֿאַרװאַקסן, אוױיסגעדאַרט און פֿאַרשלאָפֿן 

איין פֿוֹס געשופֿט, דער צװײטער בּאָרװעס. דער צװײטער שוך 
װאַלגערט זיך אויפן דיד 


גולם 


שפרינגט אויף מיטן גאַנצן כֹּח, מאַכט צוֹ די טיר פֿון שול. פֿאַלט צו צוריק צו זיין 


געלעגער 


ש מ שׁ 
קומט אַרײַן 


עהערט אַ זעץ! ווּ מיינסטו בּיסטוֹן 
װאָס אַרט דיר, אַן -י טיר אין אָפן! 


גולם 
אַז איך פאַרמאַך, זאָל זיין פאַרמאַכֿט. און זיי 
זי טוען נאָר און עפענען און עפענעף 
פאַרמאַכֿט, זאָל זיין פאַרמאַכֿט, 

ש מ שׁ 


יעזען אַ בּיסל -- ער פאַרמאַכֿט! װער בּיסטו דאָז 
*עהערט אַ העזה } : 


גולם 


מורמלט 


פאַרמאַכֿט זאָל זיין פאַרמאַכֿט, זאָל זיין פאַרמאַכֿט. 


שמ שׁ 
װאָס מורמלסטו? רעד העכֿער. 


גולט 


זײער דאגה, 


קערט זיך אוֹם מיטן פּנים צו דער װאַנט, 


שמ שׁ 
און וייפל איז דער שיעור צו ליגן? 
שוין בּאַלד קבּלת-שבּת, און דער רב 
קומט אויך שוין בּאַלד, און דו האָסט נאָך 
די שיך נישט אָגגעטאָן אפילו. 


גולם 
וועלכֿע שיך } 


שׂ מ שׁ 
װאָס מיינסטו וועלכע! דיינע שיך, נישט מיינע. 


גולם 
איך טראָג דאָך איינעם, זעסט נישט! 


שמ שׁ 
אומזיסטע רייד מיט דיר, אומזיסטע רייד, 


גולם 
דערלאַנג מיר, װעל איך אָנטאָן 
218 


שמ שׁ 

דערלאַנגען דיר ז 
גולם 

דו װוילסט נישט, דאַרף מען נישט. אַװעק פון מיר, 
שמ שׁ 

מען טאָר נישט אומגיין בּאָרװעס אין אַ שול. 


גולם 


שװוײגט. 


שמש 


רו הערסט נישט, װאָס מען רעדט צו דיר? בּיסט טױבּ1 
מען דאַװנט דאָך שוין בּאַלד. 


גול ם 


איך קען נישט דאַװנען -- 


שׁ מ שׁ 
בּיסט ווילד, מען דאַרף דיך דורכֿטרײבּן פון דאַנען 
גולם 
דער רב איז נאָך נישטאָ! נישטאָ? 
שׁמ שׂ 
װאָס איז} 
גוֹלם 


אַזױ, גיי זאָג אים, אַז אין רוף אים, 
גײי, זאָג, ער זאָל מיר צוטראָגן דעם שוךי 


ש מ שׁ 
דעם שוך? דער רב?! 


גולם 
װאָס פרעגסטו איבּער! הערסט נישט! 


שפּריגגט אֵויף 
גיי, זאָג, איך רוף אים, יאָסל רופּט אים. 
ש מ שׁ 
אַזאַ מין העזה{ האָסט געהערט. משוגענער. 
גורלם 
איך זאָג דאָך : גי 
װאַרפֿט זיך צוּ אים 
ש מ שׁ 
לױפֿט צום טיף 
איר הערט, יידן, יידן! 


גולם 


פרלט צו צוריק אויף זײן געלעגער 


שמ שׁ 


בּייס טיר 


רער מענטש איו נישט בּיים זינען. אַנדערש נישט. 
די גאַנצע צייט געװאַלגערט זיך אין פינפער-טורעם, 
געזאָלט אַ העקער זיין, אַ װאַסער-טרעגער; 

אַז אָך און װיי שוין, װוען איך װאָלט בּאַדאַרפט. 
אויף זיינע האָלץ און װאַסער װאַרטן. איצטער נאָך 
אין פּאָלוש אים אַריינגעזעצט, אַ בּאַנק געגעבּן, 
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און עסן, טרינקען, אָפּגעהיט; און ער -- וי גאָר נישט, 
דאָס שלאָפּט ער אָן אַן אויפהער צויי מעתּ לעת, 

און אָט שוין דריטע נאַכֿט ער מאַכֿט נישט צו קיין אױג. 
אַ מורא כֿילעבּן. 


גולם 
היינט װועל איך נישט שרייען, 
כֿיװועל שטיל זיין. 

ש מ שׁ 


וועסט שטיל זיין? יאָ, האָסט נעכֿטן אויך געזאָגט, 
און דאָך אַ גאַנצע נאַכֿט גערעװעט, נישט געלאָזט 
קיין אויג פאַרמאַכן קיינעם. פוֹל דער הויף געװען 


גולם 
כ'װע? שטיל זיין היינט. כֿװועל שטיל זיין. 


שמ שׁ 
נעם װאַש זיך בּעסער אין, טו אָן די שיך. 
דאָך שבּת אויף דער װעלט, און װאָס נאָך פאַר אַ שבּת1 


גולם 
אַװעק פון מיר, 

שמש 
צי האָסטו נישט געהערט פון גרויסן נס! 


גוֹלם 
פון װעלכֿן נס! פון װעלכֿן נס! אָ, לאָז מיך, 


ציט זיך אויס מיטן שנִים אַרונטער און ליגט, 


| שמ שׁ 
ימשוגע אויף אַן אמת, 
עפֿנט די טיר אַרױסצוגײן 


נולט 


רופט 
שיק דעם רב אַהער. ר' לוין שיק. 
שמש 
שטיי אויף און קום אין שול אַרין. װאַש אֶפּ דאָס פּנים. 
גולם 
אַז ער װעט קומען װעל, איר אויפשטיין, װעל זיך איינװאַשן 
אַז ער װעט קומען 
שמ שׁ 
האָסט געהערט אַזױנס? 
גוֹלם 
אַ גאַנצע װאָך, אַז איך בּין דאָ, און ער אי נאָך 
קיין איינמאָל נישט געקומען זען מיך. 
שמש 
ער צו דיר זאָל קומען! 
גולם 


אַװעקגעװאָרפן האָט ער מיך, אַװעקגעװאָרפן, 

. אַרײינגעזעצט אַהער און קומט נישט. 

און איך האָבּ זיך אַזױ בּיי אים געבּעטן: 

נישט פיר מיך פון דער היל אַרױס און פון דער פינסטערנישי 
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שמשׁ 
פון װעלפֿער הייל } 

גוֹלם 
דו ווייסט נישט?! יענע היילי 


שמ שׁ 


איך ווייס נישט, װאָס דו רעדסט. 


גורלט 


איך טאָר נישט אױסזאָגן, דערציילן, שטום בּין איך, 
אַװועק פון מיר, איך טאָר נישט רעדן. שטום בִּין איךי 


שמש אָפּ אין שול. לאָזט אָפן די טיר. יידן רוקן אַרײן די קעפּ, קוקן אַרײן און 
פאַרשװוינדן. דער הויכֿער און דער רויטער קומען אַרײן, שטײען בּײ דער טירו 


הויכער 


איך זאג דיר -- ער, איז ער. דער זעלבּער יאָסל. 


רויטער 


דערמאָן אים נישט בּיים נאָמען, שאַי 
הויכער 

ט. זעסט? ער גיט זיך נישט קיין קער אפילוי 
רויטער 


געדענקסט, װי דאָרט פלעגט ער אַרײנשפּרינגען; 
וי נאָר מען פֿלעגט אַרױסרעדן זיין נאָמען! 


זויכער 


עס מאַפֿט ניש 


צי איך געדענק? אוודאיי 


רוֹיטער 
װאָס, ער שלאָפּט! 


ער קאָן נאָך בּאַלד אַ שפּרונג טאָן, 
הויכער 
מען זאָגט, ער שלאָמט אַ גאַנץ מעת לעת אָן אױיפּהער. 


רויטער 


געדענק מיין װאָרט: ס'איז עפּעס דאָ פאַראַנען 
איך זאָג דיר נאָכאַמאָל; אַ סוד אין דאָ, אַ סוד. 


הויכער 


אַ סד? אַ מענטש אַ גולם, װייטער גאָרנישט, 


רויטער 
געדענקסט די צוויי, די װאַנדערנדע בּעטלער? 


הויכער 
צי איך געדענק! 


רויטער 
און זייער שרעק פאַר אים, 


װי נאָר זיי האָבּן אים דערזען -- קיין װאָרט נישט מער, 


אַרױסגעלאָפן וי פאַרכאַפּטע, 


הויכער 


48 

װער קאָן װיסן? 

דעם רב אַלײן האָט דאָך געהייסן זיי אַװעקגײן 
מסתּמא האָשׁ דער רב זיי שוין געקענט פון פריער 
און נישט געװאָלט זי זאָלן בּלייבּן דאָ אין פּראָג. 
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רויטער 


דו ווייסט, װאָס איך װועל דיר דערציילן! -- 
טאַדעושן האָט ער געשלאָגן, ער -- 


הויכער 


ער? 
ער איז מיט אונז צוזאַמען דאָך אַרױס פון טורעם. 


רויטער 
איך זאָג דיר ער, -- איז ער 


הויכער 


פון װאַנען ווייסטו ? 


רויטער 


איך ווייס. ווייל יענע נאַכֿט האָט מיר 

די אויגן אויפגעעפנט. װאָס און װער -- איך ווייס נישט 
איך ווייס נאָר: עפּעס האָט זיך אָפּגעשפּילט אין פּראָג.. 
ווען אַלע זענען מיר, אַרױסגעטריבּענע, געגאַנגען 

פון פינפער-טורעם מיט די טאָרבּעס אויף די פּלײצעס, 
געגאַנגען שטום, געדענקסט, גאַס איין, גאַס אויס, 

און נישט געװוּסט אין װעמענס טיר אַ קלאַפּ טאָן, -- 
און ער אַהינטער אונז -- אַ ריזיקער, אַ שװערער, 

מיט ליידיקן, די הענט אַראָפּגעהאַנגענע אַרונטער, 

די פיס -- װי האַמערס צוויי.. אָט דאָ אין האַרץ 

האָט מיר געזעצט אַ יעדער טראָט פון זיינע פיס.. 

און װען מיר האָבּן פּלוצלינג זיך אַרומגעקיקט 

און אים דערזען אַן אָפּגעשטאַנענעם פון אונז, -- 

ער שטייט אין מיטן גאַס און רירט זיך נישט פון אָרט. 
געדענקסט} 


ה, לײויל, ,דער גולם" (15) 


הויכער 
ס'איז גוט געווען, װאָס ער איז אָפּגעשטאַנעןף 


רויטער 
און קיינעם איז נישט איינגעפאַלן גאָר צו רופן אים 
מיר דאַכֿט, צר שטייט נאָך איצט אַזו אַן אָפּגעשטאַנענער 
אין מיטן גאָס, די הענט אַראָפּגעהאָנגענע אַרונטער, 
און הערט און זצט, װי עפּעס שפּילט זיך אָפּ אין פּראָגי.. 
הויכער 


אַ נאַכֿט געווען, אַ נאַכט, 


רויטער 
און ער איז דאָך צוריק אַװעק אין פינפער-טורעם, 
און דאָרט פאֲרבּליבּן, װייסטו? 


הויכער 
יאָ, מען זאָגט אַזױ. 


שמש קומט אַרײן, 
ש מ שׂ 
מען דאַװנט בּאַלד. דער רב איז שוין געקומען 
גולם 
וי ער איז געלעגן די גאַנצע צײט מיטן פנים צו דער װאַנט, שפרינגט אויף 
געקומען שוין ! געקומען ? 


שמ שׁ 
יאָ וואס איז} 
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הויכער 


דערשראָקן 


אַ שרעק צו קוקן. 
ס'איז גאָרנישט ער. אַן אַנדערער געװאָרן. 


רויטער 


אױיסגעדאַרט, פאַרװאַקסן. 
ער זעט אונז נישט, צי ער דערקענט נישט. 


לט 
איך דאַרף זיך אָנטאָן, גיכֿער! מיינע שיך! 


געפֿינט דעם שוך, נעטט אָנטאָן און טוט אים צוריק אַ שליידער 
אַהערצו זאָל ער קומען -- װעל איך אָנטאָן, 
גי שיק אים מיר, איך װאַרט. 


שׁמשׁ 
איר הערט אַ משוגעת ! 


רויטער 
און אפשר דאַרף ער אים! װער װײיסט; 


גולם 
איך װויל אים זען 


רויטער 
אין שו? אַרײנגײן האָט איר מורא ? 


גולם 


אַז ער האָט מיר געהייסן דאָ זיין שטענדיק, 
אַרײנגעשפּאַרט אַהער און יל נישט קומען. 


זיצט אַראַפּ;עלאַזט דעם קאָט. 


7 ' 
זיץ אי ) שטעט אעיט, עי אט א 1 


צילדא 


הויכער 
מסתּמא האָט איר עפּעס שלעכֿטס געטאָן. 


גולם 
בּרומט עפַּעס אויס: 
רויטער 
דערלאַנגען אייך דעם שוך} 
גולם 
אַװעקט פון דאַנען 
רויטער 


מיר זענען דאָך אין שוֹל און נישט אין טורעםי 


גולם 


שטעלט זיך אויף, די אויגן געװענרט צום ריטן 
אין טורעם ? 
הויכער 
די זעלבּע אויגן, זעסט נישט! קום אַװעקי 
רויטער 


אָט שטייט ער װידער, װי אין גאַס דאָרט 
די הענט אַראָפּגעהאַנגענע אַרונטער, שטייט און הערט, 
װי עפעס שפּילט זיך אָפּ אין פּראָג.. 


ש מ שׁ 
װאָס רייצט איר זיך מיט אים} 
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רויטער 


איך רייץ זיך נישט. איך וויל אים נאָר דערציילן: 
דער טורעם שטייט שוין לער אינגאַנצן 


גולם 
לער! 


רויטער 


און אַלע טירן זענען צוגעקלאַפּט מיט בּרעטער. 
און אויך די פענסטער 


גולם 
װועל איך זיי צוריק פאַנאַנדערעפענעף 


רויטער 


װועט עמעצער זיי נאָכֿאַמאָל פּאַרקלאַפּן. 
אַז שלאָפן שלאָפט דאָרט קיינער סיי װי סיי נישט. 


גולם 
איך גיי צוריק אַהין. איך װוי? נישט זיין דאָ. 
ר יטער 


װער לאָזט אייך נישט! 


גולם 
דער רבּי לאָזט נישט. 


מיט קולות 
גייט שיקט דעם רבּין! 
קלאַפט אין װאַנט 


שיקט דעם רבּין! 


יי -.-.;,,;,,..;..;,,,,,;,,,.,,..,,,.,,,.;,,,,,.,,,,,,,..,..,,,,,.,,,,.,,,,,,.6,2,,, ,,,,,,,,,,,,,-,,,;,,--,נטנטענ יי 


: 4 י + 4 וי = 1 5 יי מ" * 
פייט "ישי קיש" קנירט יק ידע יז .ירבעה ישי 
אט יק די : יק 


4 א א" 
די שפיט - יס שיר 


שי ייט אי מענ! 


יט 


און אִיר, װאָס דאַרפט איר דאָ? װער זענט איר! 
מיט אַמאָל 


פון דאָרט געקומען ? צוגעקלאַפּט די טירן און אַװעק! 
געלאָזט אַלין דעם פינפער-טורעם, האַ? געלאָזט אַלײין; 
און דער, װאָס זיצט דאָרטן און ואַרט אויף מיר, 
קאָן קיינמאָל נישט אַרױסגײן שוין אַנטקעגן מיר, 


רוֹיטער 


װער װאַרט דאָרטן אויף אייך? 


גולם 


װאָס מיינסטו -- װער?+ / 

אַז איך בּין דאָ, איז ע ר דאָרט אייןאַלײן, 

איך הער די גאַנצע צייט ער רופט מיך קומען 
ער רופט מיך מיט אַ שטיקנדיקן קול, 

אַזױ װי עמעצער װאָלט איִם בּיים האַלז געװאָרגן. 
איך ווייס שוין איצט: די טירן זענען צוגעקלאַפּט. 
אַװעקט פון מיר! אַרױס פון דאַנען! 


װאַרפט זיך צו זײ שלאָגן, אין דעם קומט אַרײן מהר"ל, 
מהר'ל 


נישט הױיבּ קיין האַנט! 


גולם 


ררײט זיך צװאַמען. ער עפירט אוֹיף זיך מהר"לס גליקן און בויגט אַרונטער דעם 
קאָפּ. פּלוצלינג -- מיט פרייד 
א רבּי. 
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מהר'ל 
אויף װועמען הױבּסטו דיינע הענט! 


גולם 


שטאַמלט 
{ זי מיר מוחל, רבּי, 
מה ר *ל 


צו די יידן 
גייט אין שול אַרײן, 


די ידן אָפּ, 
מהר*ל 
רער שמש זאָגט -- דו װילסט מיך זען 


גולם 


שווייגט 


מהר'ל 


װאָס שווייגסטו ? רעד. דו ווילסט עפּעס! 


גולם 


װאָס זאָל איך װעלן! 
מהר*ל 


האָסט דאָך מיך גערופן, 
און --- בּאָרװעס גאָר ! 


גולם 
דו וילסט, איך זאָל זיך אָנטאָן, רבּי! 


מהר'ל 
צי איך װיל? 


גולם 
אַז דו האָסט מיך פּאַרלאָזט, 


פהר'? 

אַזױ פאַרװאָקסן, חושך, נישט אַרומגעװאַשן. 

דער שמש זאָגט -- דו שלאָפסט נישט גאַנצע נעכֿט. 
גנולם 


איך קאָן נישט שלאָפן. איך האָבּ מורא, 


מהר'ל 


פאַר וועמען וז 


גולם 


אַ גאַנצע נאַכֿט האָט מיך געשראָקן 
מיין רעכטער אַקסל, 


מהר'ל 
פאַר װאָס דער רעכֿטער! 


גוֹלם 


איך ווייס נישט, רבּי. אָט האָבּ איך מיט ביידע אױגן 

זיך אָפּנעקערט צום לינקן אַקסל; מיט אַמאָל 

איך זע, דער רעכֿטער נעמט זיך הױבּן, הױבּן, 

װאַקסט אויס און קריכֿט אַריבּער אויף דער צוייטער זייט. 
איך פאַל אַנידער מיטן פּנים צו דער ערד, 
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בּאַהאַלט די אויגן, ליג, און ווידער הער איך, 

װוי עמעץ טוט אַ ריס דעם קאָפּ מיר פון דער ערד 

און צווינגט מיך ווידער קוקן אויפן אַקסל 
מהר'ל 

און װאָס דערנאָך1, 


גוֹלם 
איך זע, איך קאָן זיך נישט בּאַהאַלטן. 
מיין אַקסל פּלוצלינג נעמט און רייסט זיך אפ 
און װערט אַ לאַנגע האַנט פון דאַנען בּיזן טורעם. 
די פינגער, אױסגעבּויגענע, פאַרװאַרפן זיך אַרום מיין האַלז, 
װי עמעצער װאָלט װעלן מיך אַרומנעמען און קושן. 
אָט ציט זיך אויס די האַנט און נעמט מיך רופן, 
און אַלע פינגער וינקען, בּרעפֿן זיך און קנאַקן 
און וויינען נעמען אַלע פינגער, יאָמערן, 
און דער געוויין איז לאַנג פון דאַנען בּיזן טורעם.. 
מהריל 
און דו האָסט נאָך געװאָלט דאָרט איבּערבּלייבּן. -- 
גוֹלם 
אַז דו האָסט דאָך געװאָלט זיין ווייט פון מיר. 
מהר'ל 
פון װאַנען ווייסטו ? 
גוֹלם 
דו דאַרפסט מוך מער נישט האָבּן 


מהר'ל 
פון װאַגען ווייסטו דאָס! 


גולם 
איך האָבּ שוין אַלע דיינע שליחות אָפּגעטאָן 


ופיר'י2ל 
דו ווייסט, אַז אַלע? 


גולם 


דו רופסט מיך מער אין עֶרגעץ נישט און קומסט נישט. 
זי דאָ מיט מיר, 


מהר'ל 
אָט בּין איך דאָ. 


גולם 
זי אַלע מאָל מיט מיר. נישט גיי צו זיי 


מהר'"ל 


צי ווייסטו װאָס די ליפּן דיינע רעדן! 


גנולם 


שפּרינגט אויף 
איך ווייס, 


מהר'ל 
װאָס שפּרינגסטו? שטיי! 


גולם 
דו פּייניקסט מיך, פאַרװאָס 
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מהר'ל 
איך האָבּ דיך פריי געלאָזט, געזאָגט דיר: גיי, 
װוּהין דו ווילסט, 


גולם 
און אַרײנגעשפּאַרט מיך דאָ. 


מהר'ל 


אַז איך האָבּ דיר ערלױיבּט צו גיין, בּיסטו פונדעסטװועגן 
געבּליבּן שטיין, 


גולם 
װוּהין האָבּ איך געזאָלט אַװעקגײן? 
אַז דו האַלסט פעסט אין דיינע הענט מיין לעבּן.. 


מהר'ל 
פון װאַנען ווייסטו דאָ ס! 


גוֹלם 
איך ווייס שוין אַלץ, 
דיין האַנט איז איבּער מיר, נאָר דו בּיסט נישט מיט מיר: 


מהר*ל 


דו ווייסט, און װאָס דו וייסט צעטומלט דיך, 
פאַרפּלאָנטערט דיך נאָך מער, אָנשטאָט צו פרייען זיך -- 


גולם 


אַז דו בּיסט נישט מיט מיר, 


מהר'ל 
װוּ זאָל איך זיין מיט דיר} 


גוֹלם 


אָט דאָ אין פּאָליש זיי מיט מיר איף אַלע מאָל. 
איך װעל די בּאַנק דיר אָפּגעבּן צו שלאָפן, 
און איך אַליין װעל ליגן אויפן דיל, צופוסן דיר 


מהר*ל 


אַזױ פיל אומרו אין דיין האַרץ, אַזױ פיל שנאה; 

אַזױ פיל שװאַרצע תּאוה, קאַלטע בּייזקייט 

און אומבּאַהאָלפנקײט אין דיינע אָדערן פליסט אום.. 
זאָלסט שולדיק זיין אין דעם?! קיין מוטערס אָטעם 

האָט נישט געשפּרײט זיך איבּער דיר אין קינדער-אָרן 
קיין מלאכֿס פליגל האָט נישט אָנגערירט דיין וויגי 

און איך האָבּ שוין געמיינט -- דו װעסט זיך ראַטעװען 
װעסט רו געפינען, אָנהױבּן װי אַלע לעבּן 

ווי יידן לעבּן 


נו7ל 
רבּי, רבּי. 


פמהר'ל 


דו קאָנסט פון דיין פאַרלאָרנקײט זיך נישט בּאַפרייען 
און איבּער קיין זאַך קאָנסטו נישט דערהױיבּן זיך 

און אויך נישט -- איבּער זיך אַלײן, װאָס איז פון דעם, 
װאָס עפעס האָסטו יאָ בּאַגריפן, יאָ פאַרנומע ‏ / 

אַז אַלץ, װאָס האָט זיך פאַר דיין אויג אַנטפּלעקט, 


האָט אויף אַ האָר דיין לעבּן נישט געלייטערט, נישט געשטילט 


דיין אומרו, אויף דיין מויל קיין שמייכֿל נישט געבּוירן. 
די גאַנצע װעלט זאָל איך אַװעקװאַרפן, פאַרלאָזן 
און בּלייבּן דאָ מיט דיר, -- און װאָס װעט דעמאָלט זיין! 
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גולם 


מיין אומרו װעט אַװעק פון מיר, 


מהר'"ל 


דיין אומרו איז דיין מזל. האָסט אַליײן 
דערזעענדיק צום ערשטן מאָל גאָטס וועלט, 

מיט דיינע הענט דיין מזל אָנגעצײכֿנט! 

עס האָט דיין מוֹיל קיין שמײכֿל נישט געגעבּן. 
איז װייניק, װאָס דו גייסט אַרום האַלבּ-בּאָרװעס 
און האַלבּ געשוכֿט און הערסט וי יידן דאַװנען!ּ 
איז װייניק דאָס פאַר דיר? 


גולם 
שטייט מיט פֿאַדדעקטן געױכֿט. 


מהר'ל 
עס איז דיר שלעכֿט. איך וייס. פּרוּוו איין מאָל, צװיי מאָל 
אַרײנגײן גלייך מיט אַלעמען אין שול און צוהערן, 
פאַרנעמען... איך האָבּ דיר געהייסן שטיל זיין, 
זיך האַלטן פון דער זייט, נאָר נישט ד ער װײטערט; 
און דו, װי נאָר דו האָסט פאַר מענטשן זיך בּאַװין, 
אַוױ אַ שטעל געטון די פיס האָסטו, אַזױ אַ קוק געטון, 
אַז אַלע זענען זיך אין שרעק צעלאָפן. -- 
וי אַלץ װאָלט זיך צו דיר דערנענטערט, וען דיין מויל 
װאָלט געבּן נאָר איין שמײכֿל.. 


גולם 
שלײט געקלעמט. 


מהר*ל 
װאָס שווייגסטו} 


גולם יי מהר'ל 
פאַרלאָז מיך נישט, אַזױ גאָר, דו בּאַפּעלסט! 
מהר'ל גולם 


אַן עדה יידן שטייט און װאַרט אויף מיר, איך בּאַפעל, 
און איך זאָל זיך אַװעקזעצן מיט דיר, 


נו"טם 
טאָ לאָז מיך גיין צוריק אין פינפער.טורעם. 
מהר*ל : א 
, ש ש 
דער פינפער-טורעם איז פאַרשלאָסן. יי 
גולם ? יי 
אי 6 אי 1 אַזױ? מיט דנע 


מהר*'ל 
מיט דײנע ליפּן רעדסטו דאָס! 


מהר'ל : גולם 
אויף אַלע מאָל, י מיט מיינע, יאָן = זעסט די האַנט - 
די האַנט איז אויכעט מיינע! 
נעמט גין אין שול אַרײן. 


גולם 


פּאַרמעסט זיך מיטן פֿױסט איבּער מהר"לס קאָפּ 


מהר*'ל 


טוט נישט קיין ציטער. ער דרינגט נאָר דְורך דעם גוֹלם מיט די אויגן. דער גוֹלם, 
װי ער האָט זיך פֿאַרמאָסטן מיט זיין האַנט, בּלײבּט אַזױ װי פאַרגליװערט מיט דער . 
אױפֿג עהויבּענער האַנט אין דער לופֿטן. 


נישט גיי אַװעק פון מיר, 


כּאַפּט אָן דעם מהר"ל פאַר אַ האָנט, 


4 מהר'ל מהר'ל 
ייא +* *, 
עי שטיל, גענוג. װאָס שטייסטו! קאָנסט די האַנט אַרונטערלאָזן שויןף 


גולם ייט אַרײן אין שול, פֿאַרמאַכֿנדיק די טיר אַהינטער זיך. 
אױפֿפֿאָדערנדיק | גולם 


איך זאָג: פאַרבּלייבּ! לאָזט זיך אַרונטער צום דיל, פאַלט אַנירער, אַרומכֿאַפּנדיק דעם קאָפּ, ער נעמט פון 
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זיך רײסן די קלײדער, די האָר, ציט זיך אויס מיטן פּנים אַראָפּ, פאַרגײט זיך אין 
אַ פֿאַרשטיקטן יאָמער, 


שטיל, דורכֿן טיר הערט זיך, װי מען דאַװנט קבּלת שבֹת. די ליכֿט אויפן קלײנעם 
עמוד פֿון פּאָליש שפּריצן און ויגן זיך אין אַלע זײטן, דער גולם הױבּט זיך אויף 
פֿון דער ערד, קריכֿט צו אויף אַלע פֿיר צו זײן געלעגער און טוט זיך אַ װאָרף 
אויף אים. פון צײט צו צײט גיט זיך אַן עפֿן די טיר, עס קוקן אַרײן קעפּ און 


פאַרשװינדן צוריק. דער גולם שטעלט זיך אוֹיף, כֿאַפּט דעם שוך, װיל אָנטאָן, 


זײנע הענט אָבֹּיֶר ציטערן. ער װאַרפט אַװעק צוריק דעם שוך. ער געפֿינט 
שטיקלעך בּרויט און נעמט קייען. עסט אין קרימט זיך, טרינקט װאַסער אַון שפּריצט 
זיך דאָס פּנים, 


מיט אַמאָל כֿאַפּט ער אַרוֹיס אַ האַק פֿון אונטערן צוקאָפּנס, די האַק מיס װעלפֿער 
ער פֿלעגט שפּאַלטן האָלץ, שטעלט זיך אַװעק לעבּן טיר, עפנט זי בּיסלעכװײז און 
קוקט אַרײַן אין שול. עפֿנט און פֿאַרמאַכֿט. קענטיק, אַז ער האָט פֿאַרטראַכֿט עפּעס 


שרעקלעפֿס. האַלט אויסגעשטרעקט די האַק אין דער הויך, פּלוצלינג שפּרינגט ער 


אָפּ פון טיר צוֹם פֿענסטער צו, טוט אַ זעץ מיט דער האַק אי די שױיבּן, שפּרינגט 
אַרױס דורכן פֿענסטער אין גאָס אַרײן, 

קלאָר הערט זיך איצט יעדעס װאָרט פֿון חזן. ער הױבּט אָן זאָגן ,מזמור שיר ליום 

השבּת", און דער עולם פאָלגט אים נאָך, -- װי מיט אַמאָל דערהערן זיך פון 


גאַס גװאַלדיקע געשרייען, געוויינען פון פרויען אין קינדער. אַ קנאַקעָרײ פון שויבּן 


און איינגעפאַלענע װענט, דער גאַנצער עולם פון שול נעמט לױפֿן אין אַ שרעק- 


לעכער מהומה, מען לויפט אַרײן אין פּאָליש. קײנער װײסט נישט, װאָס עס האָט 


פּאַסירט. דער גאַנצער עולם לאָזט זיך אַרױס אין גאָס, 


מהר'ל 


לויפט אַרײן טויט-בּלאַס, גיט אַ קלאַפּ מיט די הענט 


נישטאָ אים, נישטאָ אים. 


װיל זיך לאָזן צום גאַס, ערשט מען לױפֿט אים אַנטקעגן. יידן, ײדענעס, קינדער, 
אַלע בּרעכן מיט די הענט און װײנען 


מהר'? 
װאָס איז געשען? גיכֿער! 
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א לע 


-- דער משרת! דער גולם.. מיט אַ האַק. 
-- שוין צווייען איבּערן קאָפּ געטראָפן. 
-- ער מאַכט חרוב פּראָג! 

-- ער שליידערט הייזער! 


אַלע נאָכן מהר'ל אָפ די טירן אָסן מעז הערט דאָס געלייסער" און געשרײען 


תּנחום 


מיס אַ צעבּליוטיקטז קאָס לויפט אַרײן. נאָך איפ "דן לאַפּן אים פאַר די הענם אַי 
פֿירן אינ אין שול אַרײן, 


תּ:חום 


ווער װעט ראַטעװען האַ! 
מין קאָפּ! מיין קאָפּ! 


לויפן אין שוֹל אַרײן וי מהימי פֿון גאַפ דערנענטערט וֹין אַלץ כער מהר'ו 

פירט אַרײן דעם גולם פֿאַרן האַנט, אין װעלכֿער עו. רער גוֹלם, האַלט אַ פאַר- 

בּלוטיקטע האַק. דער עולם רײסט וֹין אַרײן, װאַרפֿס זין צוס גולם. פֿרױען װײנען. 

מהר"ל, מיס אײן האַנס האַלס ער ועס גולם, מיט דעו צװײטער בּאַשיצט ער איס 
פֿון דעס עיל 


פהר'? 
אין שול אַרײן גייט אַלע. אין הייס אייך. 


עולם 
-- פאַרגאָסן בּלוש, 
-- יידיש בּלוט. 
-- פאַרשטיינט אים ! 


מהר'ל 


איך הייס איין אַלעמען אין שול אַרינגיין 
שּ 


: 
דער עולם גײט אַרײן אין פול. מהף"ל מאַכס 1' "וק סירן. ו9* גילם שטײט 8+ 


, 


7 
ש. 


ה, לײװיק, ,דער גולם" (16) 4 


מיטן חדר. די האַק איז אין זײן האַנט װי פאַרגליװערט געװאָרן, אַרונטערגעלאָזט זיך 


אַרונטערי 


מהר'ל 
א װאָס האָסטו געטאָן? צי װייסטו? זאָג, 


גולם 
פֿאַרגאָסן בּלוט, 


מהר'ל 
צי ווייסטו װועמענס בּלוט דו האָסט פאַרגאָסן! 


גולם 
יידיש בּלוט, 
ההר'? 


פֿאַלט צוֹ מיטן פנים צוםס עמוד, װוּ עס בּרענען די שבּת-ליפֿט 


אויף מיין קאָפּ פאַלט דאָס בּלוט. אויף מיין קאָפֿײ 
געקומען ראַטעװען און איצט אַליין פאַרגאָסן 

איז דאָס אַ שטראָף פאַר אונזער פרייד, רבּונו עולם! 
איז דאָס דיין שטראָף פאַר װעלן ראַטעװען זיך ! 

צי האָסטו נישט בּאַװיליקט! 

צי איז דאָס אַלץ געטאָן געװאָרן נישט דורך דיר , 
פאַרװאָס אַזאַ שטראָף ?. 


שטיל-שװײגן, 
מהר'ל 


צי האָסטו נאָר געװאָלט מיך אױספּרוּון / 
= און אויפגעדעקט פאַר מיר דאָס איבּערמענטשלעכע, 
עלאָזן מיר אַ שעפער זיין, געװעלטיקן, בּאַפעלן, 


די צו זען צום סוף מיין נישטיקייט, מיין גרויסע זינד! 


0 יק נאָך -- מיין זינד אַנטקעגן אַלע יידן! 
: אל אי = אין מיין אומגעדולד, אין מיין פאַרצווייפלונג 
"יו זיך אָפּקערן פון יענע װעגן פון דיין פאָלק, 
"- האפן שטיל, געדולדיק, פול בּטחון, אייבּיק ., 
ן זינד פאַר װעלן אָפּנעמען בּיים פיינט דאָס זייני 
דער פיינט האָט אויפגעמאַנט.. : = 


איך האָבּ געװאָלט פאַרמיידן בּלוט און בּלוט פאַרגאָסן 


פּוֹיזע 


ו : 

5 1 אויף דער האַק האָבּ איך אינגאַנצן זיך פאַרגעסן. -- 
לל , 

7 = סטו, קוקסט? -- די האַק איז דיר צונוץ געקומען 

אָט בּויג איך מיין קאָפּ אויך אַרונטער, -- שפּאַלט, 

בּאַנעץ זי אויך מיט מין בּלוט, : 


גולם 


מהר'ל 
8 שטילער! זאָגסט נאָך רבּי -- גולם דון 


גולם 


מהר'ל 


װי גרויס און װי גערעכֿטיק אין דיין שטראָף.. 
און ער -- ער קאָן אפילו שולדיק דאָך נישט זיין; 
ער האָט צוויי גרויסע פויסטן -- הױבּט ער זיי.. 
האָסט אויפגעעפנט מיר די אויגן צו דערזען, 

וי כ'האָבּ קיין שליטה נישט אויף גרויסע פויסטן., 
אָ, װאָס װעט איצטער זיין! 


= יי 75542:5,,::5:555:54:541,,, 
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איער יעשר ...רקי 


גולם 
וועסט זיין מיט מיר, 


מהר'ל 
געכאַפּט פון דיינע גרויסע פויסטן, 


גולם 
װעסט זיין מיט מיר, 


מהר'ל 


אינם נעץ פון בּלוט און נישט געלייטערטן שגעון. 
און זאָל איך דיך פאַרלאָוץ -- 


גולם 
װעל איך װידער -- 


מהר'ל 
האָסט אױיסגערעכֿנט, אויסגערעכנט גוט, 


גולם 
דורך בּענקעניש. 


מהר*ל 


אַזװױ? דורך בּענקעניש ? געפאַנגען מיך, 

פון אַלע יידן, פון דער גאַנצער װעלט מיך אָפּגענומען! 
איצט װעל איך שוין קיין טראָט נישט קאָנּען טאָן אָן דיר. 
װעל זיצן דאָ, װעל שלאָפן דאָ.. אַ גוטער אײינפאַל, 


גולם 


מיט פֿרײך 


װעסט זיין מיט מיר אויף אַלע מאָל } 
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שוין נישט פאַרלאָון מיך ? װאָס קוקסטו בּייז אַזױ? 
װאָס האָבּ איך שלעכֿטס געטאָן דיר?.. זעץ זיך, רבּי, 
צי אפשר וילסט זיך צושפֿאַרן -- בּיסט מיד, 

ס'וועט קיינער נישט אַרײנקומען אַהער, 


מהר'ל 


ס'וועט קיינער נישט אָרײנקומען אַהער. און דאָרט -- 
אַ גאַנצע עדה שטייט און װאַרט 


זענס זי אייס! נצנק. ;טמט אַריף "עם קאָס, לאָזט אים אַרונטער מידערהײט, 
וילוּ שטײם לעבּו אים א דאַנקבּאָרער, אַ צופרידענער, 


גילם 
װעספ נישפ אַװעַקגיין, רבִּיו 


פהריי 


מיט דין, מיט ריר. לװועל נישט אװעקגיין, 

כֿיווע? דאָ זיין. שלאָפן דאָ און עסן דאָ.. 

מיט איין געשוכֿטן פוס און נישט געװאַשן פּנים.. 
און דאָרט װעט שטיין דער עולם און װעט װאַרטן. 
אין מיטן מזמור שיר ליום השבּת. 

און איך װעל נישט אַריסקימען צום עולם 


א אט 
װאָס יעדסטו, "בי! נע, די פאַלסט כּאַלד, 
װאָס איו ויר. יבַּיוּ 


אהר'= 


עס װעט זײ ;מאס װערן װאַרטן -- יועלן זײ 
אַלײן ראָס דאַװגען ענדיקן. אַהים אַװעקגײן. 
און איך װעל בּלייבּן דאָ שיט דיר, מִיט דיר.., 
אָט װעלן בּאַלד די ליכט זין אויסלעשן 


װעט װערן פינסטער, גאָר נישט וי אום שֹבּת.. 
װאָס זאָגסטו, יאָסל! זאָגסט עפּעס ? 


גולם 
איך שווייג דאָך, רבּי. 


מהר'ל 
דו שווייגסט ? און מיר האָט זיך געדאַכֿט דו זאָגסט עפּעסייי 
װעט װערן פינסטער -- װעלן מיר צוזאַמען 
אַזױ אָ זיצן. דו -- מיט דיין פאַרבּלוטיקט האַק, 
און איך -- -- 


זינקט אַרונטער נישט פֿאַרענדיקנדיק זיינע װערטער, פֿון שול דערטראָגט זיך אַ טומל. 


עמעַצער רײיסט זיך צו דער טיר. די טיר רײיסט זיך אויף און עס לױפֿט אַרײן דבורהי. 
עמעצער פֿון שול פאַרמאַפֿט די טיר צוריק, : 


דבורהל 
זיידע, זיידע. 


װויײינט, 
גולם 
מיט פֿרײד 
; אָ, רבּי, זע, דבורהל ! 
פהר'ל 
חױיבּט קוים אויף דעם קאָפּ 
צָואָס איז דיר, טאָפֿטער ? 
ד בור הל 
מורא. קום אַרױס פון דאַנען, זיידע. 


די בּאָבּע ויינט און אַלע װיינען; קום אַרױס, -- 
װאָס איז דיר, זיידע ? 


גולם 


דער רבּי בּלייבּט מיט מיר,, נישט װיין. בּיסט אויך געקומען! 
וועסט אויך פאַרבּלייבּן, דבורהל ? בּלייבּ, בּלייבּ, 


ד בור הל 
װאָס רעדט ער ? זיידע, ענטפער. 


מהר'ל 
גישט וויין, מיין טאָכֿטער, 


גולם 
װאָס גייסטו נישט צו צו מיר? װאָס האָסטו מורא, דבורהל} 


דבורהל 
װאָס רעדט ער? זידעי 
פֿאַלט אויפן האַלז דעם מהר"ל 


מה ר "ל 
כֿיבּין מיד... איך רו... נישט ויין- 


ד בור הל 


שפּרינגט צו צום גולם 


גוֹלם 


7 
יי 


= 
פֿאַפּט דבורהלען פֿאַר דער האַנט | 2 


מען דאַרף נישט שרייען. שרעק זיך נישט, דער רבּי רוט 


נישט װעק אים.. װיין נישט; זעסט, איך טו דיר גאָרנישט. 
וועסט דאָ פאַרבּליבּן, יאֶ! 


ד בור הל 


רײסט די האַנט פֿון אים 
נישט ריר מיך אָן, נישט ריר מיך אָן. אַװעק. 
גוֹלם 


נישט שריי. דער רבּי שרייט דאָך אויך נישט.. 

און מיר איז גוט, און מיר איז פריילען.. 

װי שמעקנדיק דיין קאָפּ איז, דבורהל, דיינע האָר, 
און דיינע הענט אַזױנע װאַרעמע.. װאָס רייסטו זיך? 
איך האַלט דיך פעסט. בּיסט מיינע, מיינע, 

צו מיר געקומען.. 


ער ציט זי צו זיך. 


ד בור הל 
װאָס זאָגסטו גאָרנישט ! זיידע, זיידע. זע! 


מהר'ל 
זיצט געזונקען. 
גולם 
בּיפט מיינע, יאָ? בּיסט מיינע. בּיסט אַ גוטע. 


און װוּ בּיסטו געװוען די גאַנצע צייט! 
אָ, דבורהל, 


}' קלאַמערט זי אַרײן אין זיינע אָרעמס. 


דבורח? 


װײנט פאַרשטיקט אין זיינע אָרעמס. 


מהר'ל 


הױיבּט זיך אויף, פאַרבּרעכט די הענט 


אויך זי אַרײנגעכֿאַפּט האָסטו! 


מיט צוריק געפֿונענער קראַפּט 


יאָסל ! גולם דו! 


גולם 


בּאַפֿרײט דבורהלען 


דבורהל 


פאָלט צו צום מהר"ל 


באַהאַלט מיך, קום אַרױס פון דאַנען 


פאריב. 


פעסט 


גי זאָג אין שול: אין קום בּאַלר. 


דבור הל 


קום שוין, כ'האָבּ מוּרא, 


מהר'ל 


איך זאָג דאָך: גיי. 
זי |:יק, טאָכֿטער, גײ 


דבורהל אין שרעק אֶפּ 


גולמ 
װוּהין איז זי אַװעק? װוּהין ? פאַרװאָס ! 


פאַרשלאָסן און פאַרחתמעט און פאַרגעבּן.. 
מהר'ל איך האָבּ שוין אָפּגערוט.. 


ין צַוויי : װי דו ריכֿסט אָפּ דיין שליחות. 
קיין צווייטער טאָר נישט, זען א | נו5ם 


גולם איך פאָלג דיר, רבּי. רוף מיך ווע?ל איך גיין 


שליחות ? װעלכֿע שליחות ? האָבּ איך דען ו מהר'ל 
נישט אַלע דיינע שליחות אָפּגעטון? | 


דו דאַרפסט נישט גיין. אָט דאָ פאַר מיינע אױגן 


וועסט אויספירן דיין לעצטע שליחות. לייג זיך צו דער ערד, 
מהר'ל 1 2 


די לעצטע שליחות. זעסט, עס לעשן זיך י גוֹלם 

די ליכֿט שוין אויס. נאָר איין און איינציק ליכֿט 1 וי דאַן! דעם אוער צולייגן, זיך איינהערן? 
דאָס לעצטע, פינקלט נאָך, און בּאַלד װעט איך 

דאָס לעצטע זיך פאַרלעשן... דאַרפסט זיך איילן. 0 מהר'ל 


' וועסט גאָרנישט הערן היינט. די ערד איז שטום. 
גו?ם 2 זי רוט. ס'איז שבּת היינט. װעסט אויך גיין רועף 
װוּהין זאָל איך זיך איילן, רבּי! 2 ווייל איך האָבּ מיך שוין אָפּגערוט. און דו נאָך נישט. 


אַרױסגײן פון דער פינסטערניש. געציילטע רגעס װאָס ווילסטו טון מיט מיר! 

פאַרבּליבּן זענען נאָך, געציילטע רגעס. : 

אַז נישט װעט פינסטער װערן גאָר אינגאַנצן, יאָסל -- מהר*ל 

װעט זיין שוין שפּעט די לעצטע שליחות טון. 1 דו הערסט דאָך: רו דיר געבּן, שבת.רו.. 

איך הייס דיר איילן זיך | : דיין גאַנץ לעבּן שרייט אַרױס נאָך רו.. 

איך הייס דיר, לייג ויך אויף דער ערד אַװעק. 
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אאעי, -קיע 


גולם 


גולם 
װאָס דאַרף איך טון!ּ 


' לײגט זיך אַװעק אױפֿן דיל 
8 מהר'ל 


א אָט ליג איך, רבּי. 
/פרעג נישט, פרעג נישט. אַלץ איז שוין 
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מהר'? 
צי אויס די פיס. 


גולם 
אָט האָבּ איך זיי שוין אויסגעצויגן, רבּי. 
מהר*ל 


צי אויס די הענט, 


גיוט 


זעצט זיך אויף אין ציטערניש 


װאָס ווילסטו טון מיט מיר? װאָס װילסטו טון; 


פה"ר'? 
נישט פרעג, 


גולס 
ציט זיך אוֹיס מיט די הענט צים מתר"ל 


נישט הייס מיר לייגן זיך, נישט הייס מיר, רבּי, רבּי. 
װאָס װילסטו טון מיט מיר 


מהר*ל 
נישטאָ קייו ענטפער. צי זיד אויס א צווייטו מאֶל, 


גוֹלם 


אָט האָבּ אין זיך שוין אויסגעצויגן, רבּי. 
י אָבּער נישט אַװעקגײן, רבּי, -- יאָ! 


מהר'ל 


מאַן צו די אויגן, 
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גולם 


ועסט בּלייבּן דאָ מיט מיר אויף שטענדיק. אאָוּ 
אָט האָבּ איך זיי שוין צוגעמאַכֿט.. 


מהר'ל 


כֿבּין גוזר: זאָלן דיינע הענט און פוס, דיין קאָפּ, 
דיין גוף מיט אַלע דיינע אברים, גידיס 

זיך אומקערן צוריק צו זייער ר 

הויך אויס דיין לעצטן אָטעם, אמן. 


גולם 


צאַװעגט זיך נישט מער, דאָס צאַנקענדיקע ליכט אינם עמוד פֿאַרלעשט זיך. 


פפרי'יל 


סטייט איבּערן געשטאָרבּענעם אַ לענגערע צייט, גיט זיך אַ ריר פֿון אָרט, גײט צו 


צו דער טיר פֿוֹן שול, עפנט און זאָגט אַרײן 


רופט דעם שמש צוו, 


דער שמש קומט צו צו דער טיר, 


מהר*ל 


צום שמש 


לאָז קיינעם נישט אַרין אַהער בּיו איבּער שבּת.. 
פון איצט רוּף אויס צו זאָגן נאָכֿאַמאָל 
פון אָנהױיבּ: ,מזמור שיר ליום השבּת" -- 


גײט אַרױס און פאַרמאַכֿט פֿעסט די טיר, פינסטער. דער אינו נראה 


שלײכֿט זיך אַרײן, 


אינוו נראה 
דער פינפּער-טורעם איז שוין אָפן װידער.. 
צי אפשר, ווייל דאָס איז די לעצטע רגע. 


צעעפענען זיך אַלע שלעסער און זיי רופן: קום.. 
אָט קום איך, סַיי װי סיי װאָלט איך געקומען, 
אפילו װען די שלעסער װאָלטן בּלייבּן הענגען, 


שטײט אַ װײלע איבּערן געשטאָרבּענעם 


דערווייל האָט זיך מיט איינאונאיינציק רגע 
פאַרצויגן מער, דורך מיר, דיין לעבּן; -- 

זי דאַנקבּאַר מיר פאַר דער געראַטעװעטער רגע, 
ווייל אָט פאַרגייט זי.. 


פאַלט אַנירער איבּערן געשטאָרבּענעם, 


גיויאָרק 1917 --- 1920 


ה ויפּט- פאַרקויף; 


;ביכער" װאַרשע, נאַלעווקי 28 


- 


28 1שס/2/* ,2שא2:זה8עט "00 צם, 


